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ಬೂನ್‌ ೧೯೫೩ 


ಅರಿಕೆ. 


ಪ್ರತಿಭಾ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಹೆತ್ತನೆ ವರುಷದ ಕೊನೆಯ ಕಿರಣವಾದ 
ಈ ಮನೋಹರ ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಕಟ 
ಸಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಸೋಜಿಗನಾಗಬಹುದು, ಆದರೆ 
ಮಾಲೆಯ ವರ್ಷಾರಂಭವನ್ನು ಜನೆವರಿಗೆ ಬದಲು ಅಗಷ್ಟದಿಂದಲೇ ಆರಂಭಿ 
ಸುವ ಹೊಸ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಬೇಗನೆ ಈ ಕೊನೆಯ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಹೊಸ ವರುಸದ-ಅಂದರೆ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ವರುಷದ ಆರಂಭದ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ೧೯೫೩ನೇ ಅಗಷ್ಟ ಮೊದಲನೆ ವಾರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ನ್ಹಿ. ನಿ. ಕಳಿಸುತ್ತೇವೆ 


ಈಗೀಗ ಅಂಚೇವೆಚ್ಚವು ವಿಪರೀತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಹೊಸ 
ವರುಷದಿಂದ ಚಂದಾ ಹಣವನ್ನು ೧ ರೂ. ಹೆಚ್ಚಿಸದೆ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದಾಗಿದೆ. 
ಅಂದರೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮಾಲೆಯ ಚಂದಾ ಹಣ ಏಳು ರೂಪಾಯಿ, ಇದನ್ನು 
ಚಂದಾದಾರರು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇವೆ. 


ಈ ವರುಷದಂಶೆಯೇ ಮುಂದಿನ ವರುಷವಾದರೂ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೇ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಸತಕ್ಕವರಿದ್ದೆ ವೆ. ಎಂದಿನಂತೆ ಚಂದಾದಾರರು 
ಸ್ರೋತ್ಸಾಹನೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಕ್ರೇನೆ, 


ಮುಂದಿನ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಅ, ನ.ರವರ “ಸಂಗ್ರಾಮ ಶ್ರೀ. ಪ್ರೆರಾ 
ಜಿಕರ “ಹಬ್ಬಿದ ಬಳ್ಳಿ” ಮತ್ತು ಶ್ರೀ. ಕಟ್ಟೀಮಥಿಯವರ ಹೊಸದೊಂದು 
ಕಾದಂಬರಿ ಬರಲಿವೆ. 


ಈ ವರುಷ ನಮ್ಮ ಮಾಲೆಗೆ ನೆರವಾದ ಎಲ್ಲ ಮುಹನೀಯರಿಗೂ ವಂದ 
ನೆಗಳು. ಇದೇ ರೀತಿ ಮಾಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲರ ಅಭಿಮಾನ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲೆಂದು 
ಹಾಕಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ತಾರವಾಡ ತಾ. ೧-೬-೧೯೫೩ ಪ್ರಕಾಶಕ 
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“ಬಣ್ಣ ಕೊಂಚ ಕೆಂಪು ಜಾಸ್ತಿ. ಆದರೂ ಸುಂದರಿಯೇ; ನಿಲವು 

ಎತ್ತರ. ನಮ್ಮ ಠಾಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಗುರುತು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ 
[3 ನಿ A) 

ತುಬ್ಬುಗಾರ ಲ ಈಗ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ ಅವರಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಒಬ್ಬನಿಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಿತ್ತು. 

ಇಲಿನ್‌ ಸ್ಮಿಥ್‌. ಆಕೆ ಯಾರೆಂಬುದು ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಛೆ ಭ್ರ 

ಆದರೊ ಅವರು ಕುತೂಹಲವಶದಿಂದೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದರು. ಅವರ ಮನೆಯಿಂದ ವೈನ್‌ಸ್ಟ್ರೀಟ್‌ ಠಾಣ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ಡೊರನಿರ 


ಲಿಲ್ಲ: ಕೆಲಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆವರು ಅಲ್ಲಿ 
ಟಿ ಯುವತಿಯನ್ನು ಕಂಡರು, 
ತರುಣಿ ಅವರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಂಜೊಂದರೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದಳು 


ದಪ್ಪನಾದ ಕೋಟು ಧರಿಸಿದ್ದಳು, ಅದು ಬಹಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದು. ಎಜಿಯ 
ಹ ತೆರೆದಿತ್ತು; ಒಳಗಿನ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ ರೇಶಿಮೆಯ ಫ್ರಾಕೆನ ಕೆಲನಂಶ 


ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಒಂದು ಕಡೆ ಜಗ್ಗಾಡಿ ಹರಿದಂತಿತ್ತು. ಈಕೆ ಯಾರೊ 
ಡನೆಯೋ ಗುದ್ದಾಡಿರಬೇಕು, ಈ ಗು ದ್ವಾಟಿಕ್ನಾಗಿಯೇ ಈಕೆಯನ್ನು ಬಂಧಿ 
ಸಿರಬೇಕು ಎಂದು ಬ್ಲೇಕರು ಅನುಮಾನಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಯುವತಿಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಭ್ಲೇಕರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕುಡಿದದ್ದರಿಂದ 
ಎಚ್ಚರು ತಪ್ಸಿಡೆಯೆಂಡದು ಅರಿತುಕೊಂಡರು. ಅನಳ ಬಂಗಾರಕಾಂಕಿಯ 
ಕೇಶರಾಶಿ ಹರಡಿ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮದ್ಯದ ಅಮಲಿನಿಂದ 
ಅನಳ ಮೊಗ ಮುಂದೆ ಬಾಗಿತ್ತು. ಅನಳು ಕುಳಿತಿದ್ದಂತೆಯೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ತೂಗಾ 
ಕ್ರಿ ದಳು. 

“ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌, ಈಕೆಯೆ ಆ ತರುಣಿ” ಎಂದರು ಇಸ್ಸ್‌ಸೆಕ್ಟರ್‌ ಡ್ರೆನಿ 

ಅವರ ಮುಖ ನೋಡುತ್ತ. 

ಆಗವಳು ಮೊಗನೆತ್ತಿ ಬ್ಲೇಕರ ಕಡೆ ನೋಡಿದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯ ಕೆಂಪು ಕುಡಿದ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಇಳಿದಿಲ್ಲನೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಅವಳ.ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಧೂತ್ತಕೆ ಪ್ರಕಿಫಲಿಶನಾಗಿತ್ತು. ಹಣೆಯ: ಮೇಲಿನ 
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ಕ ಈ ಹ “ad 
ಕೂವಲನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅನರ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಯುವತಿ ಮೆಲುನಗೆ 
ನಕ್ಕು ಜಡಿಶಸ್ತರದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದಳು: “ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
೧.) 
ದಯನಮಾಡಿಸಿದ್ದೆ ಕಾಗಿ ತಮಗೆ ಫನ್ಯವಾದ, ತಾವೊಳ್ಳೆ ಸದ್ಫೃಹಸ ರು 
ರ ೪% i 


ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹ ಆ ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮಗೆ 
ಈಕೆಯ ಗುರುತಿದೆ! ” ಎಂದರು. 


006 f ” 
ಹಾಂ. ಗುರುತಿಲ್ಲದೆ ಸೀನು? * ಎಂದು ಜ್ಲೀಕರು ಯುವತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು “ಈ ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತಿನ ಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಇನ್ನಿಗೆ ಬರಮಾಡಿ 


ಕೊಂದೆ ಮಿಸೆಸ್‌ 


ತನ್ನು ಟ್‌ ಲು ಬಿಡದೆ ಯುವಕಿ ನ್ಯಗ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಯತ್ತಿ, "ಚುಪ್‌ ಹೆಸರು ನನ 


"`ನಿನ್ನ ಪತಿರತ್ನ ಎಲ್ಲಿ?” ವ ್ರಿಶ್ಲಿಸಿದರು ಬ್ಲೇಕ್‌, 

“ಮೋಟಿರಿನ ಲ್ಲಿ ಊರೊ$ ಗೆ ಹೋಗಿದ್ದು ತೆ ಅಫರು.” 

ಬ್ಲೇನರು ಯೋಚಿಸು ತ್ರ ಗಲ್ಲ ತಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳ ಛುತೆಇಡಗಿದರು. ಯುವತಿ 
ಇಲಿನ್‌ ಸ್ಮಿಫ್‌ ಸ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅವಳ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು 
ಇಲಿನ” ಜಲ್‌ ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ ಬಲ್ಲರು. ಅವಳಂತಹ ದುಃಸಾಹಸಿ ಚತುರ 
ಭಾಗ್ಯಾನ್ವೇಸಿಣೀ ಮಹಿಳೆ ಲಂಡನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಪರೂಪ, ಅವಳ ಗಂಡ 
ಜಿಬ್ಬರ್ಟ್‌ ಹೆಲ್‌ ಶಾಲೆಯಿಂಜೋಡಿಬಂದು ಕಳ್ಳರ ಕೂಟಿವನ್ನು ಸೇರಿದ್ದ, 
ಅವನು ತಸ್ಕರ ಚೂಡಾಮಣಿಯೀಗ. ಅವರ ಹಾವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ, 
ಆದಕಿ ಅವರೆಂದೂ ಪೋಲಿಸರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಪೋಲಿಸರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿ 
ರಚಿ ಅನರು ಚೋರವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬದುಕು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬ್ಲೇಕರನ್ನು 
ವಂಚಿಸುವುದು ಅನರಿಂದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅನರು ಜನರ ಅನಿಷ್ಯಕ್ಟಗಿ 
ಎಂದೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಐದು ಜನ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಕೊ!ಧಿ 


೧ ನೇನು ಮಾಡಿದ್ದೆ?” ಬ್ಲ ಕ್‌ ಇಲಿನಳನ್ನು ಕೇಳಿದರು 
ಉೃಸೆಕ್ಟರರ ಮೋರೆಗೆ ಮುನಿಸಿನ ನೋಟಿವನ್ನೆಸೆದು ತರುಣಿ ಹೇಳಿ 
ದಳುಃ ji ಏನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೆಂಗುಸಿ 
ಬಾತನಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ ಪ್ರ ಅಸಭ್ಯ ಪೋಲೀಸಿನವರು ಅವರಲ್ಲೂ 


ಕಾಕ್ಸ್‌ 

ಬ 
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ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಜ್ರಿನಿ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ದರು, “ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ; ಮುರಾಔಯ ನೃತ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಈಕೆ ಇನ್ನೊಬ 
ಯುವಕಿಯೊಡನೆ ಹೊಡೆದಾಡುತಿದ್ದಳೆಂದೂ ಜಗಳವನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಹೋದೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥಾಸಕನ ಮೇಲೆ ಇವಳು ಏರಿಹೋಗಿ ಅನನ ಮುಖ ಹರಿಡುಕೊಳ್ಳ.ಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದಳೆಂದೂ ಆಗನನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಇವಳನ್ನು ಸೋಲಿಸರಿಗೊನ್ಬಿ 
ಸಿದನೆಂದೂ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಈಕೆ ಪೋಲಿಸರೊಡನೆ ಬರಲೊಪ್ಪದ್ದ ರಿಂದ 
ಅವನು ಎಳೆದು ತರಜೇಕಾಯಿಶು. ಆ ಎಳೆದಾಟದಲ್ಲಿಯೇ ಇವಳ ಪ್ರಾಕು 
ಹರಿದಿರಬೇಕು, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಶಾಂತನಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ಹೋದ 
ಭಂತ್ರೆ?? 

“ತಿಳಿಯಿತು” ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನುಡಿದು ಬ್ಲೇಕರು ಇಲಿನಳ ಕಡೆ 
ಹೊರಳಿ ಎಂದರು: “ನೀನು ಬಲು ಜಗಳಗಂಟಿ ಹೆಣ್ಣು ಕಣೆ! ಫಿನ್ನಂಥವಳಿಗೆ 
ನಿನೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನಿಕ್ಸಿಗೆ 
ಕರೆಸಲು ನೀನೇಕೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ??' 

“ಅಂದರೆ, ಈ ಠಾಣ್ಯದ ಜುಮುಗುಟ್ಟುವ ಹೊಲಸು ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟವೆಂದು ತಿಳಿದಿರಾ? 

ರಾತ್ರಿ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಇರಲಾರೆ.” 
“ನೀನೇನೂ ಅಂಜಬೇಡ, ಮುಂಜಾನೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ ದಂಡವನ್ನು ತೆತ್ತ 
ರಾಯಿತು, ನಿನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವುದು.” 
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ಹಾಂ. ದಂಡ ಬಹಳಲನಾದಕ ಹತ್ತು ಶಿಲಿಂಗ್‌ ತಾನೆ? ಅಸ್ಪಕ್ತಾಗಿ 
ನಾನು ಕಾತರಳಾಗಿದ್ದೀನೆಂದು ಬಗೆದಿರುವಿರಾ? ಏನೇ ಆಗ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಬೇಕು. ಅಮೇಲೆ ಅವಳು ಥಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸ್ವರದಲ್ಲಿ, ""ನಾನು ಬಹಳ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ದ್ಲೇನೆ ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌, ದಯ 
ನಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಿರಿ.” 


“ನಿನ್ನ್ನ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನೇಕೆ ನಡೆಸಬೇಕು? 


"ಮುತ್ತೊಬ್ಬ ರೆಮೆರು ಆ ಮಾತು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ- ನೀವೊಬ್ಬರೇ ಇದ್ದಿ 
ದರೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಜಿ “ಬ 

ಬೀತ್‌ ದ್ರೆನಿಯವರ ಮುಖ ನೋಡಿದರು. ಅದರ ಇಂಗಿತನನ್ನರಿತು 
ಅವರು, "ಒಳ್ಳೇದು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ಸಜ ಬಾಗಿಲು ಕೆರೆದು, ನಸ್ತದ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬೆರಳಿಂದ ಸೋರಿಸಿಡರು 


ವೇಶಿಸಿದರು. ಎಲಿನ್‌ ಸೋತ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಅಲಸಿದಳು. ಬಾಗಿಓಕ್ಕಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ 
ಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು-ಒಂದು. ಕ್ಷಣವ್ಲಿಯೆ 
ಅನಳ ವತ್ತಿಲ್ಲ ಇಳಿದುಹೋಯಿ, ತೋ ಏನೋ! ಎಂಥ ಅಿಮೃ ನಟಿನೆ 
ಯವಳದು! ಇನ್‌್‌ಸೆಕ್ಸರ" ಮಾತ್ರವೇ ಏಕೆ ಬ್ಲೇಕರೂ ಇದು ಕೇವಲ ಅಭಿ 
ಜು ವೆಂದು ಅರಿಯದೆ ಹೋದರು! ಅವರು ಅತ್ಯ ೦8 ಮ ಚಿನಳ 
ನೋಕೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತರು ಯಾನ ಉಜ್ಜಿ (ಶದಿಂ ದ ಅವಳು ಪ್ರ ಜ್ಞಾಹೀನ 
ತೆ ನಟಿಸಿ ಪೋಲಿಸರ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದ ಳೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯ; ಲ 
ಇಲಿನ್‌ ಗಂಭೀರಸ್ತರದಿಂದೆ ಹೇಳಿದಳು: "ಅನಕೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಜ: 
ಮಾಡಿದೆ ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌! ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಗತ್ಯದ ಕೆಲಸವಿದೆ. ಒಂದು 
ರಾತ್ರಿ ಕೂಡ ಅದನ್ನು ತಡೆದಿಡಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಶಿ(ಘ್ರೆದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತ 
ಛಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು ನಾನು. ನಾಳೆ ನನ್ನದೇನಾದೀತು ಏನು ಬಿಟ್ಟೀತು ಎಂದು 
ನೀವು ಚಿಸತಿಸುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಹಾಜರಾಗಿ 
ಆಗುವ ದಂಡವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವೆ.” 
“ನೀನೊಬ್ಬ ಮಹಾಮೂರ್ಜಳು! ಅಗತ್ಯದ ಕೆಲಸನಿರುವಾಗ ಪೋಲಿ 


ಣ್‌ 
£ 
ಕ್ಲ 
[od 
Pa] 
LR 
Cp 
{my 
ಚೆ 
೬] 
48 
C4 
ಡಿ 


) ೨ ಆ “ರ [A 
ಸರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಸುಬೀಳುವುದೇಕೆೆ ಮತ್ತೆ ಕೂಡಲೆ ಬಿಡುಗದೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬ 
[8 
ಪ್ರ ವ್ಯಾಕುಲ ಬೇಕೆ ಏಕೆ? 


ಯಃ ಾನನೊಬ್ಬ ಅಮಲೇರಿದವನು ಶಾಣ್ಣ 


ವುದುತ್ತಮ. ಪೋಲಿ ದಲ್ಲಿ ಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟದ್ದಕೆ ಯಾರಾದರೂ 2 ಬಾಲಿಸುವಕ ಯಾನ ಶತ್ರುವಾದರೂ? 
ಜಿಲ್ಬರ್ಸ್‌ ಹೇಳಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ-ತಾವ್ರ ಬರುವ ವರೆಗೂ ಏನಾ ಸ ಮಾಡುತ್ತ 
ಹೊತ್ತುಗಳೆಯಬೇಕಂತೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಸ್ಜೇನು ಕೆಟ್ಟೀ?” 

ತಿಳಿಯಿತು. ನೀವು ಇನ್ನೊಂದೇನೋ ಗೊಂದಲನನ್ನೆ ಬ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದೀ ರಿ; 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಹೊಣೆ ನಡೆದು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರ.ಪೆ. 


ಹ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ನಾನು ಮೂರ್ಯಳಿರಬಸುದು ಆದರ 
ನೀವು ಒಳ್ಳೇ ನಿಚಾರನಂತರು; ಆದರೂ ಧಥಿಮಗೆಲ್ಲವೂ ಕಿಳಿದದ್ದಿಲ್ಲ ಸೀಗೆ 
ತಿಳಿಯಿರಿ: ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ತಾದ ವಸ್ತುನನ್ನೇನಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟರೆ?” 

“ಅದೇನು ಅಂಥ ದೊಡ್ಡ ವಸ್ತು?” 

ನ ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯದ ಭಾರ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ-ಆಣೆಮಾಡಿರಿ 
ಮಿ. ಬ ಲ್ಪ ನೀಕ್‌-ಅದನ್ನು ನೀವೇ ಸ್ವತಃ ಹೊರಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಸರಸೆಳೆ 
ಯಲು ಬಲೆ ಬೀಸುವ ಮೊದಲು ಯಾರ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ತತ್ತೊಳ್ಳುವು 


ನನ್ನ ಸ್ಪೀಕೃತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನೆ ನಿಕ್ರ ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನೆನೆಂಬುದು 
ಡೆ ಇಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ನೆರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳು 


ಇಗಾದರೆ ಮಾತುಕೊಡಿರಿ: ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮತ್ತು ಜಿಲ್ಬ 
ರ್ವರ ಹೆಸರನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿಡುತ್ತೇನೆಂದು,” 
“ಒಳ್ಳೇದಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ್ನ ಅಕೃತ್ರಿಮ ನಿನಯದ ಮುರ್ಯಾಜೆಯೆನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತೇನೆ.” 


“ಸ್ಸ ನನ್ನ ಹೇಳುವುದು ಕೇಳುವುದು ಮುಗಿಯಿತು. ಇನ್ನು ಕೆಲಸ.” 
ಎಲಿನ್‌ ಬಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿದ್ದ ಬೂಟಿನೊಳಗಿಂದ. ಏನೋ 
ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬ್ಲೇಕರ ಕೈಯನ್ಸಿಟ್ಟಳು. ಅದೊಂದು ನಾಣ್ಯ 
ದಾಕಾರದ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ಸವಕ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ "೪೫' ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಜ್ಲೇಕ್‌ ಪದಕವನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿ ನೋಡಿದರು. ವಾಚಿನ ಕಾಜಿನ ಆವರಣ 
ದಂತೆ ದುಂದುಗಾದ ಸ್ವಚ್ಛ ಆವರಣವಿತ್ತು; ಅದರೊಳಗಡೆ ಪದಕದಲ್ಲಿ `೨೬' 


ಕೆತ್ತಿತ್ತು ಆದರೆ ಈ ಸಂಖ್ಯೆ ಹಳದಿ ಮೂಡಿಯ ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿತ 


“ ಖವಿದು?? ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಜೆ ಕೇಕ್‌ ಕೇಳಿದರು. 
ನೆ 


“ಏನೋ! ನನಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳನೇಸು? ಪ್ರಕರಣ 
:0ಕರ ಎಂ ೇ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ತಿಳಿಯಿತೇ-ಭಯಂಕರ ಪ್ರಕರಣ! 
ನಾಗಿ ವೇ 


"ಲ ಇದರ ವಿಷಯ ಏನೂ ಇ ಗೊತ್ತಿ ಲ ಅನ್ನುತ್ತೀ, ಮೇಲೆ ಹೇಳು 
ಶ್ರೀ, ಪ್ರಕರಣ ಮಹಾಭಯ.ಂಸರ! ಯಾವ ಭಯಂಕರ ಪ್ರಸರಣ?” 

"ಎಲ್ಲಾ ಸಮಯಗಳಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದು ನಿರಾಸದವಲ್ಲ, 
ಕೆಲ ಕೆಲವು ನಿಷಯಗಳು ಅತ್ಯಂತ ವಿಸಜ್ಜನಕವಾಗಿರುವಪು, ಆ ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆ ಯೋಚಿಸುವುದು ಉಚೆಶವಲ್ಲ.” 

ಷ್ಟ ನಿನ್ನ ಮಾತು ಬರಬರುತ್ತ ಹೆಚ್ಚು ಇಷಾ) ಸ ತೊಡಕಿಸದಾಗುತ್ತಿದೆ 

"ಓಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ತೊಡಕು ಕಡಿಮೆಯೂಗಬಹು 
ಬೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ: ಯಾವನೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಸಂಕೇತ ಚಿಹ್ನೆ ಬಿಚ್ಚೆ 
ಬಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ; ಅದೊಂದು ಭಯಂಕರ ಪ್ರಕರಣವೆಂದು ಎಫಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೆ?” 

ಭ್ಲೇಕರು ಸದಕವನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿ ತಿರುಗಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಕೊಡಗಿದರು. 
ಎಪ್ರಿಲ್‌ ಫೂಲ ಮಾಡುವುದು ಇಲಿನಳ ಅಭ್ಯಾಸ-ಇದೂ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ಫೂಲಿನ 


ಯೋಜನೆಯಿರಲಾರದನ್ಟೆ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, “ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ 
ಅರ್ಥವೇನು? ಹತ್ಕಾಕಾ ನಡವ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು, 


«ನನ್ನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಬೇಕಾದಕ್ಕಿ ಥೀಿನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿರಿ.? " 

4 ವೈನ್‌ಸ್ಟ್ರೀಟ್‌ ಠಾಣ್ಯದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೇ?” 

“ ಅಲ್ಲದೆ ಇದರ ರಹಸ್ಯ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಕೂಡ, ಆದರೆ ಮರೆಯಬೇಡಿ, 


ಶಿ 


ಮಾಡಬೇಡ ಮುತ್ತಿ.” 


(«ಸ್ಪಲ್ಪ ದಂಡದ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಓಡಿ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತೊಂದರೆಗೆ 


₹ 


ಈ 


ಸಿಕ್ಕಿಸುವೆನೇ ನಾನು? ಇದೆಂಥ ಮಾತು!” 

“ಒಳ್ಳೇದು ನಡೆ. ನಾವು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿ 
ದೆವ್ರು ಪಾನ, ಇನ್ಸ್‌ಸೆಕ್ಟರು ಅಧೀರರಾಗಿರಬಹುದು.? 

ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕರು ಹೊಣೆ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಅಂಕಿತ ಹಾಕಿ ಎಲಿನಳೊಡನೆ ಠಾಣ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. ಬೀದಿಗೆ ಬಂದು ಪದಕವನ್ನು ಜೇಬಿನಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದರು. ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ "೨೬ ಅಂತೆ ಥಕಥಸ ಹೊಳೆಯಿತು 
ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೋ ಎಂಬಂತೆ, ಪದಕವನ್ನು ಕಿರ:ಗಿಸಿದರು, "ಲು 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಅಂಕೆ ಮಿಂಚುತ್ತಿದೆ, ಒಂದು ಮಾಯ 
ವಾಗಿದೆ! ಇದರ ರಹಸ್ಯವೇನು? 

"(ಬಯಲು ಹವೆಗೆ ಬಂದು ಬದುಕಿದೆ! ಎಲಿನ್‌ ನುಡಿದಳು; ""ಆದರಿ 
ಬಹಳೆ ಚಳಿ, ಈಗ ಒಂದು ಗ್ಲಾಸು ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ನೈ ಚುರುಕಾಗುವುದು, 
ಅದಕೆ ನನ್ನ ಕೈಚೀಲ ಮುರಾಟಯ ನೃತ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ-ಹತ್ತರ ಏನೂ ಹಣನಿಲ್ಲ, ನೀನೇ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕು; 
ಒಂದು ಗ್ಲಾಸು ಬೀಳದಿದ್ದರೆ ಹುರುಪೇ ಬರಲಾರದು.” 

“ರಾತ್ರಿ ೧೨ ಹೊಡೆದು ಹೋಗಿದೆ; ಈಗಿಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೀತು? ಮೊದಲ 
ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಕುಡಿದಸ್ಟಕ್ಕೇ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಕಳಕೊಂಡಿದ್ದೀ ಮತ್ತೇಕೆ ಈಗ? ಈ ಹಟ 
ನನ್ನ ಬಳಿ ನಡೆಯಲಾರದು.” 


ಕ್ರ 


ಇ 
ಬು 
Pa) 
(ತ್ತ್ವ 
ಬ 
ಬ 
1 
೬ 
Ce 
(ಸಿ 
ಹ್ಯಾ 


ಇತ್ರಿ : [ಲ] 
ಗದ್ದಲ ತ:ಂಬಾ ಚ ಚ 2 ಕಿಸೆ ಕತ್ತರಿಸುವವದು, 
ಕಳ್ಳರು ದರೋದೆಗಾರರು ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರ ಮುಖ ನೋಡಿಯೇ 

*ರಿಯದವರಿಗೆ ೪... ಸಜ ನರಂತೆ ಕಾಣು 


ke 


gibi (ಕರ ಗೊತ್ತಿನವರು. ಶ್ರಿ 

ಯ ಉಡಿಗೆ ಕೊಡಿಗೆ ಧರಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ಯುವತಕಿಯೊಡನೆ ಆ ನಟ್ಟಿರುಳ 
ಆಸ್ಚಾನಕ್ಕೆ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಬಂದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಸ್ಮಯ. ವಾಯಿತು. ಗ 
ರನ್ನು ಸಂಯನ್ನ್ಮು ಸುಚರಿತ್ರಕೆಂದು, ನಸ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ೬ರಸಿತರೆಂ 
ತಿಳಿದಿದ್ದವರು ಸಾಶಂಕರಾಗಿ ನೋಡಕೊಡಗಿದರು 


ಅನೇ*ರು ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಕಂಡು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಹಲವರು 
ಠಕ್ಟರು, ಸಿಕೆನುಸೆಯಿ: ಂಬ ಬಿಡುಗಡೆ ಸೆಣಂದಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು "ಅನುಭವಿಸ 
ಹತ್ತಿ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಬ್ಲೇಕರ ಸಬ್ಭಾವನೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ 


ಉನ್ಬೀಶದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸಾರನಿಸಿದರು. ಇನ್ನು ಕೊಂಚ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಶಾವ್ರ 
ಅವರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವೆವೆಂದು ಅನರರಿಯರು, ಪಾಪ, ಅಂತೆಯೇ ಅವ 
ರನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸ ಲು ಹಾರೈಸಿದರು, 

ಇಲಿನಳು ಕುಳಿತಳು. ಬ್ಲೇಕರು ಅವಳೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡಿದರು. ಇನಳು ಯಾನ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನನ್ನನ್ನಿಕ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದಿರ 
ಬಹುದು? ನಾನು ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯೆಂಬುದನ ಸ್ತ ಈ ಜನರೆದುರಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಪಡಿಸುವ ಆಗತ್ಯವಾದರೂ ಏನು? ಬ್ಲೇಕಕೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವುಂಟೆಂಬುದು 
ಕಳ್ಳಕಾಶಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು ಅವಳಿಗೆ ಅಪಾಯಕರವೇ, ಹಾಗಾದರೆ? ಇಲಿ 
ನಳ ಈ ನಿಒಕ್ಷಣ ವರ್ತನೆಯ ಕಾರಣವೇ ಟ್ಲೇಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. 


ಕಾಫಿಯ ಕಪ್ಪನ್ನು ತುಟಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಓರೆನೋಟದಿಂದ ನೋಡಿ 


ದರು: ಅನೇಕರು ತನ್ನನ್ನೇ ದಿಟಸುತ್ತ ಬಿದ್ದರು. ಅವರ ಎಸೀ ಜನ 
ರನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅನರು ನೋಡಿದ್ದ ರು; ಇಲಿ ಳೂ ಅನೇಕರನ 
ಈ ಚತು ದಸ್ಯುಸ್ತ್ರೀಯೆ: ಇಡನೆ IR (ಕರಿ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ತರ್ಕಿಸಲಾರನೆ ಹೋದರು. . 

ಅದರೆ ಇಲಿನಳ ಮಾನಸಿಕ ಜಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಬಡಬಡಿಸುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದಳು. ಶನ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಯನಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನರಿತೂ ಅವಳು ಸುಮ ನಾಗಲಿ 
ತನ್ನ ಸಂಬಂಧ ಅದೆಷ್ಟು ಘನಿಷ್ಠವೋ ಎಂಬಂ ಕೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿ 
ಸಾತಿನ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡನ್ನೂ ನ್ನ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ, ಹಾದಿಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಡ 
ಹಕ್ಕು ನಿಮಿಷಗಳ ರಾಚ ಅವಳೂನ್ಮಿಗಿಲೆ ನೀರನಳಾದ:ದನ್ನು 


( 
1 


ಸ್ರ 
ರು ಗಮನಿಸಿದರು. ಅವಳ ವಾಚಾಳಿತನ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಲುಸ್ತವಾದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವರು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಅವಳ ಮೋರೆಯ ಡೆ ನೋಡಿದರು, ಚ 
ಕೆನ್ನೆಗಳು ನಿವರ್ಣವಾಗಿದ್ದವು, ಸಫ್ಸೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಆವಳು ಸ್ರಲ್ಪ ಸಂಯ 
ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕಲರವ ಮಾಡಕೊಡಗಿದಳು. ಆದರದೆಬ್ಲ 
ಅರ್ಥರಹಿತ ನಿಲಾಸ, 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇಲಿನಳ ಹಿಂದಿನ ಗೋದೆಗೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಕನ್ನ ಡಿ ಹಾಕಿತ್ತು ಅವಳು ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿನ ಕಡೆ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ 
ನೋಡುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು ನಿರುಕಿಸುತ್ತಿದ ದು ಆ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣು 
ಕಿತ್ತು. ಬಾಗಿಲೆದುರಿಗೆ ಟಿ ಮನುಷ್ಯ ನಿಂತಿದ್ದ; ಅವನು ಎತ್ತ ತ್ತರವಿದ್ದಷ್ಟೂ 
ಸ್ಥೂಲಕಾಯ;-ಉದ್ದಗಲ ಸಮಾನ. ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಸ್ಟನೆಂದೂ ಶೋರು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಕೊರಳ ಶಿರಗಳು ಉಬ್ಬಿ ಅಂಗಿಯ ಕೊರಳ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆ 
ಯಲು ಹೆವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು, ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಡಬರಿ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ. ಸ್ತೃಬ್ಧ 
ಇಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೆಫೆಯ ಜನಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲಿದ್ದ. 

ಮೇಜಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮೂವರು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಳಾಣು 
ತ್ತಲೆ ಎದ್ದು ತಟ್ಟನೆ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದರು. ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಯುವಕನು 
ಅವರಿಗೆ ಯಾನ ಸನ್ನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದೆ, ಅನರನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ 
ನೆಂಬಂತೆ, ಆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಟ, 


@ © 
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ಸ್ರ ಎಣ. ಫೆ ಎ ಧಾನಿ 
ಜೋರಶಿಬಾನುದೆ ೧೨ 


ವಿಷಯ?” ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅವರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು 
ಉಪೇಶ್ಷೆಯಿಂದ ಉತ್ತರವಿಶ್ತಳು- “ಏನಿಲ್ಲ! ನಾನು-ನಾನು 
ನೋಡಿರಿ ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌, ನಾನೆನ್ನುತ್ತೇನೆ, ನೀವು ಶಿಪಾಯಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ. 
ಅನನು ನನ್ನನ್ನು "ಹೊರಗೆ ಕಳಿಸಿಬರಲಿ. ಶಿಷಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಇಷ್ಟು 
ದಿಂದ ಒಬ್ಬಳೇ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೇನೆ, 


ಕ್ಕ 
ಹ 


ಹೇಳುನಿರಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಈಸ 
by 
ತಿಳಿಯೆ?” 
ಬ್ಲೇಕರು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದುಕೊಂಡರು. *ಕೆಟ್ಟ ಜಾತಿ; ನನ್ನ 


ನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಜಾರಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾ ಳಲ್ಪವೇ? ಇಚರಲ್ಲೇನೋ 
ದುರುಸ್ನೇರವಿರಲಿಕ್ಕ ಬೇಕು, ಖಂಡಿತ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತೋರುಗೊಡು 
ತ್ರಿಲ್ಲ' ಆದರೆ ಈ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು “ಒಳ್ಳೇದು, ಹಾಗೇ 
ಆಗಲಿ” ಎಂದರು. 

“ಧನ್ಯವಾದ. ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋದೆನೆಂದರೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸಬೇಕು. ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಡುವುಸೇ 
ನಿಮ್ಮ ಹೇತುನೆಂಬ ಹಾಗೆ ಬೆಂಬತ್ತಬೇಕು'' ಎಂದು ನುಡಿದು ಡ್‌ 
ವೆ:ಲುದನಿಯಿಂದ, “ಆಣೆಯಿಡೆ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಗೊಡ 
ಇರದು" ಎಂದಳು 

ಈ ರಹಸ್ಯಮಯ, ರಮಣಿಯ ಉದ್ದೇಶವಾದರೂ ಏನು? ಅನಳ 
ಈ ಲಹರಿಯ ಮರ್ಮ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಕುತೂಹಲನಿದ್ದರೂ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. 


ತಿ 
ಇಲಿನಳು ಎದ್ದು ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡಳು; ಅವರೂ 


ಲ. 
ಬ 

ಇಲಿನಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಭಯದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 

ಅವಳು ನಕ್ಕು ಹರಟೆ ಹೊಡೆದು ಟಿಕ್ಸಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಹನಣಿಸಿದ್ದಳು ಆದಕೆ 

ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಂಜಿಕೆ ತುಂಬಿತ್ತು, ಅದನ್ಟೇನು ಕಾರಣ? ಆಲ್ಲಿ 

ಯಾರನ್ನು ಕಂಡು ಅಷ್ಟು ಬೆದರಿದ್ದಳು? ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆಯುಕನನ್ನು 


ಚ್ಲೇಕ್‌ ಯೋಜಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅದು ನಿಜನಿದ್ದರೆ ಆ ಯುವಕನ 
ಉದ್ದೇ ನೇನು? ಆ ಮೂ ಷರ ದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು? ಇದು ಮೊದಲೇ ME ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವೋ, ಇಲ್ಲವೆ 
ಅವರು ಕೂಡಿಯೇ ಹೊರಟದ್ದು ಆಕಸ್ಮಿಕವೋ? 

ಹೋಟಿಲ್‌-ಕೆಫೆಗಳಲ್ಲಿ “ಗೆ 'ಷ್ಟೋ ಜನ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವು 
ದುಂಟು, ಹೋಗುವುದೂ ಉಂಟು. ರಸ್ಯು-ದೆಸ್ಕಂರು ರಾತ್ರಿ ಭೋಜನಾಲ 
ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೇ ಕುಳಿತು ಊಟ ಮಾಡುವುದು, ಆಗ ಒಬ್ಬರೊಡ 
ನೊಬ್ಬರು Me ಚಹ ಬಳಿಕ ಕಳವಿಗಾಗಿ ತಂಡ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಡುವುದು-ಯಾವುದೂ ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ ಆರಿಯದ್ದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಲ್ಲನಾಗಲಿ 
ಆವನ ಗುಣವತಿ ಹೆಂಡಕಿಯಾಗಲಿ ಯಾವುಜೊಂದು. ಶಂಡಸ್ಟಿ ಸೇರಿ ಕಳವು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಪ್ರ ತ್ರೇಕವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಮಾಡಕ್ರಿದ್ದರು, ಆದ 
ರಿಂದ ಇಲಿನಳು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾ ಗಿ "ಕೊರಟಿ ಹೋದು ದರ ಕಾರಣವು ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ 

ಇಲಿನಳು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕರು ಬೇಗನೆ ಹೊರಡದೆ ಸ್ವ 
ಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಸೂರ್ನೊಕ್ತ ಸದಕವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ, ಹಿಡಿದು 
ಯಾರಿಗೊ ಕಾಣದಂತೆ ಸರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಸಂಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಹಿಂದೆ ಯಾರೋ ಥಿಠ್ಶಬ್ದವಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿದರು. ಆಗಂತುಕನು ನಟ್ಟ ನೋಟಿನಿಂದ ಅವರ 


ಕೈಯೊಳಗಿನ ಸದಕನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ, ಆದಕೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ತನ 


ತ 
ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ, ವಿಶ್ಲರ ಆಳು, ಬಡಕಾಟಿ ಶರೀರ. ಗದ್ದದ ಎರಡೂ ಕಡೆ ನಿರಳ 
pe ಓಣ ಹಾವ ಶಿ ಎ 
ಧದ ಗಡ್ಡ; ಮುಖ ಮಲಿನ. ಯಾವುದೋ. ಯುರೋಪೀಯ ಹೊಟಿಲಿನ 
ಸರಬರಾಯಿಯ ಪೇಡೆ ಇರಬಹುದೆಂದು ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಸದಕ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಹೇಳಿದರು. "" ನಿನ್ನ 


ನೀತು. ಆಟಕೆ ನಾನು ಸಾಯುಪುಮ ಇನ್ನೂ ತಡ,” 


ಮೇಜಿಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. 
ಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಲಿನಳು ಕೆಫೆಯ ಹೊರಗೆ ಸಃ ಳು, ಅವಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಲು ಇನ್ನು ನಿಲಂಬ ಮಾಡು ವುದು ಸರಿಯ 
ರೂ ಹೊರಬಿದ್ದರ ರು. ವರು ಬೇದಿಗಿಳಿದಾಗ ಸ ; 
ಕಂಡಳು. ಅವಳೊಬ್ಬಳೇ ಸ್ಪೂಸ್ಚದಿತ್ಯಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಳು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅವಳನು 
ಭೂರದೂರುಂದ ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಗ 
ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಗಳು ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಲಿನಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಅನುಸರಿಸಿ 
ದಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಸಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ಹೊರಳಿ ನೋಡಿ ತನ್ನನ್ನೂ ಯಾರೂ 
ಅನ:ಸರಿಸ್ಲವೆಂಬಂದನ್ನು ಮನವರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಇಲಿನಳು ಒಮ್ಮೆಯ ಎ ಕಿರುಗಿ ನೋಡದೆ ಸಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಕ್ಸ ಯ 
ಛೊಂದು ಹೊಳೆಯುವ ವಸ್ತುನಿತ್ತು ಅದನ್ನವಳು ಆಗಾಗ ಹೋಗ ಹೋಗ 
ತ್ತ ಲೇ ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದು ಕನ್ನಡಿ ಇರಬೇಕು, ಅದರ 
ಸಹಾಯ ಸ ಅವಳು ಕನ್ನ ಬಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿರುವಕೋ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದು ಳೆ ಎಂದು ಬ್ಲೇಕರು ಅನುಮೂಫಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಕೊನೆಗೆ ಅನಳು ಒಂದು ಭಗ್ಗವಾದ ಕಟ್ಟಡದ ಮುಂಡೆ ಪಕ್ಕಕೆ ನೀತ 


ತ್‌ 
್‌ 


ಕ ವೆ ವೆ. 
A ಬೋರಶಿಖಾನಮುಣಿ 


ಳು, ಅದು ಕಾಸ್ಮೋ ೇ ಪಾಲಿಸ್‌ ಹೋಟೇಲು. ಆಕಾರ ಪರಿವರ್ತನೆಯ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಅದರ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ನ್ನು ಕೆಡೆವಲಾಗಿತ್ತು. ಆ ಹೊಜಲಿನ ಎದುರಿನ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ Ps aS Fs ಇತ್ತು. ಆ ಅಂಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲ 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕಾದುಕೊಂಡು ನಿಂತರು, 

1 ಏಕೆ ನಿಂತಳು? ಯಾರ ಆಗಮನವನ್ನಾದರೂ ಥಿರೀಶ್ಷಿಸುತ್ತಿರ 
ಬಹುಜಿ? ಜ್ಲೇಕರಿಗೆ ಯಾವುದೂ ತಿಳಿಯದು. ಬಾಗಿಲ ಮರೆಯಿಂದ ಇಣಿಕಿ 
ನೋಡಿದರು. ಇಲಿನಳು ತ್ರಸ್ತಭಾವದಿಂದ ಮತ್ತಿ ಹೋಗತೊಡಗಿದಳು 
ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದುವರಿದ ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವುದ 
ಗಿ a ಬಾಗಿಲ ಮರೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. ಆಕ್ಷಣ ಇಬ್ಬರು 
ಪುಂಡರು ಹತ್ತಿ ರದ ಕತ್ತ ಲುಗವಿದ ಗುಪ್ತಸ್ಥಾ ಿನದಿಂದ ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಆಡ 


fe 
bp 


Ah 


_್‌ 


ಗಟ್ಟಿ ದರು, 
ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನು, “ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಕಡ್ಡಿಸೆಟ್ಟಗೆ ಉಂಟಿ?' ಎಂದು 
ನೀಡಿದ. 


ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಹನಣಿಸುತ್ತ, “ಇಲ್ಲ: ದಾರಿನಿಸಿ 

ಸದಿ ನಸ 
ಿ ಹೇಳುವಿರಾ!” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಪ್ರಂಡನು ಅನರ ಕೈಯನ್ನು 

ರಾ 6 ಬಲವಾಗಿ ಸೆಳೆದ. 

ಆಗ ಬ್ಲೇಕರು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ “ಬಿಡು ಕೈ, ಕಳ್ಳ ನಮಗನೇ?' ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಅವನನ್ನು ತಳ್ಳಿ EASE 

ಅವರ ತಳ್ಳಿಕೆಯನ್ನು ನಿತ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಆ ಪುಂಡನು ಎರಡು 
ಮೊಳ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದನು. ತಕ್ಷಣವೇ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗನು ಬ್ಲೇಕ 
ರೆದುರಿಗೆ ಬಂದು, "ನನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ನೂಕಿ ಕೆಡನಿದೆಯಾ ನೀಚ! ಸಾಯಿ 
ಹಾಗಾದರೆ” ಸ ಕರ್ಕಶಸ್ತ್ರರದಿಂದ ನುಡಿಡು ಅವರ ಕತ್ತಿಗೆ ಕೈಒಯ್ದನು 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಚನಲತೆಯಿಂದ ಅವನ ಗುರಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದರು, ಸಮೂಪದ 
ಬೀದಿ ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನನ್ಲಿ ಪುಂಡನ ಕ್ಕೆ ಸೈ ಯೊಳಗಿನ 8 78 ಚೂರಿ ಮಿನು 
ಗಿಶು. ಆ ಜೂರಿಯ ಇರಿತದಿಂದ ಬಕರ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯ ಅಂಚು ಕೊಂಚ 
ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಯಿತು. ಅನರು ತತ್‌ ಕ್ಷಣನೇ ಅವನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


Wan R42 ಈ ಲ್ಸ) 
ಗರಡಿಯಾಳಿನ ಹಿಡಿತದಿಂದ ಆ ಭ್ರಂಡನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಕಂಕುಳದಲ್ಲಿ 
ಅವುಕೆ ಹಿಡಿದು, ಅವನನ್ನು ಲಾಗ ಹೊಡಿಸಿ ಮುಂಜೆ ಒಗೆದರು, ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಮಸಿ್ರಿಬ್ಲನು ಸಾನರಿಸಿತೊಂಡೆವ್ಪು ಹೊಂಕರಿಸುತ್ತ ವಿರಿಬಂಡು 
ಜ್ಲೇಕರ ಜಾಕೀಟನ್ನು ಸೆಳೆದ್ದತೆಇಂಡನು. 

ಬೆ ಕರು ಆಗ ನೀಟಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು ಅವರ ಹೊಡೆತಗಳಿಂದ 
ಫ್ರುಂಡರಿಬ್ಬರೂ ಮೆತ್ತಗಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ದಣಿದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿಮ ಫಿಂತರು 
ಕ್ಷಣದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ಅನಂತರ ಇಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟಿರು, ಒಬ್ಬನು 
ಚೂರಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಬ್ಲೇಕರು ಚಂಗನೆ 


ಕೊಂಡರು, ಅವದು ಮಕ್ಕೆ ಅವರೆ ಮೇಲೆ ಅತ್ರವ:ಣ ಮಾಡತ ಸವರು, ಅಷ್ಟ 
w 
ರೊಳಗೆ ಮೂರನೆಯನನೊ'.ನು ಇನ್ನೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಓಡುತ್ತ ಬಂದನು, 


"ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಿರಿ ಜೋಕೆ, ಬಿಟ್ಟುಗಿಟ್ಟೀ(ರಿ.?' ನಾನೀಗ ಬಂಜೆ.” 
ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಅದರೆ ಮತ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಅದ ಸೋಲು, ವಿವಿಧಾಂಗಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಬಲ 
ವಾದ ಏಟುಗಳಿಂದ ಆ ಪುಂಡರಿಬ್ಬರೂ ಬಲಹೀಸರಾಗಿದ್ದರು. ಅವಬ ಭೀತ 
ರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಪೆಗೆದರು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಮೋಟಿರೊಂದು ಬಂದಿತು; 
ಆಗಲೇ ಗುಂಡೆೊಂದು ಬ್ಲೇಕರ ತಲೆಯ ಮೇಲ್ಗಡೆ ಕಬ್ದಮಾಡುತ್ತ ಹಾಯ್ದು 
ಹೋಯಿತು. ಅವರು ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಮೋಟಂನ ಕಡೆ ನೋಡಿದರು. ದ್ರುಶ 
ಗಾಮಿನಿಂದ ಆದು ನಿಮಿಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. 

ಅಕಸ್ಮಾಶ್ರಾಗಿ ಅಂಗಡಿಯೊಳಗಿಂಟೊಬ್ಬನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, “ನಿಮಗೆ 
ಗಾಯನವಾಗಿದೆಯೆ?'' ಎಂದು ಉತ್ಕೃಂಠಿತ ಸ್ವರದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ, 

ಈ ಅಸಂಚಿತ ಹಿಕ್ಕೆ ಹಿ ಯಾವನೆಂದು ಬ್ಲೇಕರು ಅನನ ನೋರೆ ನೋಡಿ 


ದಿಶಿ ಬ 


ದರು. ಅವನೂ ಅವರಂತೆ ದೀರ್ಥಕಾಯನು; ವಯಸ್ಸು ಚಿಕ್ಕದು; ಬಲರ 
ಯಾದ ಯುವಕ. 


""ಗುದ್ದಾಡುವಾಗ ಒಂದೆರೆಡು ಸೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿವೆಯಸ್ವೆ ಅಂಥ ದೊಡ್ಡ 


ಉಂಟೇ) ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಪುಂಡಾಟ 
ಜೇಬಿನಿಂದ ಕಡ್ಲಿಸೆಟ್ಟಿಗೆ ತೆಗೆಯುವಾಗ ಅವರಿಗೆ ಅಕ್ರಮಣಮಾಡಲು ಅವ 
ಕಾಶ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು "ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ, 

“ ನೋಟರ್‌ ಕಾರು??? 

“ಅದು ಯಾರದೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ರಹಸ್ಯವು ದುರ್ಭೆೇದ್ಯಪಾದದ್ದೌ: 
ಅದರೊಳಗಿದ್ದವನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಸರಮ ಮಿತ್ರ. ಓಡುವ ಬಂರಿಯೊನ 
ಗಿಂದ ನನಗೆ ಗುಂಡು ಈರ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅನರ ಈ ರೀತಿ ಎಣಿಕೆ 
ಹಾಕಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾನು ಈ ಹಾದಿಯಿಂದ ಬಂದದ್ದು ಅವರಿ 


ಬು 


ಹ 


“ನೀವು ಈ ಅಂಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಗಿದ್ದಿಕೇನು?” 
ಹೌದು. ಇಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರ ಚಲನನಲನವನ್ನು ರಿರೀಕ್ಷಿ 

ದ್ದೆ,” ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ ಸಕ್ಳನೆ ನೆನಪಾಗಿ ಎದುರುಗಡೆ ನೋಡಿದರು, ಇಲಿನಳು 

ಲಿಲ್ಲ; ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 8 ದೃಶ್ಯ ಭಾಗಿದ್ದಳು. 

""ಕ ಅಂಗಡಿ ನನ್ನನೇ, ಬರ್ರಿ . ನಿಮ್ಮ ಹಣೆಯೊ :ಡೆದು ರಕ್ತ ಬರುತ್ತಿದೆ 

ಯಲ್ಲ!? 

"ಅವರು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಿ.ಟ್ಟು ಚೂರಿ ಬೀಸಿದ್ದರು; ಅದರಿಂದ 
ಬೊಪ್ಪಿಗೆಯ ಅಂಚು ಹರಿದಿದೆ; ಆನಾಗಲೆ ಹಣೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೂರಿ ತಾಗಿರಬೇಕು. 
ಗಾಯವೇನು ಜೊಡ್ಡ ದಾಗಿಲ್ಲನೆಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ.?? 

"ಆದರೂ ಆ ಗಾಯವನ್ನು ತೊಳೆಯಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತೇನೆ. ನಾನು ನಾವ 
ರಿಗ, ಕೂದಲು ಕತ್ತರಿಸುವುದು ನನ್ನ ಉದ್ಯೋಗ. ಅಂಗಡಿಯೆ ಮುಂಭಾಗ 


ಸುತ್ತಿ 
ಕಾಣ 


ಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೀರಿದರು ಅವನು ಸರಲ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಜ್ಜನ ದೇ ಅನರ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ ಅನರು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
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೫೫% ಟಟ ಬರೆದಿತ್ತು: ೪೫! 
ಇಲಿನೆಳು ಕೊಟ್ಟಿ ಪದಕದ ಒಂಡು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ರುದೂ ಅದೇ 
ಅಂಕೆ..ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮನಸಿನಳ್ಳಿಯೇ ಅಂದುಕೊಂಡರು. 


ನಾದಿಕನು ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದ ಕೋಣೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸುಸಜ್ಜಿತ 

ವಾಗಿತ್ತು. ನಾವಲಿಗನ ಆಂಗಡಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸುಖನಸ್ತು ಸದ್ಫಹನರ 

Ww AS 

ಕುಳ್ಳಿ ಬವ ಕೋಣೆ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನಲಿಗನು ಜಳ್ಲಿಂಡೆ ಹಿಂದಿ 

ಜ್‌ ಕಕಿದೊಯು ಗಾಯವನ್ನು ಕೊಳೆಯುವ ಏರ್ಪಾಡಿನಲ್ಲಿ ತೊಡ 

ಗಿದ, ಬ್ಲೇಕರು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸ್ವಾರ್ಲೇಓಯ ಆಕಸ್ಮಿಕ 

ಸಿ 

ಅನಿರ್ಭಾ ೯ವನನ ನ್ನೂ ಅನನ ದಯಾಪೂರ್ಣ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನೂ ಕುರಿತು ಯೋಚಿ 
ಗೆ 


ಬಂದೆ!ನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಅವರಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಘಟನಾ 


ಚಕ್ರದೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಹೆಸರು ಸಳ 
ಯುವಕನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಂಗ್ಲನಂತಿದ್ದ. ಅವನು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಗಾಯ 
ವನ್ನು ತೊಳೆದು ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿದ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟುವ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಅವನು 
ಮುಂಜಿಯೇ ಜೋಡಣೆ ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಒಂದು ಜಾಕೀಟಿನ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತ, ಬ್ಲೇಕ್‌: 

“ಧನ್ಯವಾದ ಮಿ. ಸ್ವಾರ್ರೇಟ! ನಾನು? 


ಜೆ ನನ್ನ ಜೆ ಸರು ರ ಟೂನುಸ್‌ ಮರಿಸ್‌. ಸ್ಕಾರ್ಲೇಟಿ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಲ. ಸವನ ನಡುವೆಯೇ ಹೇಳಿದ. 
ನಿಸಿರಿ. ಇದೀಗ ಹಲಗೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರಣ್ಷೆ ನೋಡಿದ್ದೆ, ii 
"ಸ್ಟ್ರಾ ರ್ಜೇಓ ಈ ಅಂಗಡಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೊಗಿ ಒಂದು ವಾ ರನಾಯಿತಸ್ಟೆ. 


ಎ p= { nd ಷು ಇಸಿ 
ಗಿಲೆ ಜೋ ಸಿ ಇ ಜಾ ವ ಈ ರಾ 


ನಿದನ್ನು ನೊಂಡ ಬಳಿಕ ಇನ್ನೂ ಹ 
us ದಿನ ಆಗಿವೆ.” 
ಜ್ಲೇಕರಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. "" ಸ್ಫಾರ್ರೇಟಿ ಅಂಗಡಿ ಬಿಟಿ 
ನೆ? ಏಕೆ " ಹೋದನೆಂದು ಕೇಳಲಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲವ ವಸ್ಟ?? 
“ಅದನ್ನು ನಿಮ್ಮೆದುರು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆತಂಕವಿಲ್ಲ. ಪೋಲಿಸರು ಅವ 


ನನ್ನು ಹಿಡಿಸೆಳೆದಾಡಿದ್ದು ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತು ಯಾವುದೋ ನಿಧಿಬಾಹಿರ ಕಾಠ್ಯ 

ಕಾಗಿ; ಅದರ ಪೂರ್ಣ ಸಮಾಚಾರ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ೨೪ ಗಂಜಿಗಳಲ್ಲ ಬೀತತ್ತಾಗ 
ಗ್ರ ್‌ ಡಿ MM ಗ 

ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ತಿರುಗಿ ಬರಲಾಗದೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ ಪೋಲಿಸಿನವರ ಅಜೆ 


“ಹಾಂ. ೨೪ ಜ್ಯ ಮಾರುವುದೆಂದೆ ಬಳಿಕ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಲೆಯ 
ಜ್ಲೆಯಿಂದಲೇ ಅಂಗಡಿ ಮಾರಿದನೆ?? 
ಸ್ವೇಚ್ಛಿಯಿ.ಂದ. ಯಾರೂ ಒತ್ತಾಯ: ಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
ಅವನಿಗೆ -ಅದರಿದೇನು? ಅವಾಸ್ತವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನಿಮಗೇಕೆ 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಆತುರ? ಇದು ಅನುಚಿತವಲ್ಲವೆ?” 

ನ ಕುತೂಹಲ ಅಶಿಸ್ಟ್ರವೆಂದು ಫಿಮಗೆಫಿಸುವುದು. ಸತ್‌ಜ ಆದರೆ 
ಮಿ. ಮರಿಸ್‌, ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರು ಗಳು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೆ ಇದನ್ನೆ, ನ, ಕೇಳುತ್ತಿದೆ ನೆ, ಈ 

ನುರಿಸ್‌ ಚಕಿತನಾ ದನು. “ನನಗೆ ಶತ್ರುಗಳಿದ್ದಾಕಿಂದು ನಿಮ್ಮ ಭಾವನೆ 
ಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು! ಎಂದು ಕೇಳಿದ 

“ಕಾರಣನಿಲ್ಲದೇಸು! ನಾನು ಧಿಮ್ಮ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ನಾನು ನೀವು ಒಂದೇ ಗಜ ಇ ಇನು ಜುಗಿಲ ಮನೆಯ:ಂದೆ 

ಬೀದಿಗಿಳಿಯುತ್ತಲೆ ಪುಂಡರ ದಾಳಿಗೀಡಾವ. ಅವರು ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಜಡಗಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು; ಒಂದು ಕಾರೂ ಅಣಿಯಾಗಿತ್ತು; ಅದರ ಆರೋಜಿ 
ಸಶಸ್ತ್ರನಾಗಿದ್ದ; ನನಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಆ ಅನನು ಗುಂಡುಹಿಇರಿಸಿದ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಹಣವಿರಲಿಲ್ಲ, ನಾನು ಈ ಕಡೆ ಬರುವುದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
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ಬಂದವರ ಹೆಸರು ಕೇಳಿ ಮರಿಸನಿಗೆ ಬರೀ ವಿ 
ವಾಗಿ ಅವನೆಂ 
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ಯಾರು? ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಟೇ 


ಗಿ 


ಇ 
pe 


ಹರೂಶೆ 
ಕರು ಅವನ ಮಾತಿನ ಪ್ರವಾಹನನ್ನು ತಡೆದರು. “ದೆ ನವಶಾಶ್‌ 


ನಿಮ್ಮ ಭಟ್ಟಯಾಯಿತು. ರೀವ್ರ ಹಠ 
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ಬಳಿ ಬಂದು, :ಶಶ್ರುಗ 


ನಿ Robe ಕ ಸಟ! pa ನಿಮ್ಮಂಥ ಸಕ್ಕೃದಯ ಮಿತ್ರರಿಗೆ 
ಟು ಅಃ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅತುರನಾಗಿದ್ದೇವ,? 


«ಥ್ರೀವೆನ್ನುತ್ತೀರಿ-ನಾನು ತಪ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆಂದು. ಆದರೆ ನಾನಂತೂ 


“ಮಿ- ಬ್ಲೇಕ್‌” ಮರಿಸ್‌ ಕೊಂಚ ಯೋಚಿಸಿ ಮಾತನಿಾಡತೊಡಗಿದ: 
“ನೀವು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀರೆಂದು ದುರ್ಫ೯ಟನೆಯೊಂದು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದು 
ಕೇನಲ ಅಕ ಸಿಕವೆಂದು ಮೊದಲು ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು ಅದನ್ನು ಹೇಳು 
ಶ್ರೇನೆ ಕೇಳಿರಿ: ಅಗಲೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ ಈ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ನೂನು ಕೊಂಡು 
ನೆಲವೇ ಸಾ ಎರಡು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ರಾತ್ರಿ ನಾನಿನ್ನೂ 
$ಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಒಂದು ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿ 
ಕೈ. ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜಂತಿಯೊಂದು ಮುರಿದು ನನ್ನ ಕುರ್ಚಿಯ 

ತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದಿ ರತ್ತು ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಂಗುಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 

ಜೆ ಉಳಿಯಿತು. ಅಡಾಗಿ ಮುರಿದಿದ್ದಿ (ಕೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದ:ಕೆಣ py 
ಮರುದಿನ ನೋಡಿದಾಗ ಅ ಜಂತಿಯನ್ನು ಯಾಕೋ ಕರೆವ ವಿಟ್ಟಿಂತೆ ಎ 

ಸಿತು; ಅದಕ್ಕ ಕರಗಸದ ಕೊರೆತದ ಕುರುಹುಗಳಿದ್ದವು ಆ ಮೇಲೆ ಸೊನ್ನೆ 

ಇನ್ನೊಂದು ಅಪಘಾತ ಸಂಭವಿಸಿತು ರಾತ್ರಿಯ ಚೌಕಿದಾರನು ಮರಣ 

೯ ಟೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಂಚಿಕೆ ಕಟ್ಟಿ 

ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹಲಗೆ ಕಳಚಿಕೊಂಡ; ೪ ಅನನ ಶಲೆಯ ನೀರೆ 


ಲ 
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$ ವ್ಯಾಯಾಮದಲ್ಲಿ ತ :ಶಲತಿಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದ್ದ. 
ಜೀ ಸುಮನ್ನ ಕ್ರೀಡಾಕೌಶಲವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ಆನೇಕ 
ಕರಿಂದ ಪ್ರಚುರ ಪುರಸ್ಥಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಹೆಡಗಿ 

ನಿಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜಿಗಿದು, ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಬಿದ್ದ ಹೆಣಕಾಸುಗಳನ್ನು ತರು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷದವನಾಗುವ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಂಪಿನ ಒರಿಯ 
ನಾಗಿ ಅಲ್ಪ ವಯಸ್ಕರಾದ ಕೆರ ಕಳ ಕಳ್ಳರಿಂದ ಚೌರ್ಥಯಿ ಎತ್ತುತ್ತಿದ್ದ, 
ಡೂ ಅನನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದರೆ ಅನನ ಅನ:ಚರರು ಅನರ 
ತಲೆಯನ್ನೇ ಒಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಕೆಲ ದಿನಗಳ ತಂ ಸಾ ಬಂದರದ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ವ್ಯಾಯಾಮಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಆದರೆ 
ಕ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ. ಅವನ ಮನಸು ತಣಿಯ,ಲಿಲ್ಲ ತುಸು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಜೆ ಸರ್ಕಸ್‌ ಕಂಪನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ. ಆ ಕಂಪನಿ ಯುರೋಪಿನ 
ಸಗ: ಸುತ್ತುತ್ತಿತ್ತು, ಮುಂದೆ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಪತಿ 
ನಿಕಾಸಹೊಂದಲಾರನೆಂ ದು ಬಗೆದು ಸಿಜಾಕಿ ಅವನ್ನು "ತ್ಯಜಿಸಿದ ಪ 
ಕಳ್ಳರ-ಕಾಕರ ಬಳಗ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮೊದಲಿನ ಜೌರ್ಯ ನೃನಸಾಯನನ್ನೆ 
ಕೈಕೊಂಡ. 

ಆದರೆ ಆ ವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಪೋಲಿಸರ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿರುವದು ಹೆಚ್ಚು 


ಗಳನ್ನು ಪಲಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು, ಸಿಜಾರೆಗೆ ಜಪಮಾನರವೆನಿಸಿತು. ಅನನ 
ಆ ಜ್‌ ಇಟ್ಟ A 
ನಿಶಾಲ ಬೀಹೆ ಎಲ್ಲರ ಲಕ್ಷ್ಯನನ್ನೂ ಸೆಳೆದಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನನು 


ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತನ್ನ ಮಕ ಶ್ವಾಕಾಂಕ್ಲೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಸಿತು, ಲಂಡಫಿನ ಪಶ್ಚಿಮ ಉತ್ಸಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ.ನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಾಸ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಆ ಭಾಗದ ಜೋರ ತಸ್ವರರ ಸ್ನೇಹನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ, ಅನೇಕ 
ವಿಖ್ಯಾತ ತಸ್ಕುರರು ಅವನ ಪ್ರಭಾವಸ್ಥೆ ಒಳಗಾಗಿ ಅವನ ನೇತೃತ್ವವನ್ನು 
ಅಂಗೀ೬ರಿಸಿದರು. ಕೆಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಚೋರ ದಳಪತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಈ ವಿದೇಶೀ 
ಚೋರರನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕಶ್ಚೇತ್ರದಿಂದ ಅಟ್ಟಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ತತ್ಪರಿ 
ಹಾಮವಾಗಿ ಅನರ ಗುಂಪುಗಳೊಡನೆ ಜಗಳ ತಂಟಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡವು. 
ರಾಜ ರಾಜರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಜೋರ ದಳವಕಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದಿಲ್ಲ ಗೆದ್ದ ರಾಜನು ಸೋತ ರಾಜ 
ನನ್ನು ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಂತೆ, ಒಬ್ಬ ಚೋರ ರಾಜನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಜೋರ ರಾಜನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ತನ್ನ ಜೋರ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಗಟ್ಟುವನು, 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು. ಸಿಜುರೆ ತನ್ನ ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಅನೇಕ 
ಯುದ್ಧ ಗಳಸ್ನೆಸಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಕ್ರಿ, ಶ. ೧೯೩೧ನೆಯ ವಸಂತಮಾಸದಲ್ಲಿ 
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ಯುವತಿ ಇಳಿ 


ಅವನು ಒಂದು ಗುಂ 
ಬ 


ಅವರು ೬ನ.ಚರರಾದರೂ ಅವರ 
ದ ಒಟ್ಟ 


ಗಿಶ್ನು,. ಅವರ ಹಿಂದಿನಿಂ 
ಯುವಕಿಯ ಮೈಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿತ್ತು. 
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ದೊಡ 
(ಹ ಭಯದಿಂದ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟವಾದಂತಿಶ್ತು; ಎಸೆ ದುರುದುರು ಕಂಪಿಸು 


ಅವಳು ಸ್ಥಿ ಭಾವದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ `ಕಾರಿ 
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`ಹೆಗದು ಇಲ್ಲ 
ಡಿಗೆ ಬೆಡಗಿನದ 
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ಒಂದು 
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ಬಂದು ಥಿಂತಿತ 
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ಮನುಷ್ಯ ಇಳಿದುಬಂದ, ನಿಶೂಲ ಸೂ ಐ ಶರೀರ; ಆತಿ 


ಭೀಷಣ ಆಕೃತಿ; ಅನನ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಹಿಂಸ್ರನಶ 


ಜೇನಾ, 
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ಇನ್ನೊ ಬ, 
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by 


ಸ 


'ವಿನಂಕೆ; ಅವನೇ ಸಿಜಾರೆ 


ಆಗೂ 


ಹೊರಟುಹೋಯಿತು; 

ಯುನತಿಸೂ 

 ಒತ್ತೊ ರ 

ಯೊತ್ತಿ ಬೆಳಗಿಸಿದ. ಅನುಚರನು ಯುವತಿಯ, ಬೆನ್ನಿಗೆ ಸಿಸ್ಕೂಲನ 
ಹಿಡಿದೇ ಇದ್ದ. 

ಜ್ಲೀಕನ ಜೊಕೆಗಿದ್ದ ಇಲಿನ್‌ ಹೆಬಳೆ ಆಯುವತಿ. 

“ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುವೆಯಾ?” ಸೃಂಡನೊ ಬನು ಕಠೋರ 
ಸ್ತರದಿಂದ ಸರಿತೆತ್ತ ಅಂಗಡಿಯ ಕಡೆ ಬೆರಳು ಮೂಡಿ ತರುಣಿ ನಿ ನುಡಿದೆ. 
ಜೆ ಜಾರೆ ಯ ಳಿ: (ಬೇಡ, ಅದಷ್ಟು ಗೋಸನೀಯ ಸ | ಳನಲ್ಲ. 
ನಾನು ಈ ಯುವತಿಯನ್ನು ನ:ಲ್ಠ ಮಾತು -ಆಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅ "ಥೋ 
ಯ ಹಿಂದಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀತೆ.'? 
ಬೇರೆಯವರು ಇದ್ದಾರಲ್ಲವೆ?” ಆ ಪ್ರಂಡನೆಂದೆ. 
ಚ ಗ ಯೊಚನೆ ಬೇಡ. ಅವರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಬಿಡು.” 

ಅನುಚರರು ಇಲಿನಳನ್ನು ಅಂಗಡಿಯಾಜೆಯ ಕೋಗೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ 
ರು; ಅಧ್ಲಿಂದ ಒಂದು ಇಳ್ನಟ ಟ್ಟು ದ ನ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು ಇನ್ನೊಂದು ಮನೆಯ 
ಕೋಣೆ ಯನ್ನು ಸೇರಿದರೆ. ಓಯಾನೋ ಸ್ವರಡೊಡನೆ “ಬಿರಿ ಸಂಗೀತದಿಂದ 
ಪ್ರತಿದ್ಲನಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಕೋಣೆ, ನಡು "ನಡುವೆ ನಗೆಯ ಬುದ ದ್ಲುದ ವಳು 
ತ್ರಿಶ್ತು. ಸಿಜಾರಿ ಆ ಕೋಣೆಯ ಬದಿಯ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆಯಲು ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಿತು. 

ಕೋಣೆ ದೊಡ್ಡದು, ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿ-ಚಿತ್ರಸಟಾದಿ 


> “ಟೆ 
ಗಾಢಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಒತ್ತೊತ್ತಿ ತ:ಂಬಿರುವಂತಿತ್ತ ಅಲ್ಲಿ. ಅವನು ಬಿ 


£೦ ಚೋರಶಿಖಾಮಜೆ 


ಗಳಿಂದ ಸುಸಜ್ಜಿತವಾದದ್ದು. ನಾನಾ ದೇಶಗಳ ನರನಾರಿಯರ ಚಿತ್ರಗಳು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದವು; ಪ್ರಾಚೀನ ಯುಗದ ಇಟಾಲೀಯ ಆದ ರ್ಶಗ ನನ್ನೇ ಪ್ರದ 

Rs ಎಷ್ಟೊ! ಇದ್ದವು. ಅವೆಲ್ಲ ಸಿಜಾರೆಯೇ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಚಿತ್ರಿತ 
ನಾದುನು. ತಾನು ಚಿತ್ರಶಿಲ್ಪದ ಅಭಿಜ್ಞನೆಂದೂ ರಸಿಸನೆಂದೂ ಅವನಿ 
ಹೆನ್ಮೆ, 

ಓಿಯಾನೋ! ಬಾಜಿಸುತ್ತ, ಒಬ್ಬ ಯುನಶ ಸ್ಪರ ಕೂಡಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ, 
ಸ NE, ಕಾಲೋ ಯಾಕ್‌, ಸಾಕು ಮಾಡು ನಿನ್ನ ಸಂಗೀಶಾ 
-ನಿಲ್ಲಿಸು ನಿನ್ನ es ಆರ್ತನಾದ!” ಸಿಚಾರೆ ಗಡುಸುದರಿ 


pe 0 
ಲೊ ಟಿ 
Le 


ಗಮನಿಸದೆ ನಿಯಾನೋ ದಂತಪಂಕ್ತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬೆರಳಾಡಿಸುತ್ತ, ಸಿಜಾರೆಯ ಮೋಕೆ ನೋಡುತ್ತ. “ನನ್ನ ಹಾಡಿ 
ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಬೇಡಿ. ನಾನೇ ಕಟ್ಟಿದೆ ಹಾಡು ಇದು. ನುಳೆ ಇದನ್ನು ಚಿ3ರಿಂಗ್‌ 
ಕ್ರಶ್‌ ಅಪೆರಾಗಲ್ಲಿ ಮಾರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಗ ಳೆ ಕೂ 
ಸುತ್ತಿಸ್ಸೇೇನೆ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಪುನಃ ಕಾಡತೊಡಗಿದೆ. 

ಸರಿ. ಅವನು ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುವುಜೀ ತಡ, ಅವನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಜೆಲೋ ಒಂದೇಟು ಬಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ತರಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಡೆ ಅವನು ಮುಗ್ಗ 
ರಿಸಿಬಿದ್ದ; ಅನನೊಡನೆ ಅವನ ಪೇಟಿಯೂ ಹೊರಳಿಬಿತ್ತು 

"« ಶ್ರತ್ಚಣ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗು ಕತ್ತೆ! ಏನು ಮಹಾಗಾಯನ 
ಹೆಚ್ಚಿದ್ದೀ-ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಕಿನಿ ಕೆಟ್ಟುಹೋದವು! ಮಗನ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಉಕ್ಕುತ್ತದೆ ಹಾಗೇ!” ಸಿಜಾರೆ ಗರ್ಜಿಸಿದ; ಬಳಿಕ ಸಂಗೀತಸ್ರಿಯೆ ಶ್ರೋತೃ 
ಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ, “ಎದ್ದೇಳಿರಿ ಎಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಂದ!- ಏ ಓಸಿ ದಬ್ಬು ಕತ್ತು 
ಹಿಡಿದು ಹೊರಗೆ!” 

ಸಂಗೀತಸುಧೆಯೊಡನೆ ನಿಜವಾದ ಸುಧೆಯ ಸೇವನೆಯೂ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಸಿಜಾರೆಯ ಗುಡುಗನ್ನು ಕೇಳಿ ಶ್ರೋತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಸೇಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮದ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಗುಟುಕಿನಲ್ಲಿ ಒಡಲಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಬಾಯಿ ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಹೊರಬಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬ ಶ್ರೋತ್ಛ ಮಾತ್ರ ನಿಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನೊಬ್ಬ ಒಳ್ಳೆಯ 
ನೇಷಭಾರೀ ಯುವಕ, ಅವನ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಯ ಶೀನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 


ಎಸ್‌ 


ಐ 


ಸಪತ ಕಾ PN ತ್ರಾ ತ್ಯ ತ 5 ಸ 
“ವಕ. ನೀ ಕೂತೆ! ನಿಲ್ಲು ತೊಲಗು ಬೇಗ? ಸಿಜಾರೆ ಗದ್ದರಿಸಿದೆ. 


ರು 
ಆ ಯ ವನು ಹಿಜಾರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬೀರಿನ 
ಇ Rp ನ ನ್ನ ಕ 
ಗ್ಲಾಸನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಗುಟುಕರಿಸುತ್ತ, ಗ್ಲಾಸಿ 
ನಂಚಿನ ಮೇಲಿಂದ ಸಿಚಾರೆಯ ತಾತ್ಸುರಪ ರೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 


ಯುವಕನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಬೀರನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಅಚಲನಾದ ನೀಲಿಯ 
ಚಕುತಾರಕೆಗಳನ್ನು ಮೇಲೆಕ್ತಿ ಸಿಜಾರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ. ಬಳಿಕ ಮೆಲ್ಲನೆ 


Kg ' 
ಎದ್ದು ನಿಂತು 
“ಶಹೋ, ಸಾಫ್‌ ಬರಿ ಎನಿನ ದ aR ಇಜರು! ಸರ್ವಶಕಿ 
ಅಡಿ 
ಹಾಪುರುಷರು! ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಕೂತಿದ್ದೇನೆ-ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ 


ಇಕಲು ಇಸ್ಟೊಂದು ಅಗ್ರಹವೇಕ) ಇದು ಯಾವ 3 ಸ್ಟ 3 pb ವಂದೆ. 
ಬಗ್ಗೆ, ನಿನಗಿನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಯಜೀಕಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನೂ 

ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಜಾಸು ನಿ:ಬರ್‌, ನೀನು ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಾಗದು! 
ನೀನು ಬರಬೇಡ! ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಕಂಡಪ್ಪೇ€ ಆದರೆ ಸತ್ತೆಯೆಂದೇ 
ತಿಳಿ. ನಿನು ತಿಳಿಯಿಕಿಲೂ! ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು?” 

ಮಿಲಂ" ಕೀಕ್ಷ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯ ಡದ ಸಿಜಾರೆಯನ್ನೂ ಬಳಿಕ ಇಲಿನಳನ್ನೂ 
ಆಪಾದೆಮಸ್ಮಕವಾಗಿ ನೋಡಿ ಫಿ ; ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ. 

“ನೀನಿನ್ನು ಕುಳಿತುಗೊಳ್ಳ ಬಕುದು?' ಎಂದೆ: ಇಲಿನಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಸಿಜಾರೆ 
(«ಟಿ ಜಾಕೀಟಿ ಎಲ್ಲಿದೆ?” ಎಂದು ಅನುಚರರನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಆನುಚರನು 
ಕೊಟ್ಟ ಜ:ಕೀಟಿನ್ನು ಮೋಜಿನ ಮೇಲೆ ಹರಡಿ ಬೇಬುಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತ 
ಸಿಜಾರೆ ಅಸ್ಪುಟಿ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ: ದೈವಗೇಡಿ ಸ ಎಸೇಸಿಟ್ಟಿ 
ದ್ಹಾನೊೋ ನೋಡುವುದು ಅಗತ್ಯ ಅನೇಕರು ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷುದ್ರ ಕಾಗದ 
ಚೂರುಗಳನ್ನಿಟ್ಬಿದುತ್ತಾರೆ, ನನನಗೆ ಗೊತ್ತು; ಅದಕೆ ಅವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ 
ಎನೊ! ಅಮೂಲ್ಯ ಗುಪ್ತ ಸಮಾಚಾರಗಳು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತವೆ. ನಾನು-ಎಲಾ 
ಇನನಸ್ಪನ-ಇದೇನಿದು?'' 


6 
xn ವ್ರ 


ಅವನ ಆ ರ್ಯ ಎಲ್ಲೆ ನೂರಿತು.-"ರಾಬರ್ಬಿ ಬ್ಲೇಕ್‌, ಬೀಕರ ಸೀರ]? 

ವಿಳಾಸವನ್ನು ಉಕ್ತೇಜಿಶ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ೪ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಸಿಜಾರೆ ತನ್ನ ಸಕಚರನನ್ನು 

ಕೇಳಿದೆ, “ಇದರ ಅರ್ಥವೇನು? ಆ ತುಬ್ಬುಗಾರ ಮಗನೆ ಕೂಗದ ಮರಿಸನ 
OM) 

ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ! 


ಆನುಚರರಿಬ್ಬರೂ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬರ ಮೋಕೆ ಒಟರು ನೋಡಿ 
ದರು. "ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಹಿಡಿದದ್ದು ಮರಿಸನನ್ನೇ ಅಸ್ಲವೋ ಏನೋ!” 


ಎಂದರವರು. 

“ಅಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅನನು ಮರಿಸ್‌ ಅಲ್ಲ. ಎಲಾ ಕತ್ತೆಗಳೇ, ನೀವು 
ಯಾರನ್ನು ಬೇಕೆಂದು ಹಿಡಿದಿದ್ದಿರೋ ಅವರು ಯಾರೆಂದು ಕಿಳಿಯಲ್ಲಿವೆ? 
ಮೂರ್ಯರು!”? ಸಿಜಾಕೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಶಬ್ನಗಳಿಂದ ಅನುಚರರನ್ನು ಸನ ನ್ಕಾ 
ನಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಮುಖ ನಿಕಾರಸೊಡಸಣೆ ಅನಸೆಂದ-* ಮೂರಾಣೆ ಬೆಲೆಯ 
ಮಗ ನಾವಲಿಗ; ರಾಬರ್ಟ್‌ ಬ್ಲೇಕರಂಥ ದಕ್ಷ ತುಬ್ಬುಗಾರನ ಕಾಗದ ಪತ್ರ 
ಅವನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ? ಇಂಥ ಕಿಳಿಗೇಡಿಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಿನಾದರೂ ಲಸ 
ಒಪ್ಪಿಸಬಹುದೇ? ಬ್ಲೇಕನ ಭೆಟ್ಛಿಯಾದ ಆ ಹಂದಿ ಎಕ್ಲಿ??? 

ಇನೇ ಒಡೆಯ, ಸಲೂಫಿನ ಬಾಗಿಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದವನು ತುಟ 
ಗಾರ ಬ್ಲೇಕನೆಂದಿರಾ??' 

“ಹಾಂ ಹಾಂ! ಎಂದು ನುಡಿದು ಸಿಜಾರೆ ಇಲಿನಳ ಕಡೆ ಹೊರಳಿ, 
“ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹತ್ತು ನಿಮಿಷ ನೊದಲು ನೀನು ಅವನೊಡನೆ ಕೆಫೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೀ 
ಮೇಜಿಗೆ ಕೂತಿದ್ದೆ; ಹೌದೋ ಅಲ್ಲವೋ? ನಾನೆನ್ನುವುದು. ಕೇಳಿಸಿತೆ? 
ಎಂದ, Wi 

ಭಯದಿಂದ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಮಾನಸಿಕ ಉದ್ಭೇಗದಿಂದ ಅವಳ ಮುಖ 
ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವಳು ಏನೋ EN ಟ0ಿ ಕ್‌ನಣಿಸಿದೆಳ್ಳ, 
ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ ಯಾವ ಮಾಶೂ ಹೊರಬರಲಿಲ್ಲ. ಆತಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಆತ್ಮ 
ಸಂಯಮನ ಮಾಡಿಕೊಂಡ: ಸ್ಕಿ ರಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಅವಳ ನರು ತ್ತರ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಸಿಜಾಕೆ ಗರ್ಜಿಸಿದ: 


ಬ 


ಓ ಡಾ ಗಂಗೆ ಣ್‌ ರ್ಸ್‌ ಇ ಗ ಫ್‌ ಈ ಕದ ರಾರಾ ಟ್‌ ೫೫ 
RR ಗ ಕಷ Me “a ನ Wa ಸೇಡು. ಜಮ್‌ ನಾರಿಯ 
pe 5 
೫ನ ns ne a [SU “wm 
ರನ್ನು ಸಣದ ನೌಜ: ಬು ಕಕ 
by | £m ಕ ೪72 ನ ೬4 
ಇದನ್ನ ನ ಹೇಗೆ ಅರಿತ? ಇಲ್ಲಿನ್‌ ಅಸ್ಪಸಿವಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು, 
ತೆ 
et lg ಫ್‌ ಮಾಯಾ ತಾ 
ನೀನ ಬ್ಬರೂ ಎದುರಿ ಬದ್ಮರು ತುಳಿತಿದ್ದನ ನ ನನನು ಕಣ್ಣುರಿ ಕಂಡಿ 
ಕ ಇ 
ಮ pe pe ಸ್‌ 8 Ee 4 
ಜೀನಿ ನನ್ನ ನು ಶವಿನ ಕಣ್ಣು, ಯಾವುದೂ ನನ್ನ ಕಣಿ ಉಳಿಯ 
ಓವ ಇಸ ಹ ಇರು ಈ ಜ್ನ ಸಂಕ ಸ 
4 md bd 4 = ಬ 2 ತಕ್ಕ ಷ್ಟ pL] 
ದಿತಿ, ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿ ಎ ೮% ಈ ಸೂ ನು ಬಾಗಿಲ ನಿಂತಿದ್ದ; 
IA ಇತ ಲ್ವಾ ಚ 5 ನೆ ಹ | 
ನಿಂತವ ಅರೆಸಿನಿಷ ಮುತ್ತ ನಿಜ ಅದರೆ ಆಸ್ಪಂ್ಯಯೇ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಜಃ ಸುಖ ಹ A ಅದೇ ಸಿ ಎಕಾ ಮು ತ ತ್ರ ಸ 
ಮೋಡಿ, RES ಗನ NT Be ಅಲ್ಲಿಗೆ 
[ ೧ 
ಕ್ಮ 


ಲಾಗಿದೆ. ದನ್ನ ಕಂಡು ಬ್ಲೇಕರು 


ಇ ಜ್‌ ಗೆ 
ಜಯೆ.ಹ.ಓಿ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಹೊಗ್ಗೆಯಾದ;ದರಿಂದೆ ನನ್ನಿ ಬಿಡಗಡೆ ಯಯ, ತು.” 
ಸಿರಿ ತೀಕ್ಷ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಲಿನಳ ಮಯಹನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು 


ಹೇಳುವುದು ನಿಜವೋ ಸಳ್ರೊ ಜಟಾ ರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದ, 


ಸ 


ಆಮೇಲೆ ರೃಂದ್ಯಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ: “ಅನನು ನಿನ್ನ್ನ ಹೊಣೆಯಾಗಿ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದೆ ದನೆ? ಹೂಂ. ಅ ಸಕ್ಸೀದಾರನ ಮನಸು ಅಜಿಷ್ಟು ಧಾರಾಳ! 


ಅವನಿಗಿಪ್ಟು ದಯೆ ಎಂದರೆ ಸಕ್‌ಜವಾಗಿಯೇೇ ನಂಬಿಕೆಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇಳಿದರೆ ಯಕ್ಷ ಕಥೆಯೆಂಡೆನಿಸುತ್ತದೆ!?' 


ಇಲಿನ್‌ . ದೃಢೆಸ್ತರದಿಂದ ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು; '"ಆದಕೆ ನಾನು ಸತ್ಯ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಪೋಲಿಸರ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದು ಠಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು, ಮತ್ತು" 

"ಅದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು- ನೀನು ಸಿಯಾಕಾ ಬೆಲಾಮಿ:ಓಿಯೊಡನೆ 
ಗುದ್ಬಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ, ಮುರಾಟಿಯ ನೃ ಶ್ರಮಂದಿರದಲ್ಲಿ; ಅವನು ನನ್ನ ಏಜಂಟಿ, 
ನಾನು ಕೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅನನು ಬೇಕಿ ಗುಂಪಿನವನಲ್ಲ, ನಮ್ಮ 
ವನೇ; ನಿನ್ನ ಅಥವಾ ನಿನ್ನ ಗಂಡನ ಚ ಸಂಬಂಧವೂ ಅವರಿಗಿಲ್ಲ,” 

೫ 


೩೪ ಬೋರಶಿಖಾಮಣಿ 


ಡೊಯ್ತದ್ದು ನಿಮಗೆ 
ಆದು 


ಮಾಡಿದ್ದು, 

"ದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ಅದರೆ ನನಗರಿಸುತ್ತವೆ-ಅವರು. ನನ್ನನ್ನು 
ಅನರುಸರಿಸಿರಬಹುದು.? 

ಎಕ್ಸ” 


« ಅದನ್ನಾದರೂ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಆದಿ 
ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದೆ-ಈ ರಾತ್ರಿ ಬಹಳ ಅಗತ್ಯದ ಒಂದು 
ಕೆಲಸವಿದೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ; ಅರ್ಥಾತ್‌ ನನ್ನನ್ನು 


"ನಿನ್ನ ಮಾತು ಸತ್ಯನಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಒಂದು 
ವಿಸ್ಮಯದ ವಿಷಯವೆಂದರಿ-ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಸ್ಮೋಫೋಲಿಸ್‌ 
ಹೋಟೆಲಿನ ನಿಸರೀತ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆ. 'ಇದಕ್ಕೆಂತ ವಿಸ್ಯ 
ಯದ ಮಾತೆಂದರೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ದಿಕ್ಟ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಡೆ? 
ಮುಂದುವರಿಯಲಿಲ್ಲವೆ? ಅದೇಕೆ?” 

“ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬಹುದು ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಜೇಕೆ 
ದಾರಿ ಹಿಡಿದೆ. ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬುಜು ನನ್ನ ಆಗ್ರಹ.” 

“ಇದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಡೆಯೆ:ಂದು ಕೋರುತ್ತದೆ;--ನಾವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕೆದಾಗ' ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 


do 
© 


ಯೋ ಈಗಲೇ ಹೇಳಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.” 
ದು ತ ಹ ಹ ಐ ಹ [3 
ಇಲಿನ್‌ ಹೆಶಾತ್‌ ಉತ್ತೇಜಿತಳಾಗಿ, “ಏನು! ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ:ನಿರಾ? 


ಬರಿ ಮಾತೆಂದು ಇಲಿನಳಿಗೂ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ ಅವಳ ಕ 
ಮೂಡಿತು, ಮೈ ಬೆಮರೊಡೆಯಿತು. ಆದರೂ ಅನಳು ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ಸಂನರಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ಥಿರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಿಜಾರೆಯ ಮುಖ ನೋಡುತ್ತ, 
“ನಾನು ಜಾಮೀನಿನ ಮೇಲೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ಮರೆತಿರಾ? ನಾಳೆ 
ನಿಶ್ಚಿತ "ಸಮಯಕ್ಕೆ ಪೋಲಿಸ್‌ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಉಸಸ್ಥಿತಳಾಗದಿದ್ದರೆ, 
ಪೋಲಿಸರು ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುವರು; ನನ್ನ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿರುವ ಜ್ಲೇಕರು 
ಸರ್ವಥಾ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಒಯ್ದು ನಿಕ್ಷಿಸ 
ಧಿದ್ದಕೆ ಅವರು ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು, ಅವರನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಲು ಉದ್ಯುಕ್ತಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ನಿಸತ್ತು ಅಥವಾ 
ಕೊಂದರೆ ಉಂಬೂಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದಿರಾ?” ಎಂದಳು. 

ಇಲಿನಳ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸಿಜಾರೆ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಹೊಂಕರಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ಆ ಮಾತನ್ನು ತಾಶ್ಲಾರದಿಂದ ಹಾರಿಸಿಬಿಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅನನು ಮನಸ್ಸಂಯಮ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ತನ್ನ ಅನುಚರರಿಗೆ “ಕಟ್ಟಿರಿ 


ಇವಳನ್ನು! ಇವಳಪ್ಪ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಮಾಡಲಿ Jie 
ಇಂಥ ಹೆತ್ತು ಜನ ಪತ್ತೇದಾರರನ್ನು ಜೇಬನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪೃಥ್ಥೀೀಸರ್ಯ 
ವಾಡಬಲ್ಲೆ ನಾನು! ಕಟ್ಟಿರಿ ಬೇಗ. ತನ್ನ ದೈ ವದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ಬು ಕ 


ಊ 


ಮುಂಜೆ ಕತ [ಸ ಎಂದು ₹ ಅಸ್ಸ ಣೆ ತ್ರ. 

ಅನು ಚರರಿಬ್ಬ ರೂ ಇಲಿನಳನ್ನು ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಹೆಗ್ಗ 
ದಿಂದ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬಿಗಿದರು. ಇನ್ನೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಅವಳೆದುರು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಸಿಜಾಕೆ ಕುಳಿತ, ಒಂದು ಚಿರೂಟನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ಧೂಮ್ರಪಾ ನ್ನು 

“ತುಬ್ಬುಗಾರ ಬ್ಲೇ ನೊಡನೆ ನೀನು ಏನು ಆಟ ಹೂಡಿದ್ದೀ, ಹೇಳು.” 
ಹೊಗೆ ಬಿಡು ತಿ ಜಾರೆ ಬ 

ಅ ಹೊಗೆ ಇಲಿನಳ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಅವಳಿಗೆ ಕೆಮ್ಮು ಹತ್ತಿತು. 
ಕೆಮ್ಮು ನಿಂತ ಮೇಲೆ “ನಾನು ಏನೂ ಆಟಿ ಹೂಡಿಲ್ಲ.? ಎಂದಳು, 

“ಸತ್ಯವಾಗಿ?” 

“ನಿಮ್ಮೆದುರು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ ಲಾಭವಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಮಾತು ಸತ್ಯ, 
ಖಂಡಿತ ಸತ್ಯಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ” 

“ಲ್ಲ, ಅದು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ್ನ ಅಣೆ ಚೂರಿ ನಾನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸುಳ್ಳು. ನನಗದು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಸತ್ಯ ಹೇಳು ಎಂದು 
ಸಿಜಾರೆ ಜ್ವಲಂತ ಚಿರೊಟನ್ನು ಇಲಿನಳ ಕೆನ್ನೆಯ ಸನೂಸದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದನು. 
ಅದರ ಬೆಂಕೆಯ ಚುರುಕಿನಿಂದ ಅನಳ ಮುಖ ವಿಕಾರಗೊಂಡಿತು. ಸಿಜಾಕೆ 
ನಿಶಾಚದಂತೆ ನಕ್ಕು, “ಗಲ್ಲಕ್ಕೆ ಬಿಸಿ ತಗಲಿತೆಂದು ಮೋರೆ ನಿಕೃತವಾಯಿತೆ? 


ಚಿರೂಟಿನ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಗಲ್ಲ ಸುಟ್ಟು ಗುಳ್ಳಿ ನಿಳಬಹುದೆಂದು ಅಂಜಿದೆಯಾ)? 
ಅದರೆ ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಸ ಗಲ್ರವಕ್ಷೇನೂ ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ. ಚಿರೂ 
ನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೊತ್ತಿ ನಿನ್ನ ಸುಂದರ ನಯನಗಳನ್ನೇ ಕಳೆದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ನೀನು ಸಾವಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವೆ. ಸಾಯುವ ವಕೆಗೆ 
ಕುರುಡಿಯಾಗುವೆ.? 

ಚುರೂಟನ್ನು ಅವಳ ಕಣ್ಣಿನ ಹತ್ತಿರ ಹಿಡಿದು, ಬಾಯಿತುಂಬ ತುಂಬಿದ 
ಹೊಗೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಊದಿದನು. ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಉರಿಯಶೊಡಗಿದವು. 
ಕೈಗಳನ್ನು ಕುರ್ಚಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 


₹೩ 


ತೋರಶಿಖಾಮುಣಿ ಕ್ಷ 


ನಿಂತ, ಇಲಿನಳ ಮಾತು ಆ We 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಒಬ್ಬ ಯುವಕನು 


ಆಗಂತುಕ ಯುವಕ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯೇ ನಿಂತ. ಆ ತರುಣನ 
ರೀ ಕೊಂಚ ಬಡಕ. ಕೂದಲು ಕಪ್ಪು, ಗುಂಗುರು, ಮಿದು; ಣೆಯಿಂದೆ 
ರೆಯ ಮೇಲ್ಗಡೆ ಬಾಚೆಕೊಂಡಿದ್ದ. ಸುರ ರೂಪಿಯೆಂೇ ಹ ಸೇಕು. ಅವನ 
ನ ತೊಡಿಗೆಯ ಬಣ್ಣ ಧೂಸರ; ಅವನ ಕಾಲದ, ಟ್ರ, ಕರವಸ್ತ್ರ, ಕಾಲು 
ಚೀಲ, ಬೂಟು ಎಲ್ಲವೂ 'ಥೊಸರೆ ಬಣ್ಣ ದವೇ. ಅದೇ ಬಣ್ಣ ಆ ಆವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ನಾದುದಿರಬೇಕು; ಅಥವಾ ಅನನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದುದಿರೆ 
ಬೇಕು, 

ಬಂದ ಯುವಕನ ಮಹಿ ನೋಡಿ ಸಿಜಾರೆ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾದನು. ಮುಗು 
ಳು ನಗೆ ನಕ್ಕು ಅವನೆಂದನು. ಆಶಿ ಲ.ಯಿ ಗಿನಿ, ನೀನು? ಹೀಗೆ ಹಠಾ 
ತಾಗಿ ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಲೂ ನನಗೆಸಿತ್ತು-ನಿಪೆನಿಸಿತ್ತೆಂಬು ದನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ 
ಏನೂ ನಷ್ಟವಿಲ್ಲ, ಅದಕೆ ಇನ್ನೆಂದೂ ಈ ರೀಕಿ ನೀನು ಸಕ್ಫನೆ ನನ್ನೆದುರು 
ಬರಕೂಡದು. ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ, ಬಾಗಿಲ ನೂಕಿಕೊಂಡು ದುಕ್ತೆಂದು ಬರು 
ವುದು ನನಗೆ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ; ನೀನು ಏನು 

ಲುಯಿಗಿನಿ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ದಲಪತಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ಉತ್ತರನಿತ್ತ: “ಹಾಂ ಬಲೋನಿನಲ್ಲಿ ನಾನವನನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೆ; ತಾವು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಲಸ ಪೂರಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಹತಭಾಗ್ಯನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಹಣೆಬರಹ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಘಟಿಸಿತು ಯಾರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ.” 

ಮತ್ತೇನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಲುಯಿಗಿನಿ ಶಿಂತುಕೊಂಡ, ಅನನು ಸ್ವ 


ನುಡಿದ 

ಸಿಜಾರೆ ಎದ್ದು ಅವನೆದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಮೆಲ್ಲನೆ ನಾಲ್ಪಾರು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಿಪ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲುಯಿಗಿನಿಯ ಹುಬ್ಬು 
ಗಳು ಅಕುಂಚಿತವಾದವು. “ಇಂಥ ಲಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಡಿರಿ ಒದೆಯರೇ 
ಈ ವ್ಥಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನ ನ್ನ್ನ ತೊಡಕೆಸಲಾರಿಕೆಂದು ಅಶಿಸ.ತ್ತೇನೆ ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯೆ 
ಮಾಡು ಚ ಚಚ ಲ ಏನೂ ತ ನಿಲ್ಲ. ಕಾಪುರಸರ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು ನ 
ಚರ್ಜೆ ಮಾಡು ವವರನ್ನು ಸಿನ ಸುವುದಿ 


ಓಲ 
ಸ್‌ 
ಲುಯಿಗಿನಿ ಮೌನವಾಗಿ ಸಿಜಾರೆಯ ಮುಖದ ಕಡೆ ನೋಡಿದ. ಅವನ 
ದೃಷ್ಟಿ ಆಚಂಚಲ, ಸಂಕೋಚಹೀನ. | ಅವನ ಮೋಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿದ, ಆಧೀರತೆ ಅವನ ದ್ಲಸ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ ಒಡೆದುಮೂಡಿತ್ತು. ಲುಯಿ ನಿಯ 


ತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಲುಯಿಗಿನಿ ಅವನ ಬಲಗ್ಗೆ, ಅನಧ್ಮೆ. ಉಯಿಗಿನಿ ಒಡೆಯನ 


7 "0 ಸ 
ಮನೋಭಾವವನ್ನ ರಿತು ಅವಚಲಿತ ಸ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ: “ಒಡೆಯಕ್ಕೆ 
ನೀವು, ನನಗೆ ಎಂಥ ಕಠಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ, ಎಂಥ ಅಕ್ಕ ತ್ಯನನ್ನೇ 


ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ ನಾನು ತಗೆ. ಹ ನಿಮ್ಮ ಯಾನ ಮಾತನ್ನು. ಪಾಲಿ 
ಸಿಲ್ಲ? ಆದರೆ ನಾರೀಸೀಡನ ನಾರೀಹತ್ಯ್ಯ ನನ್ನಿಂದಾಗದ ಕೆಲಸ, ನೀನು 
ಸ್ರ್ರೀಹತ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಪಾಪದ ಜನ ಅನುಭೋಗಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಪುರುಷನ ಸಹಾನುಭೂತಿಯೂ ಸಿಕ್ಕ 
ಲಶ್ಚಿ ಲ್ಲ. 

ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಸಿಜಾರೆಯ ಮುಖ ಕೆಂಪಾಯಿತು. ಅವನ ಹಣೆಯ 


ಗೆ 
ಸುವ ಸಂಭನನಿರಲಿಲ್ಲ ಸಿಜಾರೆ ಮೃದು ಆದರೆ ಧೃಢ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮಾತ 
ನು ತಿರಸ್ಕರಿ 
೧ ಹೋಗ 
ಹ ಎ ನನಗೆ 


ೇನೀಗ ನಿಂತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ, (i. ಸೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಎ ಇಲ್ಲೆ 
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ನಾಗಿರಲಿ-ನನ್ನ 
ನಡೆಯದೆ ನಿಯನು ಭಂಗ 13 41 ದೆಂಡಿ 
ನು ಹೇಳುವುದು ತಿಳಿಯಿ:32" 

ನತ್ಯು ಉತ್ತರವಿತ್ತ: “ಇದಕ್ಕಿಂ ಂಶ ತಿಳಿಯಲಾರದ ಮಾತೂ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಇದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲನೆ? ನನ್ನನ್ನು ಅಷ್ಟು ಹೆಡ್ಡ ನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಲು ಕಾಂತವೇನು ಒಡೆ ಹ -ಚಿನ್ನೇಕ ಗುಂಡಿನ ಕ ಕಳ್ಳ ರು ನನಗೇನೆಂದು 
ಹೆಸಂಟ್ವಿ ದ್ದಾರೆ. ಬ "ಸತ್ಟು ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ದ ಬೇಕಾ 


ಬಿರ 
೧೧ 

ದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ದರು, pl ನಗಲಿಲ್ಲ; ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಒಂಬತ್ತಂತೆ, 
ದಿ 
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ನನಗೂ ಅಸ್ಟೆ ಇದ್ದಿರಬಹು ದು ಒಂಬತ್ತರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ, ಅದರೆ ಈ ಜೇಹದಲ್ಲಿ ಇ ನ್ನೂ ಎಸ್ಟೋ ಪ್ರಾಣ 


ಗಳಿವೆ, ಕಿಳಿಯಿತೆ? ಈ ಮಾತು ಮರೆಯಬೇಡಿ ಒಡೆಯರೆ! ಸಹಜವಾಗಿ 
ಸಾಯುನನನಲ್ಲ ನಾನು.” 

ಸಿಜಾರೆ ಚುರೂಟನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಒಂದೆರಡು ಜುರಿ ಜೋರಾಗಿ 
ಎಳೆದ. ಬಲವಾದ ಆ ಉಸಿಕಿಳೆಕದಿಂದ್ದ ಚುರೂಓನ ಬೆಂಕಿ ಆನನ ಕಣೈೆಂಕಿ 
ಯಂಕೆಯೇ ಭುಗ್ಗೆಂದಿತು. ಧೂನ ಪಾನದಿಂದೆ ಅವನ ಮನಸು ಕೊಂಚ 


ಸಿನಿಶಕ್ಕೆ ಬಂದ ಶಾಯಿತು. ಲುಯಿ:ಗಿನಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ 


AR ಬೋರಶಿಖಾಮಣಿ 


ಅವನ ತಲೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಅದರೆ ಅವನು ಸಿಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಲುಯಿಗಿನಿಯನ್ನು 4 ಅವನೆ ಕೆಲಸ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಲುಯಿಗಿಸಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ನ್ಯೂಯಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ. ಅವನು ಅಮೇರಿಕನ್ನರ 

ದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯನ್ನೂ ಯತ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ ಲಂಡನಿನಲ್ಲಿದ್ದು 
ಸ ಕ್ವೈಭಾವಸಿದ್ದ ದೃಢತೆಯನ್ನೂ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅವನು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು "ವಿಷಯದ ಇಬ್ಬದಿಗಳನ್ನೂ "ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ನಾನಾಸ್ರಕಾರದ ಅಭಿ 
ರುಚಿಯ ನಿನಿಧ ಪ್ರ ಕೃತಿಯ ಜನರ ಸಂಸರೃದಿಂದ ಮ ತ್ತು ಪ್ರತಿಕೂಲ ಘಟನೆ 
ಗಳ ಘಾತ ಸ ಕತಿಘಾಶಗಳಂದೆ ಅಲ್ಪ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷ ಅಭಿಜ್ಞತೆ 
ರನ್ನು ಅವನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ. ಸಾಹಸದಲ್ಲಿಯೂ, ದೃಢಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಒ 
ಅವನು ಸಿಜಾರೆಗೆ ಕಡಿಮೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಿಜಾರೆ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿಯೂ 
ಅವನ ಹೃದಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಿಜಾರೆಯಿಂದ 
ಅನನಿಗೆ ವೇತನವಾಗಲಿ ಪ್ರರಸ್ಥಾರವಾಗಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೂ ಲುಯಿ 
ಗಿನಿ ಅವನಿಗಾಗಿ ಯಾವ ಅಸಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನಷ್ಟು ನಿರ್ಭೀತ ಅನುಚರ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರನಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿಜಾರೆಗೂ 
ಗೊತ್ತು. 

ಸಿಜಾಕೆ ಕ್ರುದ್ಧ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿ: ಂದ ಅವನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿ ಸುತ್ತ ಮುಂದೇನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಆಗ ಭನ ಜೇಬಿನಿಂದ ಸಣ್ಣ 
ಚೂರಿಯೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರಿಂದ ತನ್ನ ಉಗುರುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯ 
ಕೊಡಗಿದ. 

ಅವನ ಬೆರಳುಗಳು ರಮಣಿಯರ ಬೆರಳುಗಳಂತೆ ಸೀರಾಗಿ ಕೋಮಲ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಗುರಿ ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪದ ಗುರಿ. 
ಓಿಸ್ತೂಲಿನಿಂದ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಜನರನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದಾನೆಯೋ, ಅದರ 
ಅಂದಾಜು ಕಟ್ಟುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಣಿಸಿದರೆ ಮುಗಿಯ 
ದಸ್ಟೆಂದು ಅವನೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮೇಲಿನವನು "ಫಾಯರ್‌' ಎನ್ನುವುದೇ 
ತಡ, ಅವನು ಗುಂಡಿಕ್ಕಿ ನರಹತ್ಯೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದ;-ಅವರು ಯಾರು? ತಂದಿ 
ಯೋ ಒಡಹುಟ್ಟಿದದನೋ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನೋ ಎಂಬುದನ್ನು 
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ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಿಜಾರೆಯ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಮನುಷ್ಯರ ಎದೆಗೆ ಗುಂಡು ಹೊಡೆಯುನುಡೆಂದರೆ, ತನ್ನ ಹೆಲ್ಲಿ 
೩ ಟ 

ಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿ, ಲೋಭ. ಇದೇ ಅನನ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ದೌರ್ಬಲ್ಯ. ನಾರೀ ಸ್ವಭಾವದ ಕೆ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಗಳೂ ಅವನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದು. ಆದಕ್ಕೆ ಕೆಲ ಕೆಲವರೊಂದಿಗೆ ಒಂದೇ ಮೇಜಿಗೆ 


ಕುಳಿತು ಬಂಧುಭಾವದಿಂದ ಊಟ ಮಾಡು ತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ ಸ್ಪಪ್ರವೂ ಉತ್ತ 
ಜನನಿಲ್ಲಡೆ, ಬಿಂದು ಮಾತ್ರವೂ ವಿಚಲಿತನಾಗದೆ ಅವರಿದೆಗೆ ಗುಂಡಿಕ್ತಿದ್ದೂ 


ಉಂಟು, ದನಿಯನ್ನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಬದಲಿಸುವ ಕಲೆಯನ್ನೂ ಅನನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಸಿಜಾರೆಯಿಂದಾಗದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಲುಯಿಗಿನಿ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಈಡೇರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಿಜಾರೆಗೆ ಅವನ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. ಅವರ ಜೀವ ಎಷ್ಟು 
ಬೆಲೆಯುಳ ಳೃದೆಂಬುದು ಸಿಜಾರೆಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು; ಅಂತೆಯೇ ಅವನ ಥಾರ್ಟ್ಷ್ಟ 
ವನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 

ಲುಯಿಗಿನಿ ಚೂರಿಯಿಂದ ಉಗುರು ತೆಗೆಯುತ್ತ ಓರೆನೋಟದಿಂದ ಇಲಿ 
ನಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನು ನಿಚಾರ ನಡೆ 
ದಿತ್ತೊ ಹೇಳುವುದು ಕಠಿಣ. ಅವನ ಮೋಕೆ ನೋಡಿ ಮನ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು 
ಪುದು ಯಾರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ. 

ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಸಿಜಾರೆ ನೀರಸ 
ಸ್ವರ ರದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ: ""ಲುಯಿಗಿನಿ, ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಚ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಬಾಕೆಯಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ನನ ನ್ಸನ್ನು ಉತ್ತೀಜಸ 
ಬೇಡ, ಸ್ಫಾರ್ಲೇಟಿಯ ಭಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನು ಭಟಸಿತೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ; 
ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬರುವವರ ಗತಿ ವಿನಾಗುನುಜೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆ,” 

“ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಅಸ್ತ. ಅದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ 
ಮತ್ತಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಅಲ್ಲದೆ, ನಿಮ್ಮ ಆದೇಶದಂತೆ ಸ್ಫಾರ್ಕೇಔಯನ್ನು 
ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಬಂದವನು ನಾನೇ, ನನಗದನ್ನೈಲ್ಲ ಹೇಳಬೇಕೆ? ಆದಕೆ ಯಾವ 


ಅವನಿಗೀ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ತಿಳಿ 
ರಚ ಚ್ಛೈಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದೇ ನನ್ನ 


“ಯಾವ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಸ್ಪಾರ್ಲೇಟಗೆ ಮರಣದಂಡನೆಯಾಯಿತೆಂಬು 
ಬನ್ನು ನಿನ್ನೆದುರು ಹೇಳಲು ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ ಅವನಿಗೊಂದು ಕೆಲಸ ಒಪ್ಪಿ 


ಶಿಸೆ. 


ಸಿರ್ದೆ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನನಲ್ಲೇ ಭರವಸೆ ದ್ದೆ. ಪೋಲಿಸರು ಇದರ ಸುಳಿವು 
ಹಿಡಿದು ಅವನನ್ನು ಎಳೆದಾಡಿ ಬಂಧನದ ಬೆದರಿಕೆ bs ಪೋಲಿಸರ 
ಭಯದಿಂದ ಅವನು ಊಟಿ ನಿದ್ದೆ ತೊರೆದು. ಕೊನೆಗೆ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಮಾರಿ 
ದೇಶ (ಶಶ್ಯಾಗ ಇ ಆ ಅಂಗಡಿ ಅನ್ಯರ ಕೈಸೇರಿ A ತೊಂದಕೆ 
ಯಾಗುವುದೆಂಬುದು ಸ ನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು; ಅದರೂ ಅನನು ನನ್ನನ್ನು ನಿಜಾರಿ 

ದೆ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ೬... ಅನನ ಈ ಧಾರ್ಷ್ಟ್ಯ್ಯ 
ಅಕ್ಷಮ್ಯ. ಈ ಅಪರ ಇದೆಕ್ಟಾಗಿ ಮರಣ "ಶಿಕ್ಷೆ ನಿಧಿಸಿದ್ದು.” 


“ತಿಳಿಯಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಭಿಜ್ಞಾನದ ದ ಸಂಖ್ಯೆ, ೨೬. 

“ಬುದ್ದಿ ವಂತ! ನನ್ನ ಮನದ ಇಂಗಿತ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಡೆಯೇ? 
ನಿನೋ ಒಂದು ಜಾಳಿಗೆ ಹೆಣೆದು ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಹಾಕಿದ್ದೆ ನೆ. ಅದು 
ಯಶಸ್ಸಿಯಾಗದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ತಡೆಯಲಾ ರರು. 
ನಾನೊಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಡೆನೆಂದಕೆ ತಪ್ಪುವ ಹಾಗೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ರೈವಗೇಡಿ 
ತನ್ನ ಸೊಟ್ಟ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ಗ್‌ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದು ಬಗೆ 
ದಿದ್ದರೆ ಶುದ್ಧ ತಪ್ಪು. ಏಕೆಂದರೆ, ಆ ವ್ಯವಹಾರವೇ ದುರ್ಭೇಬ್ಯ ರಹಸ್ಯ 
ಮಖ್ಯ ಅದನ್ನು ಭೇದಿಸಲೆಂದು ಬಂದ ತುಬ್ಬುಗಾರೆ ಬ್ಲೆ₹ಕನಿಗೂ ಒಂದೆಳೆ 


ನಂ) ಸ 
ಗೆ 
ಜಾರೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಲುಯಿಗಿನಿ ಬೆಚಿ ಕ್ಸಿರನು, ಯಾರು? ತುಬ್ಬು 
ಗಾರ hs ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಕ್ಷೇಪ ನನರ ಅವನೇಕೆ ಬಂದ?” ೨ 


ಎಂದು ವಿಚಲಿತ ಸ ಸರದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ, `` 

“ಇನ್ನೂ ಹ ು ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆ ತಿಳಿದೀತು. ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಉಪಾಯವನ್ನೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಅವನ ಅನಿರ್ಭಾವನು ಪೂರ್ಣ ಆಕ 
ಸ್ಮಿಕವಿರಲೂ ಬಹುದು. ಈ ನಂಬರುಗಳು ಯಾರ ಹೆತ್ತಿರ ಇವೆಯೋ ಅವರ 
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ತಡನುವಜೆಂದರೆ ಇ ಹೆಡೆ ಹಿಡಿದ ಹಾಗೆ. ಡು pi ಮ ಪ 
ಮಹಾನಿಸತ್ತಾರಿ. ಸ ವನನ್ನು ತಡವಜೇಡಿರಿ” 

ಉುಯಿಗಿತಿ, ನಿ ಹ) ಮೇಲೆ ಭರವಸೆಯಿಟ್ಟಿ ನರಿಂದ ವಿಮುಖರಾಗು 
ವುದು, ಅವರನ್ನು ಜ್‌ ವಂಚಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ಅದ 
ಕಿ ರಿ. ನಾನು ಅವರನು ಆ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 

A ಡೆ ದೃಸ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ನಾನು ಕೆಲಸ pe ಇದರಲ್ಲಿ ಕೃತ 
ಕಾರ್ಯನಾದರೆ, ಉಪಯುಕ್ತ ಜನರ ಒಂದು ಗುಂಪು ನಮ್ಮ ಚ ಬ: 
ಹಾಗಾಗುವ ಸಂಭವ ತುಂಬಾ ಇದೆ. ಸ ಸಾ ಸ "ನರೆಸೆ ನಮ್ಮ ಖುಣ 
ದಲ್ಲಿರುವರು ಬುಲ್‌ಡಾಗ್‌ ಎಂಬ ಅಜೇಯ ಜೋರದಲನನ್ನು ಬತ 
ಗೊಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ.'' 

“ಎಲ್ಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ನೀವು ಸಾರ್ವಭೌಮರೇ ಆಗಬಲ್ಲಿರಿ; 


ಅಸ್ರತಿಹತ ಶಕ್ತಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಬಲ್ಲಿರಿ.” 

“ಹಾ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ದಸ್ಯು-ಸಮ್ರಾಜ 
ನೆಂದು ವಂದಿಸುವರು. ಪ್ರಾಚೀನ ಯುಗದ 'ನೀರಕೇಸರಿ ಸಿಜಾರೆಯ ಆತ್ಮವು 
ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಧಿಹ್ಕಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ನನಗನುಭವವಾಗುವುದು. ಅದರೆ 
ಅವರ ಸನಾ ನದಲ್ಲಿ ತ ತೃಪ್ತಿಯೆಥಿಸದು. ನನಗದರಿಂದ ಸಂಕೋಚನೆನಿಸುವುದು, 

ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆ; ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನಗೆಯಾಡುನರೆಂದು ಬಗ್ಗೆ 
ಯುತ್ತೇನೆ. ನಾನೀಗ ಇಡೀ ದೇಶದ ದಸ್ಯುಪ್ರಪಂಚದ ಅಧಿನತ್ಯ ಪಡೆದಿಲ್ಲ; 
ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವವರಾಗಿಲ್ಲ. ದಸ್ಯ್ರುಸಮ್ತಾ ಜ 
ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಅಧಿಕಾರ ನನಗಿನ್ನೂ ಎಲ್ಲಿದೆ? ನಾನು ಬೆ ಬ್ಲೇಕನ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ 
ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ; ಈ ಯುವಶಿಯ ಮನೋಗತವನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ Sn Wa ಉಪಾಯದಿಂದಲಾದರೂ ಅದನ್ನು ನುಡಿ 
ಸಲೇಜೇಕು 


ಎಂದು ನುಡಿದು ಆ ನರಸಶು ಸಿಜಾರೆ ಇಲಿನಳ ಕಡೆ ಕ್ರುದ್ಧ ದೃಸ್ಟಿ 


ಲ ಬೋರಶಿಖಾಮಣಿ 


ಯನ್ಸೆೆದ, ಅವನ ಬಾಯೊಳಗಿನ ಚುರೂಟಿ ಮತ್ತೆ ನಿಗಿನಿಗಿಯಾಯಿತು. 
ಇಲಿನೆಳನ್ನು ಕ ಸ್ಫುವ ವನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕರಡಿಯ ಹಾಗೆ ಹಲ್ಲು ತೆಗೆದ. ಅವನ 
ಆ ಉಜ್ಜಲ ನೇತ್ರಗಳ ಪ್ರಖಖ ದೃಷ್ಟಿಪಾತದಿಂದ ಇಲಿನಳು ಬೆದರಿದಳು. 
ಯ ಹೆಬ್ಬಾವಿನ ನಿರ್ನಿಮೇಷ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬೇಟೆಯ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು (ಹಾಚ್ಛನ್ನನಾ ಗಿ ನಿಶ್ಚಿ ೇಸ್ಟವಾಗುವಂತೆ ಅಸಹಾಯಳಾದ ಇಲಿನಳ 
hes Ni, 

ಎ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲು ಮತ್ತಿ ತೆರೆಯಿತು. ಈಗ ಬಂದವಳು ಒಬ್ಬ 
ಕರುವು ಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಬಳುಕುತ್ತ ಅವಳು "ಕೋಣೆಯನ್ನು 


ಲ್ನ 
2 


೫೫8 ದೀರ್ಫಾಂಗಿಯಾದ ಸುಂದರಿಯ ಉನ್ನತ ವಕ್ಷಃಸ್ಥಳವು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಅದಿರುತ್ತಿತ್ತು ಮೈಬಣ್ಣ ಹಾಲಿನ ಕೆನೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರ; ಕೂದ 
ಜ ಜ 


ಮೃದು, ದಟ್ಟಗಪ್ಪು; ಅಂದವಾದ ಜೆಲೆಯ ಳ್ಳ ಗೌನು ಹೊದೆದಿದ್ದಳು. 
ಮ ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ಶಿಲ್ಪಿ ಕಡೆದ ಶುಭ ಭ್ರ ಅಮೃತ ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಯೋ 
ಎಂಬಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಜೂ ಮೊದಲು ಚಾ ಕಡೆ ನೋಡಿದಳು; 
ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸನೂವದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಲಿನಳನ್ನು ಕಂಡಳು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ 
ಅವಳು ಹಸಿದ ಹುಲಿಯಂತೆ ಗರ್ಜಿಸಿ, ಬಂಧಿತಳಾದ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗೆ ಅಸ 
ಮರ್ಥಳಾದ ಆ ಯುವತಿಯ ಮೇಲೆರಗಲು ಭರದಿಂದ ಆಕಡೆ ಸಾಗಿದಳು. 
ಆಪೂರ್ವ ಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ತನ್ವಂಗಿಯ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಸ್ಫುರಿಸುವ ಅಧರ, 
ಅವಳ ಅರುಣರಾಗರಂಜಿತ ನೇತ್ರಗಳು ರೂಪದ ಕ ಮ್ಲಾನಗೊಳಿ 
ಸಿದವು. 
ಆದರೆ ಸಿಜಾರೆ ಅವಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಇಲಿನಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಚಾಚುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಸಿಜಾರೆ ಅವ 
ಳನ್ನು ಮಸ ಎತ್ತಿ ಬೇರೆಡೆಗೊಯ್ದನು. ಬಳಿಕ ಕೋಮಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅವಳ ಮೊಗವ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, “ಸಿಯಾರಾ, ನೀನೇಕೆ ಅವಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿ 
ಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾದೆ? ನಾನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಿಟ್ಟವಳ ಮೇಲೆ ಕೈ ಮಾಡಲು 
ನಿನಗ್ಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನೀನೇಕೆ ಅವಳನ್ನು ಮುಟ್ಟುನೆ? 
ನನಗೆ ಯುಕ್ತ ಕಂಡುದನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ನುಡಿದನು 
ಸಿಯಾರಾ ಕೊಸರಿಕೊಂಡು ಸಿಜಾರೆಯ ಕೈಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ, 


TT 


ಚೋರಶಿಖಾಮಣಜೆ ೪೫ 


ಅಂಗ್ಲೆ ಉಜ್ಜಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಉರಿಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಇಲಿನಳ ಮೋಕೆ ನೋಡತೊಡಗಿ 
ದಳು. ಅವಳ ಭಾವಭಂಗಿ, ತಡೆಯುಂಬಾಗದಿದ್ದರೆ ಇಲಿನಳ ಕೊರಳನ್ನು 
ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಅವಳ 


ಯಾರಾ ಹೇಳಿದಳು: “ಪಿತ್ರೋ ಮತ } 

ರಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮರಿಸನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನಂತೆ; ಬೆಪ್ಪೊ ಆಂಗ 
ಡಿಯ ಕಿಡಿಕಿಯೊಳಗಿಂದ ನೋಡಿದನಂತೆ; ಬ್ಲೇಕನ ಗುರುತು ಅವನಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಹಕ್ತಿದೆ ಯಂತೆ.” ಅವಳ ಮಾತಿನ ಅಘಾತ ಅಮೇರಿಕನ್ನರಂತೆ 
ಇಕ್ತು. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಜಾರೆ ಚಿಂತಾಕುಲಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಂಜಿ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಡೆಯಾಡತೊಡಗಿದ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ತರು 
ನಾಯ ಅವನು ಸಿಯಾರಾಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಪಕ್ಪನೆ ನಿಂತು ಅಸ್ಫುಟ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಮಾತನಾಡಿದ. “ನಾನು ನಿಃಸಂದೇಹೆನಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ-? 

ಅನನ ಮಾತು ಪೂರೈಸುವ ಮೊದಲೆ ಸಿಯಾರಾ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕೈಚೀ 
ಅವನ್ನು ದಫ್ಪೆಂದು ಮೇಜಿನಮೇಲೆಸೆದಳು. ಯಾವಳೋ ಮಹಿಳೆಯ ಕೈಚೀಲ 
ನದು. "ಈ ಸರ್ವನಾಶಿನಿಯದೇ ಇದು?” ಎಂದು ಇಲಿನಳೆ ಕಡೆ ಬೆರಳು 
ಮಾಡಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು: “ಪೋಲಿಸರು ಇವಳನ್ನು ಹಿಡಿದೊಯ್ದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮುರಾಜಿಯ ನೃತ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನಿನಳು ಬಿಸುಟ ಹೋದಳು. 
ನಾನು ಇದರಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿಸೆ-ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಪದಕ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನಿ 
ವಳು ಬ್ಯಾಗಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಲ್ಲ; ಎಳ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೋ ನಿನೋ. 

ಸಿಜಾರೆ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣುತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ನೀಟಾಗಿ ನಿಂತನು. 
“ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಾಳೆ; ಪೋಷಾಕೆನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರಬೇಕು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕಾಲುಚೀಲ 


ಗೊ 


ಭಿ ಬೋಕರಶಿಖಾಮಣಿ 


ದಲ್ಲಿ ಅಥನಾ ಬೂಟಿಕೊಳಗೆ. ತಲೆಯ ಕೂದಲೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
` ಇರಬಹುದು. ನೀನು ಇವಳ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಂಗಗಳನ್ನು 
ಶೋಧಿಸಿದರೆ ತಾನೇ ಭಂ ಲ್ಲ ಎಲ್ಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಶೋಧಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೇನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನೇನೂ ಮುಳ್ಳು ಕೂಸಲ್ಲ” 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಿಯಾರಾಳೆ ಮುಖ ನೋಡುತ್ತ ಎಸ ಟತಿ 
ಮೃದು ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ನಾತನ್ನಾಡಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಟಿಸಿ 
"ಕೊಂಡು, “ನೋಡು, ನೀನವಳ ಅಂಗಕೋಧನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವಳನ್ನು 


ಚಿವುರಿ ಕಚ್ಚಿ ಮಾಡಬೇಡ. ಅವಳ ಯಾವುದೇ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಗಾಯವಾಗುವುದು 
ಇಸ್ಟವಲ್ಲ.'' ಎಂದ. 


"ನಿಮ್ಮ ಆದೇಶವನ್ನು ಮರಿಯುವುದಿಲ್ಲ;, ಇವಳನ್ನು ನನಗೊನಿಸಿರಿ,? 


ಯಿಗಿನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನನು ಸರಿಸುವಂತೆ ಸನ್ನೆಮಾಡಿ ಸಿಜಾರೆ ನಿಃಕಬ್ದ 
ವಾಗಿ 1.12 ಹೊರಟುಹೋದ. ಇಬ್ಬರೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋದ ಬಳಿಕ ಸಿಜಾರೆ ಮೃದುಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆಂದ: "ಯಾರಾ ಚಮ 
ಮತ್ಚಾರ ಹುಡಿಗಿ, ಚತುರೆಯಿದ್ದ. ಹಾಗೆ ಚನಲೆಯೂ ಹೌದು. ಇಲಿನಳು 
ತನ್ನುಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಕೆ ಸಿಯಾರಾ ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುವಳು. ಇವಳನ್ನು ವಂಚಿಸುವುದು ಆಕೆಗೆ ಅಶಕ್ಯವಾದ 
ಮಾತು.” 

“ಹಾಂ, ಸಿಯಾರಾ ಧೂರ್ತಳೇನೋ ಸರಿ, ಅದಕೆ ನಿಸರೀತ ಉಲ 
ಕೋಚಿಯೆಂದು ನನ್ನ ಕಲ್ಪನೆ. ನೀವು ಅವಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿ 
ವಿಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ. ಎಲ್ಲ ಮನೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೀರಿ;॥ ಇದು ಪ 
ಸರಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಇಷ್ಟು ನಂಬುವುದು ನೆಟ್ಟ ಗಬ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿತ 
ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನಾನು. ನೀವೇನೇ ಎಂದುಕೊಳ್ಳಿರಿ-ನಾನಾಗಿದ್ದಕಿ ಅವಳನ್ನು 
ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಂಬುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 

“ಹೌದು, ಸಿಯಾರಾನನ್ನು ನಾನು ನಂಬುತ್ತೇನೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾ 
- ಗಿಯೇ ನಂಬುತ್ತೇನೆ, ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ನಂಬುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ 
ಲುಯಿಗಿಸಿ; ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಕಾರಣನಿದೆ, ನಿನಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾ ಸವಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಚೋರಶಿಖಾಮಣಿ ಭತ್ತ 
ತೋರುತ್ತಸೆ, ಅನಿಶ್ವಾಸಸಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಾದರೂ ಕಾರಣನುಂಟೆ? ಅವಳ 
"ಕ್ರ ಸ್ರ್ರೀಜಾತಿಯಲ್ಲೇ ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ, ಅವರೆಷ್ಟೇ ಚತುರರಿರಲಿ, 


Ke wy 
ಕಾರ್ಕದಕ್ಷರಿರಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅನರ ಜತನ ಮಾಡಬಹುದು; ಆಮೋದ 
ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನರು ಪುರುಷರ ಸಂಗಾತಿ 


ಸಿರಿತನ ಬಡತನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು 

ಸಾಲುಗಾರ್ತಿಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನನಗೆ ಆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ ಅವರೆ 

ದುರು ಗುಪ್ತ ನಿಸಯಗಳನ್ನು ಸ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುವುದು ಸುರಕ್ಷಿತವಲ್ಲ. ಇದ್ಕೆ 
ಇ ಭ್ಯ 


ಪೂರಾ ಮುಳುಗಿಯೇ ಹೋದವ ಹೇಗೋ ನನ್ನ ಇಡಾ ದಕ್ಕ 
ಆಗಲೇ ನಾನು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ವ ಮಾಡಿನೆ-ಜೆಗಸ ರೆದುರಿಗೆ ಯಾವ ಗುಟ್ಟಿನ 
ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಬಾರದು, ಎಂದೆಂದೂ ಅಡಬಾರದು.'' 
“ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಉಚ್ಚ ಭಾವನೆಯೆ?” ಎಂದು 
ಸಿಜಾರೆ ನಕ್ಷು ನುಡಿದ 
"ಹಾಂ ಒಬ್ಬರು ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡುವರೋ, ಮಾಡಬಲ್ಲರೋ 
ಅನ್ಯರು ಅದನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಮಾಡಲಾರರು ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಭರವಸೆಯಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ, ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯ ಚಾಸಲ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿತ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯಾನ ಹೆಂಗಸಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ... ಅವಳು ಯಾವು 
ಹ! ಸಪ್ತ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುವ ವರೆಗೂ 
ಲಗಾಮು ಹರಿದ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಕಿರುಗುತ್ತಲಿರುವರು, ಇಲ್ಲನೆ ಯಾವನೊಬ್ಬ 
ಪುರುಷನ ಶಶೆಯಮೇಲೇರುವಳು. ನೀನವಳನ್ನು ದಂಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರಾಗುವಳು, ಹೆಂಗುಸರ ಗುಣ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಉಳಿ 
ದಿಲ್ಲ ಡೆಯರೆ! ತಲೆಗೆ ಬಡಿದು ಬುದ್ಧಿ ಬಂದಿಪೆ. ಒಮ್ಮೆ ಅವರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಸಾಕುಜೀ ಕ ಗಿಜಿ. ನನಗೆ. ನನ್ನ ಮನದ ಮಾತು ಯಾನ ಹೆಂಗಸಿಗೂ 


ತಿಳಿಯದಿದ್ದು ದಿಂದಲೇ, ನಾನು ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಷ್ಟು ಸಲವೂ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ 


ಗೆ 


ಶಾತಾಡಲು ಲುಯಿಗಿನಿ ಹನಣಿಸಿದ. ಸಿಜಾರೆ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರಲು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಸರಕ್ವನೆ ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಎದ್ದುನಿಂತ, ಮುಖ ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಇಯಿ ತುಂಬಿದ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಬೆಳಕೆಂಡಿಯ ಇಡಿ ಉಗುಳಿ ತಿರಸ್ಥಾರದಿಂದ 
ನುಡಿದ: “ಲುಯಿಗಿಿ, ಹೆಂಗುಸರಂತೆ ಬರಿ ಮಾತು ನಿನ್ನದು! ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೆಸಿಗಾಳಿಯೈ-ಆದರೆ ಸಿಯಾರಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಬಹಳ ಮಾತನಾಡಿದರೂ ಕೂಡ ಅವಳು ಕೆಲಸ ಸದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸಾರ ಮಾಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನನಾ 4 e ಚತ ಅನಿಶ್ಚಾಸಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರಳೇ? ನೀನು 


ಸಿಯಾರಾ ನಿಂ PEN 
ಸಿಕ್ಕಿತೆ?? ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಿದ. 

ಸಿಯಾರಾ ನಿರುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೆಚ್ಬೆರಳಾಡಿಸುತ್ತ ಅಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಉತ್ತರ 

ತ್ರಳು: “ನಿಷ್ಟುಲ.” 

“ನಿಷ್ಟ ಲ? 

ಕುದುರೆಯ ತಕ್ತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ತಲೆಯ ಕೂದಲಿಂ 
ಹುಡುಕಿದೆ; ಅದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನುಂಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಖಂಡಿತ; 


ನ ಸ 
ಅಸ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ನುಂಗಿದ್ದರೆ ಗಂಟಿಲೊಳಕ್ಕೆ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು; ಅಲ್ಲದೆ 


"CA 
ಓಡಿ 
ಕ್‌ 

© 
- 


ಅದನ್ನು ನುಂಗುವುದರಿಂದ ಅವಳಿಗಾ ಗುವ ಲಾಜ 
ಸಿಜಾರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಚ] “ಹಾಗ 

ಅವಳದನ್ನು ಆ 'ತುಟ್ಟುಗಾರನಿಗೆ-ಅವನನ್ನು ನಿನಾದರೂ ಕೌಶಲ್ಲದಿಂದ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಕ್ಕೆ ಅವನೊಂದು ಬಾರಿ ನನ್ನ ೈ 

ಈ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ, ಅನನಿನ್ನೂ ಇದರ 

ಮುಂದುವರಿದಿಲ್ಲ, ಈಗಲೇ ಅವನನ್ನು, ಹಿಡಿದು ಪುಡಿ ಮಾಡ ಕೈ ಧ್ಯ 

ವಾದಕಿ, ಫಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದಕೆ ಮನುಸ್ಯ ಭಯಂಕರ ಚತುರ, 


ನಿ 


ಆ ಸಂಧಿಗೃ ನುನಸಿನ ಅವನನನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಹಡಿಯ ನ ಅಸೆಯಿದೆಯೆ??' 


ಈ) 
೭. 
ಯಃ 


ಬೋರಶಿಖಾಮಣಿ ೪೯ 


ಲುಯಿಗಿನಿ ಕೋಪದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದ: “ನೀನಂತೊ ಹೇಳಿದಿರಿ, ನಾನು 
ಬರೀ ಮಾತಿನ ಮಲ್ಲ, ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವರು ಬೇಕೆ. ನನಗಿಂತ ಹೆಂಗುಸಕೇ 
ಮೇಲೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತೀರಿ. ಅವಳೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲಳು, ಏನು ನಾಡಾ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನರಿಯೆ, ಆದರೆ ಅವಳಿಂದಾಗದ್ದನ್ನು ಇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ 
“ಬರೀ ಬಡಾಯಿ ಸ ನಿನ್ನಿಂದೇನು ಸಾ ಸ್ಯ?” ಸಿಜಾರೆ PON 
"ಆ ತುಬ್ಬುಗಾರ ಜ್ಲೇಕನನ್ನು ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರಬಲ್ಲ. 
ಅಮೇಲೈ ನಮ್ಮ ಬಲೆಯಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಸಿಕ್ಕಮೇಲೆ- ಣತ್ತೀ ಇಡೆ” ಎಂದು 
ಎದೆಯ ಮೇಲಿನ ಜೆ ಜೇಬಿನಕ್ಷಿದ್ದ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ತಟ್ಟಿ ""ಬಲ್ಲಿರಷ್ಟೇ? 
ನನ್ನ ಈ ಅಸ್ತ್ರ ಶಬ್ದಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಗರ ಹಾನಿನಂತೆ ಒಮ್ಮೆ ಬುಸ್ಸೆಂದು 
ಜೀವ ತಕೊ ಳ್ಳುತ್ತದೆ. ನಿಸ್ತೂಲು ಹ ಹಾರಿದ್ದು ಹೊರಗೆ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುನು 
ದಿಲ್ಲ.” ಎಂದ. 
ನತ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾ 
ಡಿಸುತ್ತ, ""ಹಾಂ, ಅವನನ್ನು ನಿನಾದಕೊಂಡು ಜಾ ತುರಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬರು 
ತೆ ಮಾಡಿದರೆ ನ ನಾಗಿ ಅದೊಂದು ಉತ್ತಮ ಕಾರ್ಯವಾದಂತೆ. ಅದರೆ 


A. 


ಲಿ 
೧೧ 
ಗು 


Ke ಬಲ್ಲೆ-ಇದು ಸಹಜವಲ್ಲ, ಕಾಲಸರ್ಪನೊಡನೆ ಆಟ! ಯಾನಾ 
ಗಾರನನ್ನು ಯಾನ ಕೌಶಲ್ಯ 
ಮ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸ ತವೆ?” 

ಭಃ ಮೊದಲು ಮಾತು ಬೇಡ, ಕೆಲಸ ಮೊದಲು. ಅದನ್ನೀಗ ಕೇಳ 
ಬೇಡಿ.?' ಎಂದ ಲುಯಿಗಿನಿ. 

ಸಿಜಾರೆ ಮತ್ತೆ ಒತ್ತಾ ಯಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ, “ಒಳ್ಳೇದು, ಹಾಗೇ ಅಗಳಿ. 
ಅದರೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳಬೇಡ. 
ಅವನು ಅಷ್ಟು ಸಹಜ ಮನ.ಷ್ಯನಲ್ಲ, ಗೊತ್ತಿದೆಯ.ಸ್ವೈ? ಅಷ್ಟಕೊಳಗೆ ಈಕೆಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಲಾಗುತ್ತದೇನೋ ನೋಡುಕ್ತೇನೆ. ಇವಳನ್ನು ಹಾದಿಗೆ ತಂದು 


ಬಾಯಿ ತೆಕಿಸುವುದು ಅಷ್ಟೇನೂ ಕಠಿನವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.?' ಎಂದು ನುಡಿದೆ. 
ಲುಯಿಗಿನಿ ಇಲಿನಳನ್ನು ಅಪಾದಮಸ್ತೆಕವಾಗಿ ನುತ್ತೊಮ್ಮೆ ಶೀಪ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ. 


೫ ೫ ೫ 1 Xk 


ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಚೇನೆ ಬರೋನ ನಗರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜನ 


ಉದ್ಯಾನದ ಹತ್ತಿರ ಗಸ್ತಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಪೋಲಿಸರಿಗೆ ಒಂದು ಹೆಣ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದನ್ನು ಸರಿಶೋಧಿಸಲಾಗಿ ಹೆಸರು ಸ್ಫಾರ್ಶೇಟ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಅನನಲಿದ್ದ ಸಾಸಪೋರ್ಟಿನ ತಾರೀಖಿನಿಂದ ಅವನು ಅಂದೇ 


ಲಂಡನಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಬಲೋನಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ತ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಯಾರೋ ಗುಂಡಿಕ್ಕಿ ಕೊಂದಿರ 
ಕೆಂದು ಎನಿಸಿತು. ಅವನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಪುಲವಾದ ಧನವನ್ನು ಜಪ 
ರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಯಾರು "ಕೊಂದರು, ಕೊಲೆಯ ಉದ್ದೇಶ 
ವೇನು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಅದರೆ ಸ್ಫಾರ್ರೇಟಿಯನ್ಸು ಲುಯಿ 
ಗಿನಿ ಕೊಂದು, ಆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಓದು 
ಗರು ಆ ಗ 


ಕ್‌ 


೫ 


ಜ್ಲೇಕರು ಮರಿಸನ ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆ ಪುನಃ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಶ್ರಾಂತಭಾನೆ 
ದಿಂದ ಕುಳಿತು ಅನನಿಗೆಂಪರು: "ಇಂದು ನೀನು ನನ್ನ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದಕ್ಕೆ ಉಳಿದಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ನಿರ್ನಿಫ್ನನಾಗಿ ಕಳೆಯುನೆ 
ಮರಿಸ್‌. ನನ್ನ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ವಿಪತ್ತಿನ ಭಯವಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ. ನೀನಿಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸ ಸಮಯವಿದ್ದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಯಾವ ಅದೃಶ್ಯ ಹಸ್ತದಿಂದ 
ಇರಿದ ಪಿಸೂ ಇ ಲಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಚೂರಾದೀತೋ ಅಥವಾ ಎದೆ ಒಡೆ 
ದೀತೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಅಂಗಡಿ ಬಿಟ್ಟು ಮನೆಗೆ ಹೋದರೂ ನೀನು 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿೀ ಎಂದು ನನಗೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮನೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾಗದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನ ಮನೆ ಆನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 


ಜೋರೆಶಿಖಾಮಣಿ ೫೧ 


ದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನಿ ಚಲನವಲನದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟ ರುವುದು ನಿಃಸಂದೇಹೆ.” 
ಬ್ಹೇಕೆರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರಿಸನ ಮುಖವು ಭಯದಿಂದ ಮ್ಲಾನ 

ಇಯಿತು. ಸ್ರತ್ಸಸ್ಸ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕಂಡ ಬಳಿಕ ಅವರೊಡನೆ ವಾದಿಸುವ 

ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಅವನಿಗುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. “ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಸರಿ, ಮಿ. ಟಟ 


ಅವನು ನಿವ್ಹಲ ಸ್ವರದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದ: ಭವ ರಾತ್ರಿ pe 
ಹತಭಾ ನಿಗೆ ಅಶ್ರಯ ಕೊಡಲು ಅಪೇಶ್ರಿಸ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಧನ್ಯವಾದ. ನಾನೀಗಲೇ ಅಂಗಡಿ ಸಕ್‌ 
ವೆನು. ನನ್ನ ಜೀವನ ಇಲ್ಲಿ ಇನೆ ನ್ನೊಂದು ಈ ಇಸ 1. ಕ್ಲಿತನಿಲ್ಲ se ಸಿ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ.” 

ಅಂಗಡಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಟರು. ಹೋಗು ಹೋಗುತ್ತ; 
ಮರಿಸ್‌ ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ, 

“ಈ ನಿರ್ಜನವಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಕೇ ಹೊರಟನ್ಸೀವೆ ಹೆಕಾತ್ತಾ 
ಯಾನ gas ಸಿಸ್ತೂಲಿನ ಗುಂಡು 

"ಹಾಂ, ಆ ಭಯ ಇದೆ. ಶೀಘ್ರವೇ ಒಂದು ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಸಿಕ್ಕರೆ ಅನು 
ಕೂಲ” ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸಟ ಮಾತನ್ನು ಅರ್ಧಕ್ಕೇ ತಡೆದು | ಕ್‌ ಉತ್ತ ರ 
ನಿತ್ತರು, 

ಕೊಂಚ ದೂರ ಮುಂದುವರಿದ ಬಳಿಕ ಒಂದು ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಕಂಡಿತು. 
ಅದು ಬರಿದಾಗಿತ್ತು. ಅದರ ಚಾಲಕನು ಬಾಡಿಗೆ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದನು, ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕೈಮಾಡಿ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಚಾಲಕನ ಮುಖನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದ, ಅವನು ಅವರ ಪರಿಚಿತ, ಅವರ 
ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಅವನ ಬ್ಯಾಕ್ಸೆ ಯು ಸಂಚಾರವಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಅನನ ಬ್ಯಾಕ್ಸೆ 
kl oi ಈ ಮೊದಲು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಅಡ್ಡಾಡಿದ್ದರು. ಅವರು ನಿಶ್ಚಿಂತ 

ಮರಿಸನೊಡನೆ ಆದನ್ನೇರಿ, ಬೇಕರ್‌ ಸೀಟಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 

ಗರಗ ಚಾಲಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

“ನಿನ್ನ ಮದುನೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದ ಯುವತಿ ತೆಳ್ಳನೆಯ ಗಿಡ್ಡ ಆಳೆ?” 
ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಓಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮರಿಸನನ್ನು ಪಕ್ಕಕೆ ಕೇಳಿದರು. 

ಈ ಅಕಸ್ಮಿಕ ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ಮರಿಸ್‌ ಕುಂಠಿತನಾಗಿ ಉತ್ತರನಿತ್ತ: 


ಗಿ 


ಬೃ ಕ ಪ್ರಿ? 
ರೂಪವತಿ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಅತಿಯಾದೀತು.? 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸಂದೇಹಸಟ್ಟಿದ್ದರು: ಇಲಿನಳೇ ನಿನೋ ಒಂದು ಗುಪ್ತ, 


ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಫಾರ್ಲೇಟಯ ಭಾ ಹೆಸರು ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಿರ 
ಬಹೆ:ದು, ಕುಮಾರಿಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ರೂಸಮುಗ್ಧ ನಾದ ಮರಿಸನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮಾಭಿನೆಯದಿಂದ 12182211 ಎಂದು ಏಕೆಂದರೆ ಅವಳು 
ಸ ಉಸ್ಹೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವಾಗ ಎಂತಹೆ ಆಟ ಅಡುಭಳೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ 
ತರ್ಕಾತೀತವಾಗಿತ್ತು ತಮ್ಮ ಸಂದೇಹ ಅನೂಲಕನೆಂದು ಅವರಿಗೆನಿಸಿತು. 
| ಇಲಿನಳ ಬಗ್ಗೆ ಅನರು ನಿಚಾರಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದು ಕಜೆ ಅವಳು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಅವಳ 
ಮಾತಿನಿಂದ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದರ ಉದ್ದೆ (ಶನೇನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ುರುದಿನ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ " ಉಸಸ್ಥಿ ತಳಾಗುವಳೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬುದೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ನಾನಾ ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ಅವರ ಹೃದಯ 
ಹಯಾ ಡುತ್ತಿತ್ತು. 


i 


b 
@ 


ಧಿ 
ಕೆಲ ನಿನಿ:ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಅವರ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತಿತು. ಬ್ಲೇಕರು ಮರಿಸನೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕುಳ್ಳಿರುವ ಕೋಣೆಯನ್ನು 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ ಗಡಿಯಾಳೆ ಎರಡು ಗಂ ರಿಸಿತು. ಬ್ಲೇಕ್‌ 


ಅತಿಥಿ ಸತ್ತಾರಿಕ್ಟಾಗಿ ನಿಸ್ಸಿ ಸೋಡಾ, ಗ್ಲಾಸುಗಳ ಯೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 


ದ 
ಜಿ 
4) 


ಕ ಇ? 
ದ್ಬಾಗ ಟೀಳಿಕೋನು | ಟ್ರಂಗ್‌ಓ್ರಿಂಗ್‌ ಎಂದಿತು, 

“ಮತ್ತೇನಪ್ಸ ಇದು! ರಾತ್ರಿ ಎರಡಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಫೋನಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾತನಾಡಲು ಯಾರಿಗೆ ಚನಲವುಂಟಾಗಿದ್ದೀತು? ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕೊಲೆ 
ದರೋಡೆ ಆಗಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?' ಬ್ಲೇಕ್‌ ಬೇಸರದಿಂದ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ 
ನುಡಿದು, ರಿಸೀವರನ್ನು ಕೆನಿಗೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದರು. 


“ಹಲ್ಲೋ!” ಉಚ್ಚದ್ದನಿ ಬಂದಿತು, 
"ಯಾರು ನೀವು? ರಾತ್ರಿ ಎರಡೂವರೆ ಆಗುತ್ತ ಬಂತು-ಏನು ಕೆಲಸ 
ಪಗ??? 


ಚೋರಶಿಖಾಮಣಿ ೫ಕ್ಠಿ 


“ನಿಮ್ಮದೊಂದು ಜಾಕೀಟು ಹೋಗಿಜೆಯಲ್ಲನೆ? ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿದು 


ಶ್ರ ೧೧ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಈ ಅಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಕೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು 


“ಅದನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀವು ಅತುರರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ನನಗೆನಿಸಿತು. ಆದು ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೆ ಇದೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ ಸುಯೋಗ.” 

«ಎಂದರೆ ಜಾಕೀಟು ನಿಮ್ಮ ಹಕ್ಕಿರವೇ ಇದೆಯೋ? 

ನಿಮ್ಮ ಜಾಕೀಟನ್ನು ನಾನು ಕದ್ದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕೊಡುವುದ 


ಸ್ರಿ ಮಿ ದಲು 
ಕ್ಲಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿದೆ ನೆಂದು “೨೪ಿದಿ ಕೀನು? ನನ್ನ ತಲೆ ಕೆಟ್ಟದೆ 


“ನಿಮ್ಮ ತಲೆ ಸವ ಇದ್ದರೆ, ಈ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೂಗದೆ, 
ಜಾಕೀಬನ್ನು ಪೋಲಿಸ್‌ ಕಚೇರಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರಿ, ಅಥವಾ ಗಸ್ತಿಯವನ 
ಕಡೆಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ ಏನೇ pe ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವೇನು ಹೇಳಿರಿ.” 


ಕಾಣಿರಿ. ಸೇಂಟ್‌ ಜಾಯಿಲ್ಸ್‌ ಸರ್ಕಸಿನ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿ 
ರವೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಕಾಣುವೆ, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿರುವೆ.” 
«ಧರೆ ನೀವು ಯಾರೋ ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚಯ 
ಹೇಳದೆ, ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ, ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ಯಸಂತ್ತಿರುನಿರಿ, ನಿಮ್ಮ Reps ಶವಾದರೂ ಏನು? ನಿಮ್ಮ ಯಾನ ದುರು 
ದ್ಹೀಶವೂ ೫ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ನಿಃಸ್ಟಾರ್ಥ ಸರೋಪಸ 


ರ ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವೋ? ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರಿ.” 
`ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಮಿಸ್ಟರ್‌, ಒಂದು ನಿಶೇಷ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಟೆಿಭೋಕಿ 


ನಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಹೇಳುವುದು ನನಗೆ ಉಚಿತವೆಂದಿನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾದಾಗ ನಾನು ಸುಳ್ಳಾಡಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಮಗೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ.” 
“ನನ್ನೆದುರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲು ಅಂಜುನನರನ್ನು ಕಾಣಲು 


ಕೊಂಡು ಬರೆಯಲಾದ ವಿನಾಮಸತ್ರಗಳಿಗೆ 
€ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ಅವು ಕಸದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೇ ಕಾಣು 
ವುವು. ಹೆಸರು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನನ್ನೊಡನೆ ಪೋನಿನಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವವರ 
ಮಾತಿಗೂ ಅಸ್ಟೆ ಜೆಲೆ-ತಿಳಿಯಿತೆ?? 

ಇಷ್ಟಾ ky ಆ ಮನುಷ್ಯ ಬಿಟ್ಟಿಪ್ಪುನಲ್ಲ. "ಅದಕೆ ಫೋನಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಹೆಸರು ಹೇಳು ವ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ನನಗಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೋಗಲಿ, ಇಂದು 
ರಾತ್ರಿ ನಿಮ್ಮೊಟ್ಟ ಮಹಿಳಾ ಸ್ನೇಹಿತೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿದ್ದಳಲ್ಲವೆ?? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಬ್ರೇಕ್‌ ಇಲಿನಳ ವಿಷಯವನ್ನು ನೆನೆದು ಕೋಪದಿಂದ, “ಅದರಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪಿಜಿಯೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ತಪ್ಪ್ಪಗಿಪ್ಪು ನಾನರಿಯೆ, ನನಗಿಷ್ಟೇ ಗೊತ್ತು- ಅವಳಿಗೆ ವಿಸತ್ತೊದ 
ಗಿಡಿ. ಈ ಸಮಾಚಾರನನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳು ನ ಅನೇಸೆ ಫೆಯಿದ್ದರೆ ಕಡತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬನ್ನಿ.” 

ಕ್ಕ (ದು. 

I ಕೆಳಗಿರಿಸಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಡೆಸ್ಕಿನ ಡ್ರಾಅರಿನ ಬಳಿ ಬಂದರು, 
ಅವರು ವ್ಯಗ್ರಭಾವದಿಂದ ಡ್ರಾಅರ್‌ ತೆರೆಯುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮರಿಸ್‌ ""ಏನು 
ವರ್ತಮಾನ ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಒಂದು ಅಟೊಮೆಟಕ್ಕನ್ನು ಹೊರದೆಗೆದು ಜೇಬಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಕ ಕೂ ರನಿತ್ತರು: “ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ನನ್ನ ಜಾಕೀಟನ ಸುದ್ದಿ 
ಹೇಳಿ ಅ ನ್ನು ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಒಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾ ಕ. 
ಹುಶಃ i ಸೋ ₹ ಮಿತ್ರರು ರಾತ್ರಿಯ ಈ ಕೊನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಲೆ ಹಾಕಿ ಕೂತಹಾಗಿದೆ. ಜಾಕೀಟು ನೆನ ಅಸ್ಟೆ.” 

“ನೀವು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ಆ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು ಹೊರಟರುನಿ 

ರೇನು??' ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮರಿಸ್‌, 

“ ನನ್ನನ್ನು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯುವುದು ಇಷ್ಟು ಸಹಜವೆ? ಅತ ರಕ್ಷ 
ಣೆಯ ಕೌಶಲ "ಗ ಗೊತ್ತಿದೆ.” ಟೊಬ್ಬಿಗೆಯನ್ನು. ತಲೆಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಎಂದರು ಬ್ಲೇಕ್‌. 


ಎವಿ 


8 


ಬೋರೆಶಿಖಾನುಣಿ ೫೫ 


“ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿದ್ದಕೆ ನಾನೂ ಬರುತ್ತೇನೆ ಸಂಗಡ, ವಿಕೆಂದಕಿ-” 

“ಬೇಡ ನನೆ ಸಂದಿಗೆ. ನೀನು ಬರುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಕೇಶಕರ್ತನ 
ಚತುರನಿರಬಣೆ:ದು; ಆದರೆ ಇಂಥಹ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಕೈ ನಡೆ 
ಯದು. ನೀನು ಬರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುವ ಬದಲು. ನಿನಗಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚು ತೊಂದಕೆ ಪಡಬೇಕಾದೀತು. ಜೇಡವೆಂದುದಕ್ಕೆ ದುಃಖನಡಜೇಡ, 
ಮರಿಸ್‌. ನಾನು ಒಬ್ಬ. ನೇ ದ್ದರೂ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೋ 
ಶಕ್ತಿ-ಕೌಶಖಗಳು ಎಂದೂ ಹೋಗವು. 1 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ಬಾಡಿಗೆ ನ ಸ್ಯಫ್ಸಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಸೇಂಟ್‌ ಜಾಯಿಲ್ಸ್‌ ಸರ್ಕಸಿನ ಬಳಿ ಹೋ Ns ಕೋರ್ಟ್‌ 
ಫರ್ಡ್‌ ಸ ಸ್ತ್ರೀ ಟುಗಳಸೆಂ ತಳ ಭ್ಯಾಕ್ಸಿಯಿಂದಿಳಿದು, 
ಇನ್ಮಿಸುತಿ ಮಿಂದ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆ ನೋಡಿದರು ಒಂದು 'ದೀಸದೆ ಕಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯೊಂದು ಕಂಡಿತು. "ಏನಪ್ಪ, ನನ್ನ ಜಾಕೀಟನ 
ತೆ? ಆ ವೆನುಷ ನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಜ್ಲೇಕ್‌ ಕೇಳಿದರು. 
ಇಯರು ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ರು. ಎಂದು ತೆ ಮನುಷ್ಯ ಅವರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ವಿಸ್ಮಯಸೂಚಕವಾಗಿ « ಬರಲಿಶ್ಸಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ ಎಂದು ತಿಳಿ 


ಣಿ 


24. GL 
ಓಂ 

CL. 
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«`ಹೋ, ನೀನೇ! ಬಿಲ್‌ ನಿಲರ್‌, ಬುಲ್‌ಡಾಗ್‌ ಜೋರದಲದ 
ನಾಯಕ!” ಅವನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಬ್ಲೆ ತ್ತ ಉದ್ಗರಿಸಿದರು. 

"ಬುಲ್‌ ಡಾಗ್‌ ದಲದ ಬಗ್ಗೆ ಫಿಮಗೆ ನಾನೇನೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 
ಸ್ವಾನೂ! ನನ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ನಿಷಯವಾಗಿ ಎಂದೆರಡು ಮಾತು ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಫಿ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ನನ್ನಸೊಂದು ದೂರಿದೆ.” ಬಿಲ್‌ 
ಮಿಲರ್‌ ಹೇಳಿದ. 

“ದೂಕೆ?” ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೇಳಿದರು ಬ್ಲೇಕ್‌, 

"ನೋಡಿ ಒಡೆಯಕ್ಕೆ ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದರೆ 
ನನಗೆ ಸಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ನಿಶೇಷನಾಗಿ, ಯಾವನೊಬ್ಬ ನಿದೇಶೀಯೆನು ತನ್ನ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮನಬಂದಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದರೆ ಆ ಧೃಷ್ಟತೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಸಹ್ಯ; 
ಅವನನನ್ನು ದಂಡಿಸುವ ಪ್ರವೃತಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು ಸ್ತಾಭಾನಿಕ. ಅವನು 


೫೬ ಕ್ಕೂ 


ನನ್ನನ್ನು ie ಬಂದಗತೆ ಅಂದು ಮನೆಯಿಂದ ತಳ್ಳಿದ 


ಬಿಚ್ಚಿ 
"ಪ್ರ ಕೇತಕ್ಕೆ ys ಜ.1 ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ-ಅಂಥವನ ಹೆಸ 


Cena ಔಣ ಐಂ ಹೇಲಿಸೆೇವೆನ್ನು ರ 
ಹಾಂ, ಸ್ಪಲ್ಪ ಹ ¥\ ದ್ದನ್ನು. 
“ಅವನನ್ನು ಕಾಣಲಿಚ್ಚೆ ಸುನಿರಾ?” 

ಹೆ 


:ಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸು: ನನ್ನ ಸಂಗಡ 


ಬನ್ನಿ. ಬಲು ರುಟಾನಟ ಮನುಷ್ಯ, ಹಿಡಿದದ್ದನ್ನು ಆಗಲೇ ಮುಗಿಸಿಬಿಡು 


ತ್ತಾನೆ. ಸಮಯ ತೀರ ಸನದ. ನಿಶೇಷನಾಗಿ, ಚಳಿ ತಮ್ಮ ತರುಣಿ 
ಮೈತ್ರಿಣಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ಚಟು ಹುಡ.ಗಿ “ಆತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರಿ” 


"ಆ ತರುಣಿ ಯಾರು?” 

""ತ್ರಮ್ಮ ಸರಿಚಿತಳ, ಹೆಲ್ಲರ ಹೆಂಡತಿ ಅವಳನ್ನು ಅವರು ಹಿಡಿ 
ದೊಯ್ವಿದ್ದಾರೆ ” 

"ನಿಜವೆ? ನೀನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ-ಬಲ್ಲೆಯಾ?? 

"ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡದ್ದು ಸುಳ್ಳಿದ್ದೀತೆ? ಆ ಸುಂದರಿಗಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು "ಕೊಡಲು ಸದ್ಧನಿಡ್ದೆ; ಆದರೆ ಅದರಿಂದೇನೂ ಲಾಭವಾಗುತ್ತಿರ 


““ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ?” 

"ಉದು ಸ್ಟಾಯ್‌ಳ್ಲೆ ೈಟಿನ ಕೆಂಡಿಯೊಳಗಿಂದೆ ನೋಡಿದರೆ ತಮಗೆಲ್ಲವೂ 
ಕಾಣುವುದು, ಕೇಳ ವುದು, 

ಅವನ ಆಂತೆರಿಕತೆಯನ್ನು ನೆಂಬದಿರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. “ಒಳ್ಳೇದು, ನಡೆ” 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಉತ್ಸಾಹಭರದಿಂದಲೇ ನುಡಿದರು. 
ಬಿಲ್‌ ಮಿಲರ್‌ ಮುಂದೆ ನಡೆದ, ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅವನನ್ನು ಆ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಬ್ಲೇಕರಿಗೆನಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು-ತಾ ತಾವು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವುದು 
,ಉಚಿತವೆಲಿ ನಿಸಲರ್‌ ಸಜ್ಜನನಲ್ಲ, ಒಂದು ಜೋರದಳದ ನಾಯಕ. ಅವನ 


ತಂದೆ ಯಾರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಯಾರಿಗೂ; ಅವಳ ತಾಯಿ ವಿವಾಹಿತಳೋ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಒಂದು ಅನಾಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಶೈಶವದಿಂದಲೂ 
ಬೆಳೆದದ್ದು ಕುಸಂಸರ್ಗದ ಅಮೇಲೆ ಜೋರ ತಸ್ಪರರ ಅಧಿಸನತಿಯಾದ 


ಕರಿಗಿದ್ದುದು dl ಎಂಬ ಲ. ತಂಡದ 


ಬ ಈ 
ತನಗಿಂತ ಬಲಿಷ್ಟ ನಿಂದ ಅಸಮಾನ ಹೊಂದಿ ಬಿಲ್‌ಮಿಲರ್‌ ಅದರ 
ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವುದು ಅವನ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಬ್ಲೇಕ 
ರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಅವರ ಸಹಾಯನನ್ನಸೇಕ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದಕೆ ಸಹಾಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಆಂತರಿಕವೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಗಲಿ 


ಅವರು ತಾನೇ ಆದ ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಮೂರನೆಯವರ 
ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ; ಅದರಲ್ಲೂ ಸಕ್ತೇದಾರರ ನೆರವನ್ನು ಕೋರುವು 
ದಂತೂ ಅಸಂಭವವೇ, ಈ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನರಿತಿದ್ದ ಜ್ಲೇಕರಿಗೆ ಮಿಲರನ 
ಈ ಅಭಿನಯವು ತಮ್ಮನ್ನು ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡುಹುವ ಛೆಲನಿರಲೂಬಹುದೆಂದು 
ಸಹಜವಾಗಿಯೆ ಶಂಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅನನ ಮಾತುಗಳು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯ ನೆಂದೂ ಅನರಿಗೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇಲಿನಳು ತಸ್ತರ 
ತಂಡದ ಗೆ ಸಿಕ ಬೀಳುವ ಸಂಭವ ನೂರಕ್ಕೆ ನೂರರಸ್ಟಿತ್ತು; ಅದನ್ನು 
ಬ್ಲೇಕರ ಮನಸು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಮಿಲರ್‌ ಹೇಗೋ ಅರಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ ನ್ನು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಶೋಧನೆಗಾಗಿ ಕಲ್ಪನಾಕೀತ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಎದೆಯೊಡ್ಡುವುಜೀ 
ಲೇಸೆಂದು ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 
ಬಿಲ್‌ ಮಿಲರನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಯುಸ್ಟ್ರಕ್‌ ರೋಡಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ, ಬ್ಲೇಕರು ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯ ಮುಂಡೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತರು. ಆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಸುಣ್ಣ ಹಚ್ಚಲಾಗಿತ್ತು. 
“ಇದೇ ಆ ಸ್ಥ ಥ, FA ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ. ಮೊದಲು ತಮ್ಮ 
ಸಹಾಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇಕು” ಎಂದ ಮಿಲರ್‌. 


೫೮ ಬೋರಕಿಖಾಮುಣಿ 


ಬ್ಲೇಕ್‌ ಒಪ್ಪಿದರು. ಮಿಲರ್‌ ಬೆರಳಿಂದ ಕದವನ್ನು ಬಡಿದ. ತತ್‌ 


"ಜು 
ಕ್ಷಣವೇ ಬಾಗಿಲು ಕೊಂಚ ತೆರೆಯಿತು. ಒಳಗಿಂದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಮೋಕೆ 
ಚಾಚೆ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂದಿಗ್ಗ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, ನಮಿಲರನನ್ನು ಕಂಡು 


ಅಸ್ಸುಟಿ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ: “ನೀನೇ?” 
ಬಾಯೊಳಗೆ ಮ ಬಾ ಚಾ ಬಿಲ್ಲನು ಅವನನ್ನು 
ಣೇ 


ನ ಆಲ್ಲಿ ಬ 
ಅನ ಎದೆಯ ಕತ್ತ ಜಾ ಅಶಿ ಅವನ | ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದು, 
""ನನ್ನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಹೆಗ್ಗ ವಿಜೆ; ತಕ್ಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ಇವನ ಕೈಕಾಲು ಕಟ್ಟಿರಿ 
ಒಡೆಯಕ್ಕೆ” ಎಂದು ಬ್ಲೇಕರಿಗೆಂದ- 

ಕತ್ತನೊತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಹವಿಣಿಸಿದ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮಿಲರ್‌ ಅನನ ಬಾಯನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಆಗ ದ್ವಾರಪಾಲನು ಅವನ ೬. ಕಚ್ಚಿದ. ಅವನ ಹಲ್ಲು 


ಎಷ್ಟು ಹೆದನ, ಎಷ್ಟು ಅವನ ದವಡೆಯ ಕಸುವು! ಬಿಲ್‌ ಅರ್ಶನಾದಗೈ ದ: 
"ನನ್ನ ಬೆರಳು ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಯಿತು ಒಡೆಯಾ! ಬೇಗ ಕಟಓರಿ ಇವನನ್ನು!'' 
ಮೋರೆಗೆ ಒಂದೇಟು ಕೊಟ್ಟಾಗ ದ್ವಾರರಕ್ಷಕ ಮಿಲರನ ಬೆರಳನ್ನು 


ಈ 


“ನ 
ಬಿಟ್ಟ. ಜ್ಲೇಕ್‌ ಮಿಲರ್‌ ಕೂಡಿ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಅವನ ಕೈಕಾಲ ಆ ಬಿಗಿ 
ದರು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅರಿವೆಯ ಉಂಡೆಮಾಡಿಟ್ಟು, ಅವನನ್ನೆತ್ತೆ 
ಒಯ್ದು ಬಾ ಗಿರೊಳಗಡೆ ಮೂಲೆಯ ಲಿ ಹಾಕಿದರು. 
ed Gd ಮ್ಹಸ್ವರದಲ್ಲಿ, fos ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡಿರಿ, ಹಲ 


ಎಲ್ಲಿಯೂ ಏನೂ ಕಾಣಿಸದು. ಮಿಲರನಿಗೆ ಆ ಮನೆ ಗೊತ್ತಿನದು. ಅವನು 
ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿದ. ಅವರು 
ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿಯ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಕುದುರೆ ಬಡಿದು 


ಕೊಂಡು ಸಾಗಿದರು. ಆವರು ಒಂದು ದೀರ್ಥನಥವನ್ನು ೪ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದರು, 
ನಿಷತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಫನಿಭೂತವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂ ಬುದನ್ನು ಬ್ಲೇಕ್‌ 


ತ 


ತ್ರಾ 
ಜೋರಶಿಖಾನುಣಿ ಘಿ 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು ಯಾಕೊಡನಾದರೂ ಹೊಡೆದಾಡುವುದು. ಮಿಲರನ 

ರೈ, ತನ್ನ ತಂಡದ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕರೆದು 

ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ? ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ವಿಚಾರಮಾಡ 

ದೂರ ಮುಂದುವರಿದಂತೆ ಅವರ ಸಂದೇಹ ಉತ್ಸಂಕೆ 

ಗಳು ಹೆಚ; 
¢ 


ಣಿ 
ತ್‌ 
ಆ 
C1 
(3 
oO 
ಆಖ 
ಣಿ 
Cs 
ದು 
ಜಾ 
ಕೂ 


ಮಿಲರ್‌ ಒಂದು ಕಡೆ ತಟ್ಟನೆ ನಿಂತು, 


ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು ತೆಕೆಯಿತು. ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ರು ಗರುಗ ಬೆಳಕು. ಬಿಲ್‌ ನಿಲರ್‌ . ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದ. ಕೂಡಲೆ ಒಳಗಿದ್ದ ದೈತ್ಯನಂತಹ ಟೂಣಸ ಮನುಷ್ಯ 
ಬಾಗಿಲ ಹೊರಳಿ, “ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದೆಯಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಕೇಳಿದವನು ಸ್ವಯಂ ಸಿಜಾರೆ, ಕೇಳಿದ್ದು ಯಾರನ್ನೋ ಅವನೆಲ್ಲಿ? 
ಬ್ಲೇಕಕೊಬ್ಬರೇ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ ಎದುರಿಗೆ. ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಗುರುತಿ 
ಸಿದರು: ಅಂದೇ ಕೆಫೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನನು ಈ ದೃತ್ಯನೇ. ಅವರು 
ದೃಢವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಕ್ಳುತ್ತ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ, 

“ಹೌದು ನಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ; ನಿನು ಬೇಕು??? 

ಸಿಜಾರೆ ತೀವ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರ ಮೋಕೆ ನೋಡಿದ,-ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ. 
ಬಳಿಕ ಅವರು ಬಂದ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದ. ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಸ್ನಯ-ಸಂದೇಹಗಳು ಒಡಮೂಡಿದವು. 

ಸಿಜಾರೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕರ ಜಾಕೀಟು ಬಿದ್ದಿತ್ತು; ಸನಿಯದ ಒಂದು 
ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಇಲಿನಳು ರಜ್ಜು ಬದ್ದ ಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ಅನರು ಕಂಡರು; 

“ವಿಥಿ-ಏಡಿ ಲುಯಿಗಿನಿ, ಎಲ್ಲಿದ್ದೀ?-ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ-'? ಸಿಜಾರೆ 
ಕೂಗಿದ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ. 

ಅವನ ಮಾತು ಮುಗಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ತಮ್ಮ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು 


[aes 


೬೦ - ಬೋರಶಿಖಾಮುಣಿ 


೦.1 


ಅನನ ಹಣೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ದೃಢಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. "“ತತ್‌ತಣ ಎರಡೂ 
ಗ 


ಕ ಲಿನ ಗುರಿಯಿಟ್ಟುದರಿಂದ ಸಿಜಾಕಿಗೆ ತನ್ನ 
ಜೆ.ಬಿನ ಕಡೆ ಕೈಯ್ಯೊಯ್ಯುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಶನ್ನ ಆದೇಶ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುವುದರ[ € ತಪ್ಪಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಅ ಇಗೆ ತಿಳಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸ್ವರ 
ಸಿ 


೧೧ 


ಏಲ್ಲ; ಅವರನ್ನು ವಂ 


kp] 


ಣಿ 


ಆದರೆ ಜೇಬಿಗೆ ಕೈಗಿಯ್‌ ಹಾಕಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ನಿಸ್ತೂಲಿನ ಕುದುರೆ 
ಹಾರಿಕೆಂದು ತಿಳಿ.” 

ಸಿಜಾರೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಸಥೆ ಎಡಗೈಯಿಂದ ಜಾಕೀಟಿನ್ಸೆತ್ತಿಕೊಂಡ. ಬ್ಲೇಕ್‌ 
ಎನೆಯಿಕ್ಟದೆ ಅವನ ಕೈಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಿಲ್‌ ನಿಶರ್‌ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರ ಮನಸಿಗೆ ಕೊಂಚ ಬೇಜಾರನಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ 
ಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅವನಿರುವನೋ ಎಂದು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಟ ಹೊರಳಿಸಿ ನೋಡುವ 
ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಅವರು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 

ಸಿಜಾರೆ ಜಾಕೀಟನ್ನು ಬ್ಲೇಕರ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಎಸೆದ. ಅವರು 
ಅನನ ಮನೋಗತವನ್ನರಿತು ಸರಸ್ವನೆ ಆದನ್ನು ಎಡಗೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು, ಸಮೊಪದ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟು “ನಾನೀಗ ನಿನ್ನ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡ 

ಲ್ಪಟ್ಟಲ್ಲ ಜೇನಾ! ಆದರೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದು 

ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಇಲ್ಲ.'' ಎಂದು ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನ ಕುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅತ್ತ 
ಸರಿದರು. ಈಗಲೂ ಮಿಲರ್‌ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. "ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕುತ್ತದಲ್ಲಿ 
ತಳ್ಳಿ ಅನನು ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಲಿಲ್ಲವಸ್ಯೆ? ಎಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಎಂದುಕೊಂಡರು. 

“ನನ್ನ ಖ್ಯಾತಿ ನಿಮ್ಮ ಕಿನಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನೀವು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ?” ಹಲ್ಲುಕಿರಿದು ನಗುವ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಸಿಜಾರೆ. 


ಬೋರೆಶಿಖಾಮಣಿ ೬೧ 


ಜೋರದಲದ ನಾಯಕರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ನನಗೆ 
ನಿನ್ನಂಥ ಚಜೋರಸ್ರಸಂಚದ ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಹೆಸರು ಗೊತ್ತಿರದೆ? ಸಿಜಾರೆ 


ಗೋಣುಹಾಕೆ ಹೌದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ ಸಿಜಾರೆ. ಅದರೆ ಅವನ ಮುಖ 
ಕೊಂಚವೂ ಸ್ರಸನ್ನ ತೆಯ ಚಿಕ್ಕ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ ಜ್ಲೇಕರಿಗೆ. ಅವನು 
ಬ ಕುಲನಾಗಿದ್ದಾನೆಃ ದು ದ ಶಾವು ಇಲ್ಲಿ ನಿಗೆ ಬರುವುದು 
ಶ್ರದ್ದ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾಕೆ, ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಅವರ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ ಜು ಗೇ ನೆ ಎಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ 


ವಾದ್ದರಿಂದ ಆವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದೆ ಗ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ ನಿಂದು ಅವರ 
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ಲೆ ಯಾನ ಸಂಕಟಿ ಒದಗಬಹುಡೆಂಬು 
ದನ್ನು ಬ್ಲೇಕ್‌ ೪ ಹಿಸಿ ಅರಿಯದಾದರು. ಅಶರ್ಕಿತ ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರು 
ವಿಪಕ್ತಿಗೀಡಾಗುವ ಭಯನಿತ್ತು ಮಿಲರನ ನೆರನಿನ ಭರವಸೆ ಹಿಡಿಯಲು 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅನನು ತಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದ ಉದ್ದೇಶವೇ ಕಿಳಿಯದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವರ ಮನಸು ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ಮವಾಗಿತ್ತು. ತಾನ್ರ ಇತ್ತ ಸಿಜಾಕೆಗೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ಅವನ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುತ್ತಿಕುನಾಗ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರಾ 
ದರೂ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಲೂ ಬಹುದು ಭಯವಿತ್ತು. ಹಿಂಜಿ 
ಮುಂದೆ ಎರಡೂ ಕಡೆ ನಿಸತ್ತು. ಹಿಂದಿನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕೋಣೆ 
ಯಿಂದ ಏಕಾಧಿಕ ಜನರ ಗುಜುಗುಜು ಅವರ ಕೆವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಸಿಜಾ 
ರೆಯ ಅನುಚರರು ಅದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆಂಬಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 
ಸಂದೇಹವುಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಆದಕೆ ಸಿಜಾರೆ ಅವರನ್ನು ಕೂಗುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡ 
ಬಹುದೆ? 

“ಸಣ್ಣ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡು, ಸಿಜಾಕಿ” 

("ನಾನು ಹೆಂಗುಸಲ್ಲ ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಬಹುಜನರನ್ನು ತನ್ನಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ 
ನಡೆಯಿಸುವವರಿಗೆ ಮೃದುಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ಅಭ್ಯಾಸನಿರುವುದಿಲ್ಲ.- 
ಹಾಂ, ನಾನೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು.” 

“ಅದನ್ನೇನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಅದಕೆ ವಿಕೆ ಎಂದು 


ತ್‌ 


ಟೋರಶಿಖಾನುಣಿ 


ಜಾಕೀಟನ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ಮಾಡಿ ಸಿಜಾರೆ ಉತ್ತರನಿತ್ತ: “ಇದು ಒಬ್ಬ 
ಸ್ಯ ಯಾಯಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿತ್ತು- ಶೋಧಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ 
ಟು ನಿಮ್ಮ ದೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇದನ್ನು :ಧಿಮಗೆ ತಿರುಗಿ ಮುಟಿ 

ಸ 2... ಕರೆಸಿಜಿ * 
“ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಾಲಿಕನ ಕಳೆದ ಮಾಲನ್ನು 
ತಿರುಗಿ ಕೂಡುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಾದದ್ದು ಸಾಧು ಲಕ್ಷಣವೇ ಸರಿ! ಇದಕ್ಕೆ ಬೇಕಿ 


ಮಿ 

ಏನಾದರೂ ಕಾರಣವಿದ್ದರೆ ಅನುಮಾನಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ ನನಗೆ.” 

ರ ಮನುಷ್ಯ ನಾನು-ಯಾವಾಗಿನ ಕೆಲಸ ಅವಾಗಲೇ ಆಗ 

ಬೇಕು, ಇದು ನನ್ನ ಅಭ್ಯಾಸ. ಫ ಲ್‌ ನಿಷ್ಕ: ಸ ಸಿಂಪಿ ಧದ ಸುಯೋಗ ಪ್ರಾಸ್ತ 

ವಾಜಕೆ ನ ಈ ಅಃ ಫ್ಯಸವೆ ಸರಿಚಯ ಕ್ರಮಶಃ ಆದೀತು. ಕಮ್ಮಿ 
ಕೊರಳು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಿಜಾರೆ ಉತ್ತರನಿತ್ತ. 

"ಅಂಥ ಸುಯೋಗ ಒದಗಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ ್ಲಿಗೆ ಕಕೆಸಿಕೆ೧ಂಜೆ 

? ಜಾಕೀಟಿನ್ನು ಬಟಾ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಮನೆ 

ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕಳಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರದು ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜಕವೆಂದು 

ಕೆ 


pp OY 


“ಹಾಂ, ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ಧ್ಯವಿಕ್ತೆ ಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪು 
ತ್ತೇನೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಕೆ ನಿಮ್ಮ ಸರಿಚಯಕ್ಕಿ ಎರವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ; 
ಈ ಲಾಭವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ನನಗಿಷ್ಟನಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ 
ಘೆಠಿಷ್ಯತೆ ಇಬ್ಬರ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಅನುಕೂಲ, ಕಲ್ಲಾ ಕರ, ನನ್ನ ಮಾಜ 


ದೆ 
ಟಿ ತುದಿಯ ಮಾತಲ್ಲ, ಅಂತರಂಗದ ಮಾತು. ಪ್ರರ ಲಿಯೇ ಇದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು? 


ಸಿಜಾರೆಯ ಮಾತಿನ ಮರ್ಮವು ಬ್ರಿ (ಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟೊ! ದಸ್ಯು ದಲಸತಿಗಳೂ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದ್ದ ರು. ಅನರು 
ಕುತೂಹಲವಶದಿಂದ ಜಾ ಕೀಟನ್ನೆತ್ತಿ ಕೋಡು ನೋಡಿದರು. ಅದರ ಕೆಳ 
ಬದಿಯ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ನಿನೋ ಭಾರವಾದ ವಸ್ತು ನಿರುನಂಕೆ ಎನಿಸಿತು, ಏನೆಂದು 
"ಹೊರತೆಗೆದರು. ತೊನವಲಿನ ಚೀಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಿವುಡು ನೋಟುಗಳು. 


ಎಷ್ಟು ಸಾನಿರದನಿರಬಹುದೆಂದು. ಅಂದಾಜಿಸುವುದು. ಅಸಾಧ್ಯ 
ಎಣಿಸಿನೋಡುವ ಇಜ್ಜಿಯೂ ಜ್ಲೇಕರಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 

"ಪ್ರಗ ನಿಮ ಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರಲು ಸ ಇಕು-ನಾನು ಅಸಜ್ಜನನಲ್ಲ'' ಬ್ಲೇಕ್‌ 
ನೋಟುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆಂಬುದನ್ನ ರಿತು ಸಿಜಾರೆ ನುಡಿದ: “ನಿಮ್ಮ ಗೆಳೆತನ 
ಮಾಡಲು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಂಚಿತ್‌ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತ 
ಒಪ್ಪು ತ್ತೀರೆಂದು. ನನ್ನ ನಂಬಿಗೆ. ನಿಮ್ಮ ಜಾಕೀಟಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಬೆ 

ಬಾಳುವ ವಸ್ತುಗಳಿದ್ದವೋ ಅವೆಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನೀವು ಮನ 


ಜೇಬಿನಲ್ಲಿಯ ಈ ನೋಟುಗಳು ನನ್ನವೆಂದು ನಾನೊಪ್ಪಲಾರೆ. ಕೆಳ 


ು 
ಬದಿಯ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ತ್ತರ ಅಡ್ಡಾಡುವ ಅಭ್ಯಾ ಜು ತ 
ನವೆ 


ಹೆಳ್ಟೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ನೋಟಿನ 


ಸ್ಪಾರನನ್ಮು ಕಂಡು ಸಿಜಾರೆಯ ಮುಖ ಕೆಂಪಾಯಿತು. 
ನದ ಅತಿಕಸ್ಟದಿಂದ ಮಾನಸಿಕ ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ದಮನಿಸಿಕೊಂಡು ಒಣ 
ಟಗಳ ಮೇಲೆ ನಾಲಿಗೆಯಾಡಿಸಿದನು. ಅಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಅವ 
AE “ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ 
ಇಲಿಂಜ ತಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವಿರಲ! ಕ್‌ 


ಸ ಬಟ್ಟು 1) ನ ಜೇಬಿನ 
ನಲ್ಲಿ ಹಣ 2 ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ 

ಎದೆಯ ಮೇಲಿನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 
ವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವರೆ? -ಕಳವು ಸುಲಿಗೆ, ಜಗಳ ಕೊಲೆ, ರಾಜರಾಜರಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ದ, ದಂಗೆ ಪುಂಡತನ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯುವುದು ಇದಕ ಗಿ. ನೀವಾದರೂ 
ನಿಸ್ತಾರ್ಥಭೂ ಎವದಿಂದೆ ತುಟ್ಟುಗಾರಿಕೆ ಮಾಡುವಿರಾ? ಈ ದಪ್ಪನ ನಾದ ನಿಮ್ಮ 
ಎಡೆಸ. ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮಕ್ತೇನಾಗದಿದ್ದರೂ, ಶತ್ರುಗಳ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಗುಂಡು 


೬೪ ಜೋರಶಿಖಾಮಣಿ 


ನಿಮ್ಮ ಹ ಹೃಕ್ರಿಂಡನನ್ನು ಭೇದಿಸಲಾರದ:.” 

“ದರೆ ನನ್ನ i bl ಮ ಚ್ಚೆಬಿಡುತ್ತದು. 

ದುರ್ಭೇದ್ಯ ಆವರಣವಲ್ಲವೇ ಆದು?” ಎಂದರು ಬೆ ನಗುತ್ತ. 

ಆತ್ರ ನಿಶಾಂತಕಾ ಸ್‌ ನಿಮ್ಮ ವಿವೇಕ ಕೊಂಚ ಕ್ಷೀಣ 
ವಾದರೆ. ಯಾರಿಗೇನು ಕಷ್ಟ? "ಅದು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವೂ ಅಲ್ಲ.” 

«(ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು ಸಿಜಾಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಗಾಗಿ ಕೋನಿಸಬೇಡ. 
ಈ ಲಂಡನಿನ ನರಕದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂಗಾರದ ಮೋಹರೂಪಕ್ಕೆ ಬೀಳದ 
ಮೂರ್ಬರು ನಾಲ್ಕಾರು ಜನರಾದರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಆ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಲ್ಪವಿರ 
ಬಹುದು, ಅದರೆ ಆ ಅಲ್ಪರೆಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬ. ಅವರನ್ನು ಯಾವ ಜೆಲೆಯಿಂದಲೂ 

ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಆಂತಹೆ ಲೋಭ ನನಗಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಬ್ಯಾಂಕೆ 

ಲ ಫೌ ಂಡುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಹಣನನ್ನು 

ತಕ್ಕ ಬಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಲಸು pS ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಇಳಿಯ 

. ಇದನ್ನು ನೀನು ಹುಚ್ಚಿ ನಂದು ಜಟಾ ಆದರೆ ಇದು ನನ್ನ 
೦೫ ರ” 

 “ಕುಸಂಸ ಸ್ಥಾರ ಎನ್ರಿರಿ. ಕುಸಂಸ್ಥಾರ `ಅಡ್ಡಗೋಡೆಯನ್ಟೆ, ಅದು 

ಸ್ಯನನ್ಮು ಕುರುಡ ಮಾಡುತ್ತದೆ; -ಅದರಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೂ 
| ನವಿಲ್ಲ.” 

«ಲಂಚದ ಬಗ್ಗೆ ಬದ್ಧ ಮೂಲ ತಿರಸ್ಪಾರ ಕುಸಂಸಾರವಾಗಿದ್ದರೆ ನನ 
ಗದು ಗೌರವದ ವಿಷಯವೇ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ತರ್ಕವಿಶರ್ಕದಿಂದ 
ಫಲವಿಲ್ಲ.” 

ಸಿಜಾರೆ ಮುಂಡೆ ಮಾತನಾಡದೆ ಸೋತ್ಸುಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಾಗಿಲ 
ಕಡೆ ನೋಡತೊಡಗಿದ. 

""ಓಮ್ಮೊಃ ನಮ್ಮೆ ಕೋಗಕ್ಕಿಂತ ಔಷಧ ಸಾಂಘಾತಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ? 
ಎಂದು ನು ಡಿರು: ಬ್ಲ ಕ್‌ ಸಿಜಾರೆಯ ಹಣೆಗೆ ಹಿಡಿದ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಗುರಿಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸದೆ ಇಲಿನಳ. ಹಕ್ತಿರ ಸರಿದು, ಎಡಗೈಯಿಂದ ಚಾಕುವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಅವಳ ಕೈಗಳ ಬಂಧನವನ್ನು ಅದರಿಂದ ಕೊಯ್ದು, “ಇನ್ನು ಉಳಿದ ಬಂಧನ 
ಗಳನ್ನು ನಿನೇ ಕೊಯ್ದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಚಾಕುವನ್ನು ಅವಳ 


ಜಿ 


ನ 
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ನ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಿಜಾ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿದವು. ಅದೇ 

ಬನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಯುವತಿ a ವೇಶಿಸಿದಳು. 
ಆಕೆ ಸಿಯಾರಾ. 
ಅವಳನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಸಿಜಾರೆ ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಜಿಗಿದೆದ್ದ. 
ಸಿಯಾರಾ ಒಳಗೆ ಬಂದವಳೇ ಹುಲಿಯಂತೆ ಜ್ಲೇಕರ ಮೇಲೆರಗಿ ಅವರ 
ನಿಸ್ತೂಲು ಹಿಡಿದ ಕೈಯನ್ನು pa ಳು. ತಕ್ಷಣವೇ ಸಿಜಾರೆ ಜೇಬಿ 
ನಿಂದ ತನ್ನ ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಬ್ಲೇಕರ ಎದೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟ ನು. 
“ನಿಟ್ರೊೋ ಬೆಪ್ಪೋ, ಬೀಗ ಬರ್ರಿ! ಬೇಟಿ ಸಿಕ್ಕಿದ? ಸಿಯಾರಾ 
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ಅವಳ ಮಾತು ಮುಗಿಯುವಪ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಸಿಜಾಕೆ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಕುದುರೆ 
ಒತ್ತುವ ಮೊದಲೇ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗಿಂದ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಗುಂಡು 
ಸುಂಯನೆ ಬಂದು ಸಿಜಾರೆಯ ಎದೆಗೆ ಬಡಿಯಿತು ಅದರೆ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಜಾರೆ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೆಗೆದ್ದ ಆದರೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಗುಂಡು 
ಅವನ ಎದೆಗೆ ತಾಗಿತು. ಅದಕ್ಕೂ ಅನನು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ರೇಶಿಮೆ ಶರ್ಟಿನ ಒಳ 
ಗಡೆ ಉಕ್ಕಿನ ಕವಚ ತೊಟ್ಟಿದ್ದ. 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸಿಯಾರಳ ಛನ್ನು ಅ ಅಮಾತ ಎತ್ತಿ ದೂರ ಎಸೆದರು. ಆಗ ಇಲಿನ್‌ 
ಬಂಧಮುಕ್ತ ಛಾಗಿ ಜೋಲಿಹೊಡೆಯುತ್ತ ಎದ್ದುನಿಂತಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಗುಂಡು ಬಂದು ಸಿಜಾರೆಯ ತಲೆಯ ಮೇಲ್ಗಡೆ 
ಹಾಯ್ದುಹೋಯಿತು. ಸಿಜಾರೆ ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ಆ ಅದೃಶ್ಯ ಶತ್ರುವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಗಿಲೆಡೆಗೆ ಹಾರಿದನು. ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕೋಣೆಯ 
ಇನ್ನೊಂದು ಜಸ ತೆಕೆದುಕೊಂಡು ಮತ್ತಿ ಬ್ಬರು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಒಳಗೆ 
ಧುಮುಕಿದರು. 

ಆಗ ಬ್ಲೇಕ್‌ ತ್ವಕೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಇಲಿನಳ ಕೈಹಿಡಿದು, 


ಇನ್ನೊಂದು ಕೈ ಹಿಂದ ತೊಗುತ್ತಿದ್ದ ದೀಸವನ್ನು ಗುಂಡಿಕ್ಕಿ ಒಡ್ಡದನು. 
ಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಘೋರ ಅಂಧಕಾ ರಮಯನಾಯಿತು. 

ಸಿಜಾರೆ ಭೀಕರ ಹೊಂಕಾರಡೊಡನೆ ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಧಾವಿಸಿ ಬಂದ. ಆದರೆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಅವರು ಅನನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಇಲಿನಳನ್ನು ಜಗ್ಗಿಕೊಂಡು ಭರದಿಂದ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆ ಸಾಗಿದರು. 

ಸಿಜಾರೆಯೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಧುನ್ಮಿಕ್ಕಿದ. ಆದರೆ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮೇಜ 
ಕಡನಿ, ಮೇಜು ಸಹಿತವಾಗಿ ಉರುಳಿಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ. ಮೇಜು ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನು ಸಿಟ್ಟು ನೋವುಗಳಿಂದ ವಿಕೃತ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಕೂಗಿದ. 
ಬೇಕೆ ಬಾಗಿಲಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಸಿಜಾರೆಯ ಅನುಚರರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಹಿಡಿ 


೧೧ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡೂ ತೈಗಳನ್ನು ಚಾಚಿಕೊಂಡು “ಕತ್ತಲು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೆ ಅವರು ಖೆ ತಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಗುದ್ದಾಡತೊಡಗಿದರು. ಬ್ಲೇಕರನ್ನೇ ಹಿಡಿದಿದ್ದೇನೆಂದು ಇಬ್ಬರೂ ತಿಳಿದು 


ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಸ್ಸೀಕ್‌ ಇಲಿನಳೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಕ್ಕದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೂ 
ಯಾರೋ ಅಂದರು. “ಎಡಗಡೆ ಮಿಸ್ಟರ್‌! ಅರೆಸ್ಸ್ಮಣವೂ lA 
ಕಂಠಸ್ವ ರದಿಂದ ಅವನು ಬಿಲ್‌ ನಿ:ಲರ್‌ ಎಂದು ಬ್ಲ ಸ್ಪೀಕ್‌ ಅರಿತರು. 
ನನು ಎ ಎಲ್ಲಿದೆ , ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ ಬಂದ ಎಂಬುದೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಅವನು 
¢ ಹಿಡಿದುಕೆ ಎಂಡು ಎಡಗಡೆಗಿದ್ದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ಒಳಗೆಳೆದು 
ದ. ಒಳೆಗೆ ಹೋದೊಡನೆ ಮಿಲರ್‌ ಬಾಗಿಲಿಕ್ಕಿ ಭದ್ರಸಡಿಸಿದ, 
ಅನ್ನ ರಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಜಾರೆ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಳ್ಳ 
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ಮಿಲರ್‌ ದೀಪ ಹಚ್ಚಿ ಬೆ ಅ 
ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಸೀಸೆ, ಡಬ್ಬಿ ಸಸ. ತುಂಬಿದ್ದವು ಬೆಳಕಿಗಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ದೇ ಒಂದು ಸ್ಥಾಯ್‌ಲ್ಬೆ! 
“ಬೇಗ ಬನ್ನಿ, ಇನ್ನೂ ಸ ನದ ಅಕೆಯಿದೆ.” ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಮಿಲರ್‌ ಬರೀ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದಿಟ್ಟು  ಚಠ್ಚರದ 
ವರಿಗೆ ಸೋಪಾನ ರಚಿಸಿದ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಪಿಸ್ತೂ 


(್‌ 
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ಲಿನ ಗುಂಡು ಒಳನುಗ್ಗಿತು. ಅದು ಯಾರಿಗೂ ತಾಕಲಿಲ್ಲ. ಬಾಳ್ಗಿಗೆ ಬಡಿದು 
ಅದು ಒಡೆದು ಮದ್ಯ ಮ 
ಎರಡು ಮೂರು ಸಲ ಹೀಗೆ ಗುಂಡುಹಾರಿಸಿ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು 
ಬಗೆದು ಅದರಿೀದ ನಿವೃತ್ತನಾದ, ಅಮೇಲೆ ಉತ್ತೇಜಿತ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ "ಸರಿಯಿರಿ 
ನೀನೆಲ್ಲಾ' ಎಂದು ಅನುಚರರನ್ನು ಸರಿಸಿ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಜೆ ಟೆ 
ವಾಗಿ ತಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದ. ಧಡಧಡನೆಂದು ಬಾಗಿಲ ಸಪ್ಪಳವಾಗತೊಡಗಿತು. 
ಜಾ 


| 


ಯೇ ಬಾಗಿಲು ಮುರಿದು ಬೀಳುನವುನೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 


ಜ್ರ ಹ್‌ ತೆ 
ಮಿಲರ್‌ ಪೀ ಲಿನ ಸೆಟ್ಟಗೆಯ ಮೇಲೇರಿ ನಿಂತು ಸಿಸ್ತೂಲಿನ ನಳಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಸ್ಕೈಲೈಟನ ಕಾಜನ್ನು ಸರಿಸಿದ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಆಟ! ಶಮ್ಮ ಹೆಗಲ 


ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು | ನಿಲರ್‌ ಅವಳೆನ್ನು ಎ ಲೈಟಿನ 
$ಂಡಿಯಿಂದ ಚಸ್ಪರದ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಸಿ, ತಾನೂ ಮೇಲೆ ಹೀ. ತತ್‌ 

ವೇ ಬ್ಲೇಕರೂ ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. 
ಜೀ (ಕ್‌ ಗುದಾಮಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಕ್ತಿದ್ದಾರೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ 
ಹೋಗಲು ಮಾರ್ಗ ನಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಿಜಾರೆ ನಂಬಿದ್ದ. ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಅವರನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲೆಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಭೋಂಥ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಸಿದ್ದ. 
23 ಪ್ರಯತ್ನ ಸ ಸಫಲವೂ ಟು ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು ಮುರಿದು ಬಿತ್ತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅನನು "ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಿರಿ, ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಬಿದ್ದಿ ರಿ? ಎಂದು 
ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಗಿದ. 

ಆಗ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಇನ್ನೂ ಪೂರಾ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಒಂದು 
ಕಾಲು ಇನ್ನೂ ಪೆಟ್ಟಿ ಸ್ವಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಅವರು ಆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಸೋಪಾನವನ್ನು ಕೆಡನಿ ಕಾಲು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವುದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಸಿಜಾರೆ 
ಬಂದು ಎಡಗೈ ಯಿಂದ ಅವರ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯತೊಡಗಿದ], ಅವನ ಬಲ 
ಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಬ ಲು. ಆದರೆ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಚಪ ನರವನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು, ಕಾಲನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಜಾಡಿಸಿ ಸಿಜಾರೆಯ ನೋರೆಗೆ ಒದ್ದರು, 
ಬಿರುಸು ಬೂಟಿನ ಪ್ರಚಂಡ ಅಘಾತದಿಂದ ಅವನ ತುಟಿಗಳೊಡೆದವು; ದಂತ 
ಸಜ್ಜ್‌ಗಳು ಲಿಕಿಲಿಕಿಯಾದವು. ಅವನು ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಕೆಳಗೆಸೆದು ಕ್ಷಣ 


& 


೬೮ ಚೋರಶಿಖಾಮಣಿೆ 


ಹೊತ್ತು ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತ. 

ಬ್ಲೇಕರೂ ಮೇಲೆ ಬರಲು ಮೂವರೂ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಸಾಗಿದರು. 
ಚಪ ್ಸರಿದಂಚೆಿಂ ದ ನೆಲದ ವರೆಗೂ ಒಂದು ಪೈಸಿತ್ತು. ಮಿಲರ್‌ ಇಲಿನಳ 
ಸೊಂ ಂಟಿಕ್ಸೆ ಹೆಗ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಆ ಕೊಳವೆಗುಂಟಿ ಅವಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿದ, 
ಆಮೇಲೆ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮಿಲರ್‌ 3 ಇಳಿದು ಬಂದರು, ಸಿಜಾರೆಯ ಅನು 
ಚರರು ಚಪ್ಸರವನ್ನೇರಿ ಬಂದು ನೋಡುವಪ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರು ಕತ್ತಲೆಯ ಓಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದೂರ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಮೂವರೂ ಸಂದಿಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಬೀದಿಗೆ ಬಂದು ಉಸ್ಸೆನ್ನುವಸ್ವ 
ರಲ್ಲಿ-ಎಲ್ಲಿದ್ದನೋ ಲಯಿಗಿಫಿ- ಓಡಿಬಂದು ಅವರನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿದ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಮುಂದಿದ್ದವರು ಬ್ಲೇಕ್‌. ಅವರು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ಮುನಿಸಿಸ ಲಿಟಿಯ ಕಸದ 
ಕುಂಡೆಯಿತ್ತು. ಊಯಿಗಿನಿಗೆ ಜೀಬಿನಲ್ಲಿಯ ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡದೆ ಅವರು ಕುಂಡೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಕಸವನ್ನು ಅನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಸುರುವಿ 
ದರು. ಪಾಷ, ಲುಯಿಗಿನಿ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣುಜ್ಜಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿಂತಿರು 
ವಾಗ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಪೆಗೆದರು. 


ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಗಳ ಸ್ಟ್ರ್ಯಾಂಡಿತ್ತು. ಒಂದು ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ 
ಬಾಡಿಗೆ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೇ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದರ ಇಂಜಿನ್ನು ಇನ್ನೂ 


ಘೊಸ ಘೊಸ ಎನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. ಇಲಿನಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹ 
ಹತ್ತಿದರು. ಮಿಲರ್‌ ಚಾಲಕನ ಸಕ್ಕದ ಆಸನದಲಿ 
ಮತ್ತು ಮೂರು ನಾಲ ಜನ ದಸ್ಯುಗಳು ಧಾವಿಸಿ ಸ್ಟ್ಯಾಂಡಿಗೆ ಬರುವುದ 
ಕೊಳಗಾಗಿಯೇ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಟಿಟಿಮ್‌ ಹ್ಯಾಮ್‌ ಕೋರ್ಟ್‌ ರೊ 
ವೇಗವಾಗಿ ಧಾನಿಸಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. 

ಬ್ಯಾಕೆ ಕ್ಸಿ ನಿರಾಸದವಾಗಿ ಟಟಮ್‌ ಹ್ಯಾಮ್‌ ಕೋರ್ಟ್‌ ರೋಡಿಗೆ 
ಬಂದು ಹ ು. *ಜಾಕೀಟನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಿಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದನು ಸ ತರುತಕ್ಕಾಂಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದದ್ದು.” 
ಮಿಲರನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿ 

“ನಿನ್ನು ಜಾಕೀಟೇ? rd ರಿ ರಾಯರೇ!” ಎಂದು ಮಿಲರ್‌ ತನ್ನ 
: ಕ್ರಸನದಿಂದ ಜಾಕೀಟನ್ಸೈತ್ತಿ ಅವರ ಕೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಚೆಲ್ಲಿದ, ಅನನು ಸಿಜಾ 


ಜೋರಶಿಖಾಮಣೆ ೬೯ 


ರೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಬಂದನೋ ಹೇಗೆ ಜಾಕೀಟನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡ 
ನೋ ಕಿಳಿಯದು. ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

“ಧನ್ಯವಾದ. ನಿನ್ನ ಕೈಚಳಕ ಚಮತ್ಕಾರವಾದದ್ದು? ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸಂತುಷ್ಟ 

ಇಗಿ ನುಡಿದರು. 

“ನನ್ನ ಕಿನಿ ಇದಕ್ಕೂ ಚುರುಕು ಧನಿಯರೇ. ಲುಯಿಗಿನಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಮೋಸದಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ದು ಬಲೆಗೆ ಕೆಡಹುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಇದ್ದಳು; ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಾನದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಅವನ ಕೆಲಸದ ಭಾರವನ್ನು 
ನಾನೇ ವಹಿಸಿ ಕೊಂಡಿಸ್ಲಿ-ಹಿಹಿಹಿ!” ಎಂದು ಮಿಲರ್‌ ಹೊರಟುಹೋದ. 

ಮುಂದೆ ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಲಿನಳನ್ನು ಅವಳ ಮನೆಯೆದುರು 


ನಗೇಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ? ಏನುದ್ದೇಶ?” 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ ಅದು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 
ಅದರ ಸಂಬಂಧನಿದೆ. ನಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ ನಿಮಗೆ? ಈಗ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಪ್ರಮಾಣ ಸಿಕ್ಸಿಂಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲು 
ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅನ್ನುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ.” 
ಇಲಿನ್‌ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಕೀಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯತೊಡಗಿದಳು. 
“ನಾನೂ ನಿನಗೆ ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿರಲು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಮಕ್ತೆ ವಿಪತ್ತಿಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಬಾರದೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಬೇಗನೆ ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿರಿ; ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅಡ್ಡಾ ಡಬೇಕು. ಸಿಜಾರೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಈಸಲ ನಿಷ್ಟಲವಾಗಿದೆ; ನನ್ನ ಒದೆತ 
ದಿಂದ ಅವನ ಹಲ್ಲು ಮುರಿದಿವೈ; ಈ ಅಸಮಾನವನ್ನು ಅವನು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸೂಚಿಸಿದರು. 


೬ 


ಮರುದಿನ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲಿನ್‌ ಬೌಸ್ಟ್ರೀಟ್‌ ಪೋಲೀಸ್‌ ನ್ಯಾಯಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಹಾಜರಾದಳು, ಬ್ಲೇಕರು ಆಕೆಯ ವಚನದಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಯಿಡದೆ 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲು ಹೊರಟರು. ಅವಳು ನ್ಯಾಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
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ದೀರ್ಥಾ ಶೃತಿಯ ಸೌಮ್ಯ ವ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಯುವ 


ತ್ರಿದ್ದಳು, ಆ ಯುವಕನೇ ಅವಳ ಗಂಡ. ತೆಲ್‌ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಹರಕ 
ಆದರೆ ೬3 ಮತ್ತು ಸ ೬... ಕಟ್ಟ ಸಂಗತಿಯ ಫಣವನಾಗಿ 


re ಸಮಾ Af ಬೆಕೆಯು ke ು ಗುಣ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು, Rh ೇಭಾವವನ್ನು ಬಚಿ eek ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನಸ 
ಮರು. ಅವರ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು “ಕಂಡುಹಿಡಿಂ ಯುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ 
ನ 


ಕೋರ್ಟು ಆರಂಭನಾಡೊಡನೆ ಇಲಿನಳಿಗೇ ಮೊದಲ ಕಕೆ 
ಅವಳು ಅಪರಾಧವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲಿಲ ನಿರಾಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಲಾಭವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಕುಡಿದ ಮತ್ತಿನಲ್ಲಾದ ಅಸರಾಧಕ್ಕೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಿಂಚಿತ್‌ ದಂಡ ತೆತ್ತು ಅವಳು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ಆರೋಪಿಯ ಪಂಜರದಿಂದ ಇಲಿನ್‌ ಇಳಿದು ಈಜಿಗೆ ॥ 8 
ಬ್ಲೇಕ್‌, ""ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರಾ??' ಎಂಜೀ ಮೊದಲನೆಯ 
ಶ್ನೆ ಕೇಳಿದರು. 
"ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಬಿಡುವುದಾಗಿಲ್ಲ,'' ಇಲಿನ್‌ ಹೇಳಿದಳು. 
€€ ಸ್ಥ pe 2} 
ಆದರೆ ನಿನ್ನೆ ನಾನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದೆ. 


""ಅದಕ್ಸಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳು, ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ನಾನು 
ಮರೆಯಲಾಕೆ, ಅದರೆ ಒಂದು ವಿಷಯ ನೀವು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಿ ರಾ? 
ನಾನು ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟ ಎರಡನೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದರೂ 
ಗಾಳಿಯೊಳಗೆ ಗಾಳಿಯಾಗಿ ಅಡ್ಡಾಡ: ತು ಸಾಧ್ಯ ವೆ? ನಾನು ಆ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ, ಅವರು 'ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡದೆ ಇರು 
ಕ್ವಿದ್ದರೆ? ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿದರೂ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 
ನೋಡುವರು, ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಅನುಸರಿಸುವರು, ಈಗಲಾದರೂ ಅವರು 
ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆಂದು ಸಣಕಟ್ಟಿ ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ ನೀವು?” ಎಂದು ಇಲಿ 


(2. 


ನಳು ಪ್ರತಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಒಡಿ ದಳು. 
ಸ 
“ಮಿ ಸಾ ,” ಇಲಿನಳ ಗಂಡ ಜೆಲ್ಬ ರ್ರ್‌: ಹಲ್ಲನ ್ರ ನುಡಿದ: 
“ನಿ ಬ್ಲೇಕ್‌, ದುಷ್ಟರ Wp ಹ ರಫಿ ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಸ್ಟು 


ಬ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ನನ್ನಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾನಿ ದ್ವೀರೇನು ನೀವು? ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ನೀವಿನೂ 
ಸ 


“ಕ್ರ ಸೂಚನೆಗಾಗಿ ಆನಂತ ಧನ್ಯವಾದ ನಿಮಗೆ ಮಿ ಬ್ಲೇಕ್‌. ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ನಾನು ನಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲೂ ಟು ದು. 
ರಾತ್ರಿ ನೀವು ನ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಚಿರಯಣಿ 
--ನಡೆ ಹುಡಿಗಿ, ಇನ್ನು ಹೋಗುವುದೇ ಒಳ್ಳೇದು.?' ಎಂದು ಹೆಲ್‌ ನುಡಿದ. 
ಬಳಿಕ ಗಂಡ-ಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು ಬ್ಲೇಕ್‌ ನಡೆದುಕೊಂಡೇ ಹೊರಟರು. 

ಅವರು ಕೋರ್ಟಿನಿಂದ ಸ್ವ ಲ್ಸ ದೂರ-ಬಂದಿದ್ದರು. ಅಗವರಿಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಯಾರೋ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುಕ್ತಿರು ವಂತೆ ಭಾಸವಾ ಯಿತು. ಆದರನರು ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಲೇ ಹಲಕೆಲವು ಅಂಗಡಿಗಳ ಕಿಡಿಕಿ 
ಗಳ ಕಾಜಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. 
ಅವರು ಇಬ್ಬ ರಿದ್ದರ ರು ಅವರ ಉಗ್ರ ಮುಖಗಳನ ಳೌ ವೇಷಗಳನೂ ನಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಪುಂಡರಂತೆ "ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಒಂದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ fe ಸಾ 
ತಿರುಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಜೀಕೊಂದು ಬೀದಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆದರೂ 
ಆ ಪುಂಡರು ಅವರ ಬೆನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಇಲಿನ್‌ ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯೇ? ಎಂದು ಅವರೆ ಮನಸಿಗಾಯಿತು. 
ಸಂಗಡ ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಶಂದಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವರು ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ಚೆಂತಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಪಕ್ಚನೆ ಆಕ್ರಮಣವಾದರೆ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಯ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಆಗ 
ಸುಮಾರು ನಡುಹಗಲು; ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಗದ್ದಲವಿಶ್ತು; ಆದರೂ 


ಪಿ 
೬೨ ಬೋಕರಶಿಖಾವಮಂಜೆ 


ಜ್ಲೇಕರ ಮನಸು ನಿಶ್ಚಿಂತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿ ಅವರು ತಸ್ವರ ಸಾರ್ವ 


ಭೌಮನ ಕುಟಿಲ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ವೃರ್ಥಗೊಳಿಸಿ, ಬೂ& ಟುಗಾಲಿನಿ ೦ದ ಅವನ 
ಮುಖನನ್ನೊಡೆದು, ಇಲಿನಳನ್ನು ಅವನ ಬೂ ಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಡು 
ಬಂದಿದ್ದರು; ಈ ಅಸಮಾನನನ್ನು ಅವನು ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ, ಕೆಯುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಅದೆಲ್ಲ ಜ್ಲೇತರಿಗೆ ಖಂಡಿತ ಗೊತ್ತು. ಆದರೆ ಸಿಜಾರೆ ಎಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮುಂದುವರಿಯಬಹುದೆಂಬುದು ಅವರ ಅನುಮಾಕಕ್ಕೆ ನಿಲು 
ಇಯಿತು. 

ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಗುವರಿದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಒಂದು ಸಂದಿಯನ್ನು 

ಶರು. ಅ ಸಂದಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಎತ್ತರವಾದ ಗೋಡೆಯಿತ್ತು. 
ಸ ಆ ಗೋಡೆಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಉಪಸನಾ ಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ಈ ಆ ಸಂದಿಯ ತಿರುಹಿನಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಯ ಸಪ್ಪಳವಾಯಿತು. 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಅದೇ ಸಾ ಹೊಕ್ಕನು; ಅವನು ಪ್ರ «ರ್ವೋಕ್ತ ಪುಂಡ 
ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಅವನು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದೇ ತಡ ಬ್ಲೇಕರು ಅನನ ಮೇಲೆ 


ಹಾರಿದರು; ಅನನ ಕೈಯನ್ನು ಜೆಳೆದು ಎಲ್ಲ "ಕಸುವನ: ಸಯೋಗಿಸಿ 
ಹೆ 


ಎ 
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ಬ್ಬ 
ಬೆನ್ನಿಗೆ ಗುದ್ದಿದರು. ಪುಂಡನು ಆ ಸೆಟ್ಟಿನ್ನು ಕಾಳಲಾರಡೆ ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡಿ 


[a 


ಡಿ 
ಪು 


ಅವನ ಕ್ಷ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಸುನಿನಿಂದ ಜಗ್ಗಿ, “ಒಂದು ತಾಸಿ 
ನಿಂದ ನೋಡುಕ್ತೀನೆ- ಯಿಯಂತೆ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿದ್ದೀೀ. ನಿನು. ತ ಹೇಲು!” 


ಕಾರಣ? ಕಾರಣಗೀರಣ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ 
ಗುದ್ದಿ ನನ್ನ ಎಲುವು ಮುರಿದಿರಿ. ನನ್ನ ಕೈ ಯೆಲುವು ಕೂಡ ಲಿಟಲಿಓ ಅಂದು 
ಹೋದವು. ಕೈ ಬಿಡಿರಿ, ಬಿಡುನಿರಾ ಸ್ಪಾ ಮೂ? 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅವನ ಕೈಜಟ್ಟು ಜೇಬಿಕೊಳಗಿದ್ದ ಚಿಲುಮೆಯನ್ನು ಎದ್ದು 
ಕಾಣುವಂತಿಟ್ಟರು-ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅದೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಸಿಸ್ತೂಲೆಂದು ಕಾಣು 
ವಂತೆ. ಬಳಿಕ ಅ ಪುಂಡನಿಗೆ “ನಿಮ್ಮ ಉನ್ನೇಶ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ 
ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ತಿರುಗುವುದು ಅಸಹನೀಯ. ನೀವು ಒಂದಿಬ್ಬರು 
ಹಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಬೆನ್ನನ್ನ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ-ಅದೇಕೆ ಹೇಳು, ಪೋಲಿಸರನ್ನು 


ಕರಿದು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ತಿಳಿಯಿತೇ ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು?'' ಎಂದರು. 

ಪ್ರಂಡನು ಮೆತ್ತಗಾದ ಮ ಉತ್ತರನಿ ನಿ 
ಯದ ಮ ರಾಯರೆ? ಸರಕಾರಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ 


ನೀವು ಸುಮ್ಮನೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಹ ಬಡಿದು ' ತೊಂದರೆಸರಿಸಬೇಕೆ? ನಾವು ನಿಮಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಹಾನಿಯಾದರೂ ಏನು ಹೇಳಿ.” 

“ಇಲ್ಲ. ಹಾನಿಮಾಡುವದು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂಥ ಸುಯೋಗ 
ವನ್ನೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದ್ನ ರಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕಪ್ಪ ಕಷ್ಟ 
ಪಡುತ್ತೀರಿ. ಹೊತ್ತು ಹಾಳು ಮಾಡುತ್ತಿ (ರ? ಇನು ಅಂದವ್ಪ 
ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಸರದಾರನಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲವೆ? ಹೋಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡು ಸಿಕ್ತುವಂಥ ಹೋಕೆ ಮಾಡಿರಿ.” 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅವನ ಕೈಬಿಟ್ಟರು ಅವನು ತನ್ನ ನೋವಾದ ಬೆನ್ನೆಲುವನ್ನು 
ತಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಎದ್ದು, ಅವರನ್ನು ಬಯ್ಯುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದ, ಅವನ 
ಜೊತೆಗಾರ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ನಿಂತು ಅವನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅನ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಬೇಕಿ ಕಡೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು-ಬ್ಲೇಕರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅನರು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಅವರ ಚಲನವಲನವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅನರು ಮರೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಮುಂದುವರಿದರು. 

ಅವರು "ಕೆಲವು ಮನೆಗಳನ್ನು ದಾಟಿರಬಹುದು, ಮತ್ತೆ ಯಾರೋ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬ ಸಂದೇಹ ಅವರಿಗುಂಬಾಯಿತು. ಅವರು 
ಹೊರಳಿ ನೋಡಿ, ಬೇರಿಬ್ಬರು ಹೊಸಬರು ಇತ್ತ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡರು. ಈ ಸಲವೂ ಅವರು ಬೇಕೆಂತಲೇ ಬೇಕೆ ದಾರಿ ಹಿಡಿದರು. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ ಬ್ಲೇಕರ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ಬರಕೊಡ 
ಗಿದರು. 

ಈಗ ಆಡ್ಡ ಕಿಡ್ಡ ಸಂದಿಗೊಂದಿ ತಿರುಗುತ್ತ ಒಂದು ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸ್ಪಾರೇಟಿಯ ಅಂಗಡಿ ದೂರನಿಲ್ಲವೆಂದು ಟ್ಲೇಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಆ ಆಂಗಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಕ್ಕುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. 
೧೦ 
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ನ ಹ್ರ್ರ 

ನ ಕ್ಮ ಕ್ಸ್‌ KN ಇ pl ಸ 2% « 

ಮತ್ತು ಇಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಮಣ್ಣುಗಳ ರಾಸಿಗಳ ಬಳಿ ಬಂದರು. ಇದ 
ಆಡಗಿಕೊಳ್ಳಲು ತಪ ಸ್ಥಾ ವೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ನೆನಪಾಯಿತು. 

ಹೋಟೆಲಿನ ಮುಂಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿತ್ತು. ಒಡಕ ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ 


ನ ಸೇರಿದರು. ಆಗ 
ತ ದ ಅವರು ಕೊಂಚ 
ಮೋರೆ ತಿರುಗಿಸಿದರು. ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತಿರ ತಮ್ಮನ್ನನುಸರಿಸಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ನಿಂತಿ 


ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. ಷನ ಹೆಸರನ್ನು ಅನನು ಬಲ್ಲ. ಹೋಟಿ 
ಹಾಳುಗೋಡೆಯ ಮರೆಮರೆಗೆ ಅವರು ತಿದುಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವ 
ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ | ಕೈಫಿಯತ್ತ ನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಗುಮಾಸ್ತನು 


ಅವರನ್ನು ನಿರೋಧಿಸುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಭಿವಾದನೆಯ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ ಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿಕೊಂಡು ಮೃದು ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾತನಾಡಿದ: 


“ಆ ಇಬ್ಬರು ಮನುಷ ಒರ ಕಣ ಬ ತಬ್ಬಿಸಲು ಇಷ್ಟ ನಡುನಿರಾ? ಅದೇನು 
ಅನ್ಟ್ರು ಕಠಿನ? "ನೀವು ಪ್ರ ಸುಯೋಗದಲ್ಲಿ ಹೋಟ್ಟಿ ಬನ್ನು ಸುತ್ತಾಡಿಕೊಂಡು 


ಒರಬಹುದು. ಹೋಟೆಲಿನ ಕೆಲ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕೆಡನಿಬಟ ದ್ದ 
ಅವನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಟ್ಟಬೇಕಾಗಿದೆ; ಈಗ ಕಾಣುನ ಸ್ಟಿತಿ ಇನ್ನೊಂ 


"ಆಗಲಿ? ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಗುಮಾಸ್ತನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 
ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಟ್ಟಡದ ಅನೇಕ ಕೋಣೆಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನು ತೆಗೆದು 
ತೆರವು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಒಂದು ಕಡೆಯ ನರಾಂಡಾ ಮತ್ತು ಅದರ ಮೇಲಿನ 
ಚನ್ಸರದ ಕೆಲನಂಶವನ್ನು ಕೆಡವಿದ್ದರು. ಕಟ್ಟಡದ ಮ ುಖ್ಯಭಾಗ ಮಾತ್ರ 
ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಸುತ್ತುಕಡೆ ಮಿಸ್ತ್ರಿ ಗಳ ಸಾಮಾ ಸಾನು ಗಳೂ ನೊಡ್ಡ 
'ಹೊಡ್ಡ ಏಣಿಗಳೂ ಇಟ್ಟಿದ್ದವು. 


ಬೊೋರಶಿಖಾಮಣಿ 2೫ 


ಆ ಕಟ್ಟಿಡದ ಮೇಲಟ್ಟಿದಿಂದ, ಅಗಣಿತ ಸೌಧ ಕಿರೀಟ ಧಾರಿಣಿಯಾದ 
ಲಂಡನ್‌ ರಾಜಧಾನಿಯ ಭವ್ಯ ವ ಂದಿರ ಶ್ರೇಣಿಗಳು, ಶ್ಯಾಮ 
21೬. , ಸುನಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ 


ಲ 

ಸುಂದರ ಹಸಿ 

ನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಹೆಲುಬಯಲ್ಲು. A AMS 
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“ಒಳ್ಳೇದು” ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಗುಮಾಸ್ತನನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. 
ಹಾಥ ೬. ರಿ ಸ Bc ಡದ ತುಟ್ಟಿ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 


ಇ ಗಡಿ 
ಯ ಗಡಿ 

ಭಾಸ್ಪರನ ಪ್ರದೀಪ ಕಿರಣಗಳಿಂದ fs ಸಿತ si ಆ 
ಗ್ದ 


lp] pe 
ವೈಚಿತ್ರ್ಯಪೂರ್ಣ ೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅವರ ಮನಸು ಶಣಿಯಿತು. ಮೇಲೆ 
ಖರ-ರನಿಕರ-ಸಮುಜ್ವಲವಾದ, ಜಲದ-ಜಾಲ-ವರ್ಜಿತನಾದ ಸ್ವಚ್ಛ ನೀಲಾ 


ಕಾಶ; ಕೆಳಗೆ ಮಾನವನ ಯುಗಯುಗಗಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಸರಿಶ್ರಮಗಳ ಫಲವಾದ 


) 
ಲ್ಪಚಾತುರ್ಯ! ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮುಗ್ಧ ನೇತ್ರ ಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಸ್ಥಲ-ಕಾಲ 


೧೨ 


[4 


ಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮನ್ನೂ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟ ರು, 

ಕೊನೆ ಮಹಡಿಯಿಂದ Ne ಕೆಳಗಡೆ ಕಟ್ಟಡದ ಪಾದದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಾರ್ರೇಔಯ ಸಲೂನು, ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನೋಡಿದ ಅದರ ಕಿಡಿಕಿ ಕೂಡ, 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸಿಟ್ಟುಸಿರ್ಗರೆದು ಗುಮಾಸ್ತನಿಗೆ, "ನಡೆಯಿರಿ 

ಇವಿನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹೆ ಹೋಗುವಾ? ಎಂದರು. 

“ನಡೆಯಿರಿ. ಈಗ ಬೇಕೆ ಕಡೆಯಿಂದೆ ಕೆಳಗಿಳಿಯುವ.” 

ಅವರು ಬೇಕೆ ಸಾನಟಿಗೆಯಿಂದಿಳಿದು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹಾಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅದರ ನೆಲಗಟ್ಟು ಶುಭ್ರ ಅಮೈತಶಿಲೆಯದು, ಆದರೆ ಆ ದೊಡ್ಡ ಹಾಲಿಗೆ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಒಂದು ಕೂಡ ಕಿಡಿಕಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯಸ್ರಕಾಶಕ್ಕೂ ಪ್ರವೇಶವಿರ 


೭೬ ಜಬೋರಶಿಖಾಮಣಿ 
ಲಿಲ್ಲ ಬೆಳಕಿಗಾಗಿ ನಡುಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಒಂದು ದೀಸ ಹಚಿ, ಸ್ಸಿದ್ದರು. 


(ಇಂಥ ಚಮತ್ತಾರವಾಚ ಮನೆಯನ್ನು ಕೆಡನಿ ಲಂಡ ಭಂಡ ಮಾ ಇಡು 
ಕ್ರಿದ್ದಾಕೆ ಈ ಹಾಲನ್ನೂ ಕೆಡಪುತ್ತಾರೆಯೆ?'' ಬ್ಲೇಕ್‌ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ 


ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನಿೀೀಗ ಕೆಡಹುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಸ್ಟ 
ಯುಜೆನ್‌3ೇನ್‌ ಎಂಬವರು ಇದನ್ನು py ಲಾವಿನಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರು ಸೋಮ 
ವಾರ ದಿನ ಅವರಿದರ ಅಧಿಕಾರ ಬಿಟ್ಟುಕೊ ಇಡುವರು-ಹಾಗೆ ಮಾತಾಗಿದೆ. 


ಗೆ 
ಭಂ ಫ್ರಾ pa ಅಥವಾ ಇಟಲಿಯಿಂದ ನಿಪುಣ ಮಿ 
ಯನ್ನು ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು. ಅವರ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಮನಸಿನ 
ಸಂದೇಹವುಂ ಭು ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌!” ಗುಮಾಸ್ತನು ಆ ಕೋಣೆಯ ಒಂದು 
ಯ ಕಡೆಗೆ ಜಿರಳು ಮಾಡಿ ಪ್ಯಾಕಿಂಗ್‌ ಬಾಕ್ಸುಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು 
ಬೀಕರ ರಿಗೆ ಗ ರಿಸಿ ಮಾತು ಮುಂದುವರಿಸಿದ, “ಅವುಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ 
ಆ 


ಕೊ 


ಯೆ 


ವರು ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ವೇಳೆಯೇ ಕೆಟ್ಟ, ಯಾವ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಆನುಕೂಲನಿಲ್ಲ ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಯಜ 
ಎಲ ೪ ಮೃತಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿ 
ಕೆ ಅವನ್ನು ಕೆತ್ತಿ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿದರೆ ಅವ್ರಗಳ ಪಾಲೀಸು 
ಗುವ ಭಯನಿದೆ. ಈ ಅಮೃತಶಿಲೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಯುಜೆನ್‌ 
, ಮಾಡುವ ಹಣದ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೆರೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ” 
ಯುಖೆನ”ಕೇನ" ಯಾರು?'? 
ೂತ್ತಿಲ್ಲ ರಾಯರೇ, ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪರದೇಶಿಯಿರಬೇಕೆಂದು ಅನಿಸು 
ಯನ್ನರೊ! ಪೋಲನೋ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ನಿದ್ಯುಕ್ತಿನ ಮತ್ತು 
ನೀರಿನ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಅವರು ನಮ್ಮ ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಸಿಬೇಕೆಂದಿದ್ದರು; ಆದರಿಂದ 
ಆವರಿಗೆ ಮತ್ತು ಅವರ ಜನರಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೀಗ ಅವರ 
ಆಗ್ರಹೆದಿಂದ ಏನೂ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗಾಗಿ ನಾವು ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ಕೆಲಸ 
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ಬೋರಿಶಿಖಾನುಣಿ ೬೭ 


ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ? 

ಜ್ಲೇಕ್‌ ಹಾಲನ್ನು ಪುನಃ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆ ನೋಡಿದರು. ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾ 
ಶಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶ ಶನಿರಲಿಲ್ಲ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಹೊರಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಮಾತಾಡಿದುದು 
ಒಳಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಲು ಆಫ್ರಿಕೆಯ ಪಿರಾನಿಡ್ಡಿನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯ 


[at] 
ಖಾನೆಯ Si ಬಂದರು. ಆ ಕಳಳ. ಕ 201 ರಗಳ 
ಕಂಡುಬರಲಿಲ. ಅವರು ಬೇಕರ್‌ ಸ್ಲೀಟಗೆ ಹೋಗುವ 
ನ ಲು 


ಲಿನಳಿತ್ತ ಸಂಖ್ಯಾಪದಕದ ನೆನಪಾಯಿತವರಿಗೆ. ಗುಪ್ತಜೇಬಿ 
ನಿಂದ ಆದನ್ನು ಹೊರಜೆಗೆದು ಅಂಗ್ರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹಗಲ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ಆದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅದರ ರಹಸ್ಯಸೂತ್ರವೊಂದೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ, 
"ಒಂದು ಬದಿಯ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಬಣ್ಣನಿದೆ; ಅದರಿಂದಲೇ ಅದು ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಹೀಗೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತೆ ರಚಿಸುವ ಅಗತ್ಯ 
pede 
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ನಾಡಿದರು ಬ್ಲೇಕ್‌, 

“ನೀವು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮನೆ ತಲುಪಿದಿರಷ್ಟೇ! ಯಾವ ಉದ್ದೆ ₹ಶದಿಂದ 
ನೀವಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ? ಏನು ಮಾಡಿ ಬಂದಿರ?” ಆ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂಡ ಧ್ವನಿ 
ಬಿಲ್‌ ಮಿಲರನಡು, 

"ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ?” 

“ಹೋಟಿಲಿನ ಕೆಡವಿದ ಮನೆಗೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಿಸತ್ತಿನ ಭಯ 
ಕಡಿಮೆಯಿರಲಿಲ್ಲ ಒಡೆಯರೆ ಕಳೆದ ಅರ್ಧ ಗಂಟೆಯಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ 


ಬೋರಶಿಖಾವಮಂಣೆ 


ಏನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ-ಬಕಳ ದೂರ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರು. ಅವರಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನಾಡಿದ ಉನ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ 


ಸ್ಥಿ 


& ನಾ ಣಾ 
“ನೀವು ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ನಷ್ಟವೇ ನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ನನ್ನ ಜನ, 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುದ್ದಿದಿರಿ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 


ಹಠಾತ್ತನೆ ಟೂ ಕ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಚಲನನಲನದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿ ಡುವುದ 
ಸ ನಂಥ ಚಚ ಪ್ರಾಣಿ 


ನಿನಾದರೂ ದಿಸತು ಸ್ವ ಒದೆಗೀತು 


ಶಿ 


ಎಂ ತಿಳಿದಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅವನ ಮೋರೆಗೆ ಬೂಟ 
ನಿಂ ಹೊಡ್ದು ಬಂದೆ ತ ತ ಚ ನಾಗಿ ಬಿಬ್ಬುನೇ?? 


ಬ್ಲೇಕ್‌ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. “ನಿನ್ನ ಅನುಚರರು 
ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ್ದರೆ? ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರ ಕ್ಯಾಗಿ ಖುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ 
ಗಾಗಿ ನಾನೇನ ) ಮಾಡಬೇಕು? ಪ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರನೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

"ಬೇಡ, ಉಪಕಾರದ ಆಶೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ಅಲ್ಲ ಅದು. 
ಅಫಾಯನಾಗಬಾರಡೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮವಿತ್ತು. ನೀವು ಜ ರೂಕ ರಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಆಗ್ರಹದ ಬಿನ್ನಹ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಷ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಬೇಡಿರಿ.” 

“ಬಿಲ್‌, ನನಗೆ ಅಮಂಗಲನಾಗಬಾರವೆಂದು ನೀನಿಷ್ಟು ಚಡಸಡಿಸಲು 
ಕಾರಣವೇನು?” ಬ್ಲೇಕ್‌ ನಸುನಕ್ಕು ಕೇಳಿದರು, 

ಬಿಲ್‌ ಕನ್ನಿ ಗಂಟಲು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉತ್ತರನಿತ್ತ: "ಶೀಘ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ವಿರಾಟ್‌ ಸ ನ್ರಕರಣ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ನನಗೆತಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಹಾಂ, ಅತ್ಯಂತ ಬೃಹತ್ರಕರ ಹ ಅದನ್ನು ತಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿ ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮೊಬ್ಬ ಬೃರಿಗ Ke “ಜಿ. ತಿಳಿಯಿತೇ ನಾನು ಹೇಳುವುದು??? 

ಗ ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಎಂದುಕೊಂಡರು: "ನಿಮಗಾಗಿ ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ 


ಕೈಹಾಕೆ ಬಟಾಟಿ ಸುಟ್ಟು ಕೆಗೆಯಬೇಕಾಗಿಸೆ. ನಾನು-ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 


ಗ 
ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿಡುವುದು ವಶ್ಯ! ನನಗೊಳ್ಳೇ ಅನುಕೂಲವಾದ ಮಾತೇ 
ಸರಿ!” ಬಳಿಕ ಬಿಲ್‌ ಮಿಲರೆನಿಗೆಂದರು: “ಬಿಲ್‌, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಒಂದೆರಡು 


ತನ್ನ ಪರಿಚಯದ ಒಂದು ಸ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಲ್‌ ಸೂಚಿಸಿ ಬಳಿಕ ಹೇಳಿದ: 

ನುಚರೆ ಹಗ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ಕಾಯುತಿ ತ್ರಿದ್ದಾನೆ; ನೀವು ಮನೆ 

ಯಿಂದ ಹೊರಬಿರೆ ಅನನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವನು; ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಪ ೮ 
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ವಿಸತ್ತೊ ದಗಬಾರದೆಂಬ ಕಡೆ ಅವನು ಗಮನಕೊಡುತಾ ನೆ. 

ಆಮೇಲೆ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮಿಲರ್‌ ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಗ್ರೀಕ್‌ 
ಸ್ಟ್ರೀಟಿನ ಹತ್ತಿರದ ಒಂದು ಕ್ಷುದ್ರ ಅಸ್ತ್ರಚ್ಛ ಉಪಾಹಾರಗೃಹೆ. ಮನೆಯಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದ ಪುಂಡನು ಅವರು ಉಪಹಾರಮಂದಿರವನ್ನು 


ಗಿ 
ಏಕ ಹ ಕೋಣೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೇಜಿನ 
ರಿ 


೪ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸುರೇಶ್ವರಿಯ ಆರಾಧನೆ ನಡೆಸಿದ್ದ. ಆಗವನು ಜ್ಲೇಕರ 
ಹಾದಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅವರು ಹೋಗಿ ಅನನ ಎದುರಿನ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು, 


ಯುಬೆನ್‌ಕೇನ್‌ ಎಂಬವನನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ. 
ಸಿದರು. 
ಛೀ ಹಾಂ: ; ಬಲ್ಲೆ. ೫ 
ಜ್‌ ನೇತರವನು?” 
"ಆರ್ಮೇನಿಯನ್‌. 
"“ಹೆಡ ನೇನು ಟ್ರ ಮನುಷ್ಯ? ೪» 
ಬಿಲ್‌ ನಿಸಿ ತೆಭಾನದಿಂದ ಕೆ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತ: 
"ಹೆಡ್ಡ! ನೀವೇನೆ ೆನ್ನುತ್ತ ರುವಿರಿ? ಅಸಂಬದ್ಧ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇದು. ಥಿಮಗಿರು 


ಆವಿ 


ಪ ಹ 
ರಿ ಜೋರಶಿಖಾವಂಣಿ 


ವಸ್ಟೇ ಬುದ್ಧಿ ಅವನಿಗಿದೆ ಒಡೆಯರೆ, ಗುಂಜಿ ತೂಕ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. 
«ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆಯಾ?” 
“ಗೊತ್ತಿಲ್ಲಡೆ ಹೇಳುತ್ತೆ ೇನೆಯೆ? ಯಹೊದಿಯ ತಲೆ ಅದಧು-ಎಂದಿಗೂ 
ಬರಡಲ್ಲ, ಮನುಷ್ಯ ನಿಜವಾಗಿ ಚತುರ, ಬಹುಧೂರ್ತ!” 
ಆದರೆ, ನು ಒಂದು ಮನೆ ಕೊಂಡಿದಾ ನೆ; ಅದರ ಸಂಗಮರ 


ಸ 


ತ್ರಾ 


ಕಾ ಕಿತ್ತಿಕೊಂಡು ಒಯ್ಯುವನೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. ಮ ಕಿತ್ತಿ ಡಕ 
ಅವು ಕೆಟ್ಟಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ; ಕತ್ತು ವುದಕ್ಕೆ ತಗಲುವ ವೆಚ್ಚದ ಅರ್ಧದಷ್ಟೂ 
ಜಿಲೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ಅವನ್ನು ಕಿತ್ತಿ ಒಯ್ಯುವ ಒಡೆ ಇದು 
ಬುದ್ಧಿವಂ ತರ ಲಕ್ಷಣವೋ ಇ ಇದು?” 


ಜ್ಲೇಕರ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಿ:ಲರನ ಹುಬ್ಬು ಗಂಭಿಶ್ಚಿದವು. ಸಂದಿಗ್ದ 
ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಅವರ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ “ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಅರ್ಥವಾಗ 
ಎಲ್ಲಿವೆ ಆ ಸಂಗಮಗವರಿ ಕಲ್ಲು?” ಎಂದು ಕೇಳಿಗ, 

ಕಾಸ್ಮೋಪೊಳಿಸ್‌ ಹೋಟಿಲಿನ ಮೇಲಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿದ ಒಂದು 
ಯಲ್ಲಿ.” 

ಮಲರ್‌ ಕೊಂಚ ಯೋಚಿಸಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತ: “ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ ರಾಯರೆ, 
ಪ ನಿಶೇಶಿಗಳು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಏನು ಮಾಡುವರೆಂಬುದು ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯ. ಕಾಸೊ ಪೊಲಿಸ್‌ ಹೋಟಿಕೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲವೆ? ಅದರ 
ನಿಷಯ ನನಗೊಂದೂ ಗು ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುವ 
ಇಚ್ಛೆಯೂ ಇ ಜಿಲ್ಲ.” 

"ನಕ? ಅದಕ್ಕೆ ಜಾರೆ ಜೇನಾದ NE ವೆ?” 

""ಜ್ರದನ್ನೆ (ಕೂ ಖಂಡಿತ ಹೇಳೆಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಆಗೀಗ ಕೂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ (ಫೆ, ಅವರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲ 4 ೫0 
ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ.?' 

ಬ್ರೇಕ್‌ ಒಂದುಗ್ಗಾ ಸನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು ಮಾತನಾಡಿದರು: "ಹುಂ! ಇಲ್ಲಿ 
ನೋಡು ಬಿಲ್‌, ನನ್ನ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬಲ್ಲೆಯಾ ನೀನು 

ಕಾಸ್ಕೋಪೊಲಿ ಸ್‌ ಹೋಟೆಲಿನ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಕೆಡವಲಾಗಿದೆ; ಅದರಲ್ಲಿ 
'ಜಾಕೆಯ ಸ್ವಾರ್ಥ ಸಂಬಂಧವೇನಾದರೂ ಇರಬಹುದೇನು?” 
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ಮಿಲರ್‌ ಚಿಂತಿತಭಾವದಿಂದ ಉತ್ತರವಿತ್ತ: ಅಜೊಂದು. ಮಂಗ 
ನಾಟಿದ ಒಗಟು. ಒಳಗೆ ಏನು ರಹಸ್ಯನಿದೆಯೋ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ನನ್ನ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಂತೂ ಅದರ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ.” 

“ಆದರೆ ಸಿಜಾರೆ ಯಾವ ಬಳೆ ಹೆಣೆನಿದ್ದಾನೆ, ಈಗೆ ಏನು ಮಾಡ 
ಜಿ ರಾಟ್‌ ನಿಷಜ್ಜನಕ 
ನೆಯಲ್ಲ-ಯಾವ ಪ್ರಕರಣ ಅದು? ನೀನು ಸಭಯ 
ಇ $ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅದೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ 
ನಿನ್ನ ಮನದ ಮಾತನ್ನು ನೀನು ನಿಃಶಂತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬಹುದು. ಯಾರ 
ಯಾವ ಗುಪ್ತ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಅನ್ಯರೆದುರು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ನಾನು. ಇಷ್ಟೇ 
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ಬಿಲ್‌ ಮುಖ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಚಾರಕ್ಟೊಳಗಾದ. ಜ್ಲೇಕರ ಮುಂದೆ 
ಈ ನಿಸಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವುದು ಸಂಗತನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದೇ 
ಅನನ ಯೋಚನೆ. ಚೋರ ತಸ್ಫರರು ಯಾವ ಗುಪ್ತ ವಿಷಯವನ್ನೂ ತುಬ್ಬು 
ಗಾರರ ಮುಂದೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಹೇಳುವವರಲ್ಲ. ಸಂಬಂಧ ಪೋಲಿಸರೊಡನೆ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವರು ಸತ್ತೆದಾರರು, ಅವರಿಗೆ ಗುಟ್ಟಿನ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ 
ಮುಂದೆ "ತಮಗೆ ತೊಂಡರೆಯಾದೀತು ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಅವನು ಚಿಂತ 
ಕಲನಾಗಿ. ತಲೆತುರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದ. ಅವನಿಗೆ ಉಭಯ ಸಂಕಟ, 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅನನ ಮುನೋಭಾವವನ್ನರಿತು, ಅನನ ಸಂಕೋಚದ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವನಿಗೆ ಅಭಯದಾನ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೇಳಿ 
ದರು: “ನೀನು ಕುಂಠಿತನಾಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಬಿಲ್‌. ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇ 
ನಲ್ಲ, ಒಬ್ಬರ ಗುಟ್ಟಿನ ಮಾತನ್ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರೆದುರು ರಟ್ಟಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ ಒಳಮಾತು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದರೆ, ನಿನಗೆ ಬಿಂದುಮಾತ್ರವಾದರೂ 
ವಿಸತ್ತಿನ ಭಯವಿರುವುದಾದರೆ, ನಾನಾ ಮಾತನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಗೊಡು 
ವುದಿಲ್ಲ ನನ್ನ ನಚನವನ್ನು ನಿಃಶಂಕವಾಗಿ ನಂಬಬಹುದು.?' 

ಕೀಕ್ಷ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬ್ಸೇಕರ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಬಿಲ್‌ ಮಿಲರ್‌ 
«`ನೀವು ನನ್ನ, ಮಾತನ್ನು ಗುಪ್ತವಾಗಿಡುವಿರೊ? ಸ್ಥಾಟ್ಲಿಂಡ್‌ ಯಾರ್ಡಿನ 
೧೧ 2 
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ಜನಕ್ಕೆ ಕಿಳಿಸುವ ವ್ರದಿಲ್ಲವೊ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 
""ಓಂದೇ ಮಾತನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಲ ಹೇಳಲಿ? ನಿನ್ನ ನನ್ನೆ 
ಮೂರನೆಯವರಿಗೆ ಅದು ತಿಳಿಯಲಾರದು. ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ.” 
ಬಿಲ್‌ ನಿಮ್ನ ಸ್ತರದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿಸಿದ; 
("2 ಜಾರೆಯ ಉದ್ದೇಶವೇನು, ಅನನ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ವಿನ್ನು-ನೀವರಿಯರಿ. 
ಉಸಾಯವಾಗಿ ನಾನದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಸಿಕಾಗೋದ ದನು 


ಸಾರ್ನಭೌಮನಾದ ಆಲ್‌ ಕಾಪೋನನ ಹೆಸರು ಕೇಳಿರಬಹುದು ನೀವು. 
ಅವನ ಹಾಗೆ ಲಂಡನಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ದಸ್ಕು ದಲಗಳ ಮೇಲೂ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾ 


ಗಳನ್ನು 00 ಲು ಅನನು ಹೆಣಗುತ್ತಿದ 
ಪ್ರಗತಿ ಮಂದವಾಗಿದ್ಧ ಚ ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ 

ಅವನಿಗೆ ಸಂದೇಹನೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ನಿಷಯದೆಲ್ಲಿ ; 
ತನ್ಪಿಸ್ಟವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡುವ ಆಸಾಮಿ ಅಲ್ಲ ಆವನು, . ನಾನೂ 
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ನೀವೂ ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥಗೊಳಿಸಲು ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅನನನ್ನು ದಸ್ಯು ಪ್ರಸಂಚದ ಏಕಚ್ಚತ್ರಾಧಿನಕಿಯಾಗಸೊಡ 


ಬಿಲ್‌ ಅವೇಶದಿಂದ ಎದುರಿನ ಮೇಜನು ಸಿ ಗುದ್ದಿದ; ಅವನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಹೊಳೆದೆವು. ಅವನ ಆವೇಗ ಕಂಪಿತ ಸರದಲ್ಲಿ " ಹಾರ್ನಿಕತೆಯನ್ನು 
is ಬ್ಲೇಕ್‌. ಕೊನೆಗೆ ಅವನೆಂದ: 


, ನೀವು ಮತ್ತು ನಾನು ಕೂಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಅನನ 
ದು ತ್‌ಾ ಹೋರಾಟವನ್ನು ನಿಫಲಗೊಳಿಸುವುದು ಅಸಂಭವವಲ್ಲ.?' 
ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಉಪಾಹಾರಭವನದ ಪಕ್ಷದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಿನೋ 


ಕಬ್ಬವಾಯಿತು; ಸಂಗಡಲೇ ಯಾರದೋ ಚಿ 


ಜೋಕರಶಿಖಾಮಣಿ ಲ್ಲಿ 


ಅದು ಎಚ್ಚರಿಸುವ ಸಂಕೇತ. ಕೂಡಲೇ ಬಿಲ್‌ ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಸೆ ಹಿಡಿಹೆಳೆದು 
ಬೋರಲಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡನಿದನು; ತಾನೂ ನೇಜಿಕ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹೊಕು 
ತ ಬಾ| ಹಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ನೊಂಡ. 
ಫಿರಿ ರ್‌ 

ಕಿಡಿಕೆಯ ಬಾಗಿಲ ಮೇಲೆ ಶಬ್ದವಾಯಿತು. ಕಿಡಿಕಿಯ ಕಾಜುಗಳೊ 
ಡೆದು ಚೂರು ಚೂರಾಗಿ ಸೂರೆಯಾದತವು. ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಗುಂಡುಗಳ ಮಳೆ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಜಿಲ್‌ ಮೆ ಜನ್ನು ಡ್ಡ ಕೆಡವಿ ಅದ 
ಹಂದೆ ಮೈಮರೆಸಿಕೆ ೂಂಡ ಗುಂಡು ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ನ 
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ಲ್ಕ 
ಆದರೆ ಗುಂಡಿನ ಮಳೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಯಿತ ಹ 


ಸ) 
ಘಸ್‌ ಫಘಸ್‌ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಸಿತು; ಕೆಡಿಕೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಶಕಟಿವೊಂದು ಭರ 
ದಂಡೆ ವೇಗದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಆಗ ಬಿಲ್‌ ಮಿಲರ್‌ ಮೇಜನ್ನು 
ಒದೆದು ಸರಿಸಿ ಚಟ್ಟನೆದ್ದು, ಸರಕ್ಕನೆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತ, 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಹೊಯ್ದಾಡುತ್ತ ಬಂದು ಆ ಕೋಣೆಯ 


A 


ದಂ 


ಾಗಿಲೆ ಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಬ್ಲೇಕರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಉಪಾಹಾರಭವನದ 
ವರೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನೇ-ಅವನ ಗುಂಪಿನನನೇ-ಆವನು. ಮಿಲರನನ್ನು 
ಸಾ ಲೇ ಅವನಿಗೆ ಸ ಇ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 
ಶ್ಯ ನಮ್ಮನ್ನು. ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಅವರ ಉದ್ದೇಶ ಫಿಷ್ಟಲವಾದಂಕೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ!” ಎಂದನಾ ಮನುಷ್ಯ. 
“ಕ್ರ ಬಾರಿಯಂತೂ ಫಿ ಫ್ಯಲನಾಯಿತು. ಏನು ಸಮಾಚಾರ?” ಬಿಲ್‌ 
ಕೇಳಿದ. 
“ಸ್ಪಬ್‌-ಮುಶಿನ್‌ಗನ್ನು ಒಬ್ಬ, ನು ಕಿಡಿಕಿಗೆ ಗುಂಡಿಕ್ಕಿದ. ಬೀದಿಯ 
ಆಕಡೆಗಿದ್ದ ಸ್ಟ್ಯಾಂಡಿನಲ್ಲಿ ಅವರು ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದರು. ಅವರು ಸ್ಪೀವನನ್ನು 
ಗಾಯಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಡೋ--ಬೀದಿಸಕ್ಕ್ಳದ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನರ 
ದೇಹದ ಕಡೆಗೆ ಅನುಚರನು ಬೆರಳು 0 “ವರು ಬಂದದ್ದು ನಿಮ್ಮ 
ನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ದೈವ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು; ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದೆ.” 
ಎಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನ ಕೈ ಯೊಳಗಿನ ದಂಡವನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ, “ನಾನೂ ಅನನ 


ಕೆಗೆ ಒಂದು ಛಲೋ ಏಟು ಕೊಟ್ಟಿ” ಎಂದ. 
ನಲ್‌ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ ಬೀದಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕರೃ 
ಮೇಜು ಕುರ್ಚಿಗಳ ಸಂದಣಿಯೊಳಗಿಂದ ಎದ್ದುನಿಂತರು. 


ಎಂದು ನುಡಿದು ಬಿಲ್ಲನ ಅನುಚರನು ಬೀದಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದ. ಆಗ 
ಸ್ಪೀವನು ಕಾಲುನೆಯೊಳಗಿಂದ ಎದ್ದುನಿಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನ 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಕಡಿ ರಕ್ತ ಸೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಗಳ ಗಾಡಿ 
ಓಣಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ ಅದ್ಭಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು 

ಇವು ಸಿಜಾಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಉಡುಗೊರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ರತ್ಯುನಹಾರ 
ವನ್ನು ಅನನು ನಮ್ಮಿಂದ ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆ!' ಬಿಲ್‌ ಆಹತವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗಾಯ 
ಗಳತ್ತ ಬೆರಳು ಮಾಡಿ ಬ್ಲೇಕರಿಗೆಂದ. 


«ನಡೆಯುವುದು ಉಚಿತನೆ!?' ಜ್ಲೇಕರೆಂದರು. 


ಸ ಜಾರೆ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ನನ್ನೆ ಸಾರಿದಾ ನೆ ಎಂದವರು ತಿಳಿದು 


ಶ್ರ ಓ 
ಕೊಂಡರು ಅಗೆತ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬಿಲನ ಆಗ್ರಹದ ಮೇರೆಗೆ ಬುಲ್‌ ಡಾಗ್‌ 


ಕಳ್ಳ ಕೂಟದ ಇಬ್ಬರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ತಮ 
೩) ೧೧ 
ಅವರು ಚಿತ್‌ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
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ಹೋದರು. 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮರಿಸನನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆ ಎಂದೊಮ್ಮೆ ಯೋಚಿ 
ಸಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಅವನ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದೆನಿಸಿತು. ಸಿಜಾಕೆಗೆ ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ನುರಿಸನ ಸಂಬಂಧ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಿಳಿದಿದೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಹೋದರೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವುದು 


ಮರಿಸ್‌ ಅಂದು ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಹೀಕರ ಮನೆಯಿಂದ ಅಂಗಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ. ಅವನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಮಿತ್ಕನೂ' ಅಂಗಡಿಯ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ. ಮರಿ 
ಸನು ತನ್ನ ಅಂಗಡಿಯ ಲೆಕ್ಕಪತ್ರ ಸರೀಕ್ಷಗೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಸ್ಮಿಥ್‌ ಲೆಕ್ಕ ತಪಾಸಿಗನಾಗಿ ಅನನಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೆಲ 
`- ಹೊತ್ತು ಲೆಕ್ಕ ನೋಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿದ್ದ. ಅದರೆ ಬಾರುಮಾಡಿದ ನಿಸ್ತೂಲು ಅನನ 


ಚೋರಶಿಖಾಮಣಿ ೮೫ 


ಜೇಬಿನಲ್ಲಿತ್ತು, ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆ ಇತ್ತು. ನಿನಾದರೂ ಅಘಟತ 
ಘಟನೆ ಒದಗಿದರೆ ಕೂಡಲೇ ಮನೆಗೆ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ಲೀಕ್‌ 


ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೂ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕರೆಗಂಟೆ ಬಾರಿಸಿ ಅಡಿಗೆಯ ಮುದುಕಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆದರು. 
""ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದಿರಾ?” ಸ್ಲೂಲದೇಹೆನನ್ನು ತೂಗುತ್ತ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಬಂದು ಕೇಳಿದಳು ಅಡಿಗೆಯವಳು. 
ದಾಗ 


ಗಣಕ ರ ಛಾಹಿಸಿದ ಕಾಗದ ಒಂದು ಮಾತ್ರ 
ಬಂದಿಸೆ-ಎಂಥದೋ ಸರಕಾರೀ ಚ ಈಗೀಗಲಂತೂ ನೋಡುತ್ತೇನೆ- 

ಳಗೆ ಸೆ ಸುಟ್ಟು ಏನೇನೋ ಬಂದುಬೀಳು 
ರೂ ಇಟ್ಟ ನಡೆಯ? ೩ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಅಂತನೇ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವು ಉಸಯೋಗಕ್ತೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು.?' 
ುಂತು ಮಿಸೆಸ್‌ ಬಾರ್ಡೇಲ್‌?” 


[| ರಾರ ಒಂದು li ತೆಗೆದು ಬ್ಲೇಕರ ಈ 


ಈ 05 


ee ಬಾರ್ದೆಲ್‌ kl ಎಂದಳು: “ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 
ಎಣಿಸಿ ಕರ i ೂೂ್‌ೋಃ ಏತೇಶರಿಂದಲೂ ತುಂಬಲೊಲ್ಲದು ಹೊಟ್ಟಿ! 
ಇನ್ನು ತಲೆ ಲೆಕ್ಕದ ಕರವೆ? ನನಗೂ ಕರ ಹಿಡಿಯುವರಲ್ಲ ಲವ? 

“ ತೂಕ ಮಾಡಿ ನ ುಣಕ್ಕೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನೆಂಬ ಲೆಕ್ಕ ದಿಂದ ಕರ ಹಾಕಿ 
ದಕ್ಕಿ ನೀನು ನಾಲ್ಕು ಜನರ ಕರ ಕೊಡಜೀ ಕಾಗುತ್ತದೆ. 'ಕೂಗಿದರೆ ನಾಲ್ಕು 
ಮಣ ಹತ್ತು ಸೇರು ಆಗುತ್ತೀೀ ನೀನು. ಮೇಲಿನ ಹತ್ತು ಸೇರಿನ ಲೆಕ್ಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೂ ಬಿಡಬಹುದು, ಅತ್ತು ಕರೆದು ಗೋಗರೆದರೆ.? 

ಆಡಿಗೆಯವಳು ಸರಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಮನವಾರೆ ಬಯ್ದಳು. 


ಳ೬ 


ವಯಸ್ಸೆ ಷ್ಟು, ಸಧವೆಯೊ! ವ್ಯೆ: | 
ಮನೆ ಎಲ್ಲಿ, ಗಂಡನ ಇಲ್ಲ ಚು ಹೆಸರೇನು-ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬರೆಮಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಹತ್ತು ವರುಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಜ ನರನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತಾರೆ, ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ಬಿಡು 
ವುದಿಲ್ಲ, ತ ಫ್ರಿ ನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಸ್ಪದವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನ ನೀನೂ ನಿಶೇಷ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ನಾನೇ ಎಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 


""ಎಣೆಸಲಿಕ್ಕೆ ಎಂದು ಬರುತ್ತಾರೆ?” 
ಫಾರ್ಮಿನ ತ ನೋಡಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ 4೨೬ನೇ ರನಿವಾರ?' ಎಂದು 


ನೆ 
ಈ ೧ 
ನ್ನು ಬಿಸುಟು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ""ಹಾಂ, ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿತು!” 


ನಾರ್ಮ 
ಎಂದು ಉದ್ದ ರಿಸಿದರು. 

ನು ಹೊಂದಿತು ಧನಿಯಕೆ?” ಮಿಸೆಸ್‌ ಬಾರ್ಡೆಲ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 

ಕೇಳಿದಳು. 
8 

ಉತ್ತೇಜಿತರಾ ಗಿ ನುಡಿದರು. “೨೬ನೇ ತಾರೀಖು ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು 
ಬೆಳಗುವ ದಿನ! ೪೫ರ ಅರ್ಥವೂ ಈಗ ಪರಿಷ ಸ್ಥಾರವಾಯಿತು. ಹಗಲು ಬೆಳಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಹೊರಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮನೆಯೊಳಗಡೆ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ!. 
ಮೊದಲೀ ವಿಷಯ ನನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಶ್ಚರ್ಯ!” 


೨೬ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಫಾರ್ಮನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನೋಡಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ 


ವ್ಹಿ 


ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೨೫ನೆಯ ಸು ಇಳಿ ಹೊತ್ತು. ಆಗ ಸ್ವಾರ್ಲೇಟಿಯ 
ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಘಟನೆಗಳು ಜರುಗಿದವು. ಅವು ತುಚ್ಛ ನೆಂದೂ ಸರ 
ಸ್ಸರ ಅಸಂಬದ್ಧ ನೆಂದೂ ತೋರಿದರೂ ಉಲ್ಲೇಖಯೋಗ್ಯ ನಾ ಗದೆ. 
ಜು ಸ್ಫಾರ್ಲೇಓಯ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲ 18 ಲೆಕ್ಕ ಬಕೆ 
ಯುತ್ತಲಿದ್ದ ಯುನಕನು ಅಂದು ಅಸರಾಹ್ಮೆದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕಪತ್ರ ಮುಗಿಸಿ, ಆಯ 
ವ್ಯಯದ ತಾಳೆ ಸಿದ ನ ಪಡಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಗಿ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಎರಡು ; ಅದೇ ಅಸರಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಟಾಮ್‌" ಮರಿಸ" ಅಂಗಡಿಯ ವ್ಯವ 


₹೧ 
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೮೭ 


ಸ್ಥಾಸಕನಾದ ಟೊರಿನೋವನ್ನು ಕರೆದು ""ನಾನು ನಾ ರಾಂತ್ಯದ .. 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಕೆಲದಿನ ಪ್ರವಾ ವಾನಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆವರೆಗೆ ಅಂಗಡಿಯ ಬಾ 
ವನ್ಹೆಲ್ಲ ನೀನೇ ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ, 

ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಸಕ ಟೊರಿನೋ ನಿಕೋ ಇಡೀ ದಿನ ಚಿಂತಾಕುಲನಾಗಿದ್ದ; 
ಅನನ ಮನಸಿಗೆ ಸ್ನಲ್ಪವೂ ಶಾಂಕಿಯಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವನು ಒಳಗೊಳಗೇ ಬಹಳ 
ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ' ಮನಸಿನ ವ್ಯಾಕುಲವನ್ನು ke se ಅವನಿಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು 5 
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ಭಾರ ಹಗುರಾಯಿತು. 8 Wk ಎಲ್ಲ ಜ್‌ ನಂದ ಮಾತನಾ ಡಿದ: 


ನೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿಕೂ ಬಿಡಬಹುದು. ನನಗೆ ಒಂಸೆರಡು ದಿನ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಬೇಕಾಗಿದೆ,” 

“*ಆಗಲಾಗಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ನೀವಿಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತೆ ಕ್ರೀನೆ. ಕಿ 

ಮತ್ತೆ ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ತನ್ನ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅಂಗಡಿ ವ್ಯವ 
ಹಾರದ ಬಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಾತು ಹೇಳಿದ, ಆಗ ಗಡಿಯಾಳ ಇದು ಗಂಟಿ 
ಬಾರಿಸಿತು. 

ಮೂರು: ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಜೇಶೀಯ ಮುಖಚರ್ಯೆಯ 
ಒಂದು ದೀರ್ಥಿಕಾಯೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮರಿಸನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 
ಕುಮಾರಿ ಮಾರ್ಜರಿ ಹೆಡ್ಲಿ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಆಗಂತುಕ 
ನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ, ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ, ಅಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದಳು. ತತ" ಕ್ಷಣವೇ ಅವಳು ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿನ ಶೆರೆಯನ್ನೆ ಕೆದಳು. 

ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳ ತರುವಾಯ ಟೊರಿನೋ ಅಂಗಡಿಯ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆಲ್ಲ 
ಒಡೆಯರು ಈಗಲೇ ವೇತನ ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ತಾನು ಒಂದು 
ಅವಸರದ ಪತ್ರವನ್ನು ಅಂಚೆಸೆಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಒಗೆದುಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ ತಲೆಯ 
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ಆಲೆ 


ಮೇಲೆ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಬ. ಕೆಲಸ 
ಗಾರರೆಲ್ಲ ಅಂಗಡಿಯ ಹಿಂಭಾಗದ ಆಫೀಸು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. 

ಅಂದು ಶನಿವಾರ, ಇಳಿಹೊತ್ತು; ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ೪ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾದು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಾರ್ಜರಿ ಹೆಡ್ಲಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಒನೆ ದೃಸ್ಟಿ 
ಯಾಡಿಸಿ ಸರಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ಆ ವಿದೇಶಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕೋಣೆಯನ್ನು 


ಹೊರಬಂದನು. ೫ ಎತ್ತರ ವಾ ಸಿ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತನು. ಅ ಕಪಾಟಿನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಫಿ 
ಕಟ್ಟಿತ್ತು; ಅದರ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡು ಒರಗಿದನು. ಕೆಳಗಿದ್ದವರಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಕುಮಾರಿ ಹೆಡ್ಲಿ ಪುನಃ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋದಳು ಕೆಲಸಗಾರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವೇತನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು, 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಟೊರಿನೋವೂ ಮರಳಿಬಂದ್ಕ ದೂರದಿಂದ ಓಡಿಬಂದಂತೆ 
ಅನನ ` ತೇಕುತ್ತಿದ್ದ. ಬ್ಲೇಕರು ಭದ್ಮವೇಷದಿಂದ ಕಪಾಟಿನ ಮೇಲೆ ಸುತ್ತು 
ಕಟ್ಟಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುದು Be ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಕ್ರಮಶಃ "ಸಂಜೆಯಾಗಿ ಕತ್ತಲೆ ಮೆಬ್ಬನೆ ಆವರಿಸಿತು, ಬೀದಿಯ ಕಂಬ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ದೀನಗಳು ಮೂಡಿದವು, ಸಾರ್ಲೇಟಿಯ ಕೆಲಸಗಾರಕೆಲ್ಲ ಆಗಲೇ 
ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಮರಿಸನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೇಕೆಗೆ ಟೊರಿನೋ ಅವರನ್ನು 
ನಿತ್ಯಕ್ಳಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೊದಲೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ; ಏಕೆಂದಕಿ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದೆ-ಅಂದು 
ಅಸ್ಟೊಂದು ಕಾ ರ್ಯಭಾರನಿರಲಿಲ್ಲ, . 

ಟೊರಿಕೋ ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲೇ ಕಾಡುಕುಳಿತದ್ದ. ಕಡಿಕೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ. ಆ ಮೇಲೆ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಳ್ಕಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದ. ಕಪಾ ಬ ಮೇಲೆ ಅವಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅದರ ಸುತ್ತು ಕಟ್ಟಿ 
ಮರೆಯಿಂದ ಟೊರಿನೋವನ್ನು ಸ: iG ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ, 
ಅಂಥ ಅಗತ್ಯ ಕೆಲಸವೂ ಇಲ್ಲ, ಟೊರಿನೋ ಮಾತ್ರ ರಾ ಕ್ರಿಯಾದರೂ. ಡಿ 


ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ ಉದ್ದೇಶನೇಕೆಬುದನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದು ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ 
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ಠಿನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾವುದೋ ಉಪ್ಲೆಶದಿಂದ ಸ ಳ್ಳು ನೆವ 
ಫೋನ್‌ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಧಾನಿಸಿಬ ಂನಿದ್ದನೆಂಬ:ದನ್ನೂ ಅನರು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವನು ಟೆಲಿಫೋನಿನಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೋ ಮಹತ್ವದ 
ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸಲು ಹೋಗಿದ್ದ: "ಹಾ ರ್ಕುಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಉಪಾಯ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು- ಸಂಕಟಿಮಯವಾವ ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ಅಭ್ಯಂತರ 
ನಿಲ್ಲ; ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುಮು, ಎಲ್ಲ ಆತಂಕಗಳು 
ದೂರಾಗಿವೆ.? 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಗಡಿಯಾಳದ ಶಬ್ದದ ಹೊರತು ಬೇಕೆ ಶಬ್ದವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಸಮಯ ಸರಿಯುತ್ತ ಎಂಟು ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. ಆಗಲೇ ಅಂಗ 
ಡಿಯ ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರ ಸಚಿಸ್ಸನೆ ತೆರೆದು ಒಳಗೆ ಇಬ್ಬರೆ ಚಾರ್ಯ 


) 


ವ್‌ 


ಇಬ್ಬರೂ ದೀರ್ಫೆದೇಹಿಗಳು. ಬಲಿಸ್ಕರು; ಅವರ Bi ಚರ್ಯೆ ಪುಂಡರಂತೆ. 
ಇಬ್ಬರೂ ಇಟಾಲಿಯನ್ನರು. ಟೂರಿನ ( ಆಸನದಿಂದೆದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಾಗತ 
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ಬಂದವರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದ: ""ಮೂರ್ಮ 
ಬ್ರೈಟನಿಗೇ ಹೋಗಲಿ, ಇನ್ನೆಕ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಲಿ, ಅಂಗಡಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದದ್ದು ಛರೋ ಮಾಡಿದ. ನಮ್ಮ ದಾರಿ ನಿತ್ಪಂಟಿಕವಾಯಿತು. ಅವನು 
ಹೋಗಿ ತಾನೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡ, ವಿಸತ್ತಿಗೀಡಾಡೇನೆಂಬ ನಮ್ಮ ಭಯ 
ನನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿದ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ನಮ್ಮ ಹಾದಿಯಿಂದ ಸರಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟನಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು.?' 

“ಅವನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಥಾನಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ 
ನಿಸ್ಸಂಬೇಹವೇ?? ಟೊರಿನೋ ನಗುತ್ತ ಕೇಳಿದ. 

“ಹಾಂ. ಅವನು ಸ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಲಂಡನ್‌ 
ಬಿಟ್ಟುದನ್ನು ಕಣ್ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ಬೇಬಿ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಹೆಡ್ಲಿ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಲಗೇಜೂ' ಇತ್ತು.” 

“ ಟ್ರನಂಡದ ಸುದ್ದಿ. ನೀನಿನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಅಡ್ಡೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ, ದಲದ 
ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬರುನ ಹೊತ್ತಾಯಿತು.” 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗಡೆ ಖಟ್‌ ಖಟ್‌ ಸಪ್ಪಳವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
೧೨ 
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ಗಂತುಕರಿಬ್ಬರೂ ಕೋಣೆಯ ಹಿಂಭಾಗದ 
ಅಂಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು, ಕೈ 

ಒಬ್ಬ ಮನು ಸ್ಯ ಒಳಗೆ ಬಂದ. ಅನನು ಟೊರಿನೊ 
ಏನೊ 28 ಎಡಗೈ ಯೊಳಗಿನ ಟಾಟ ಅವನಿಗೆ 1 
ಚಾ ನೋಡಿ ಬೊರಿನೋ ಅವನಿಗೆ ಬೇರೊಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ೂೀಗುವಂತೆ ಸನ್ನೆಮಾಡಿದ. ಅದೇ ಸಂತು ಳ್ಳುವ ಕೋಣೆ, ಮರಿಸ 
ನೊಡನೆ ಅವರು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕೋಣೆ, ಆಗು ನು 
ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. 

ಆಮೇಲೆ ಎರಡು ನಿಮಿಷಗಳು, ಕಳೆದಿರಬಹುದು. ಸೂಟ್‌ಕೇಸ್‌ ಹಿಡಿದ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಂದು, ಟೊರಿನೋನಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಎಡಸೈಯೊಳ 
ಗಿನ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಪದಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅವನ ಸಂಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಅದೇ 
ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯಾಂತರದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ 
ಒಬ್ಬರು, ಒಮ್ಮೆ ಇಬ್ಬರು, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮೂವರು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ "ಕೋಣೆಯನ್ನು ಸಂಡರು. ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ್ಯನೆಂದಕೆ 
ಬರಿಕೈಯಿಂದ ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಸೂಟ್‌ಕೇಸೋ ಬ್ಯಾಗೋ ಏನಾದರೂ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ರುಕ್ತಿತ್ತು. 

'್ಚರ್ಯದ ಮಾತೆಂದರೆ ಎಷ್ಟು ಜನ ಒಳಗೆ ಹೋದರೂ ಆ ಕೋಣ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮ ಳಾಭಾವವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಒಬ್ಬನೂ ಮರಳಿ ಹೊರಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಒಳಗೆ ಹೋದವರ ಸಂಖ್ಯೆ ೭೫ ಅಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಕೆಲಹೊತ್ತು 
ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆ ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಜನರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಸಾಗಿಸಿ ಸಾಗಿಸಿ ಟೊರಿನೋ 
ದಣಿದುಹೋದ. ಬೇಸರದಿಂದ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಗಡಿಯಾಳವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ 
ತೊಡಗಿದ. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬಂದಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಇಟಾಲಿಯನ್ನ 
ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಮರಳಿ ಟೊರಿಕೋನಿನೆ ಬಳಿ ಬಂದು ಸುತ್ತಲೂ ಊರ್ಧ್ವ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದ, ಬಳಿಕ ಟೊರಿನೋಗೆ ಹೇಳಿದ: “ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬಂದ 
ರಾಯಿತು, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯಿತು. ಅವನು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ನಿಲಂಬ 
ವಾದರೂ ಕೆಲವೇ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಆವರೆಗೆ ನೀನು 
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ಕಾ »ಯಬೇಕಾಗುವುದು; ಅನನು ಬಂದನೆಂದರೆ ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳಿಸುವ 
ಸ್ಲಮಾಡಿ ನೀನು ಅಂಗಡಿ Nae ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು, 
ನಾನಿಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿ ಬಹಳವಾಗಿದೆ; ಅಂಗಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜ್‌ ದೀಪ 188... ಕಂಡು ಯಾರಾದರೂ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದ ಹ ಣಿಕಿಕ್ಟುವ ಸಂಭವ. ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಬಿಡುನ ಭೀ 
ನಿನ್ನ Le ಬೇಕ ನೀನು ಅಂಗಡಿಯ ಆಡಳಿತಗಾರ; ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಮಾಡಿ 
ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ; ಅಂಗಡಿಯ ಲೆಕ್ಕ 
ಪತ್ರ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಬಹುದು, ಅದಕ್ಟೇ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ತಡವಾಗಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯು ತ್ತಾರೆ. | 
ಟೊರಿನೋ ಬೇಸರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದ: “ಒಳ್ಳೆ ದು! ರಾತ್ರಿ ಒಂಬ 
ತ್ತಾದರೂ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಕಾದುಕೊಂಡು ಕೊತಿರುತ್ತೇನೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು 
ವಿಲಂಬ ಏಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಅವನು? ವೇಳೆಯ ಬೆಲೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಅವನಿಗೆ? 
ಅಥವಾ ಅವನ ಗಡಿಯಾಳವೇ ಕೆಟ್ಟಿನೆಯೋ? ಯಾವಾಗ ಉಂಡಿದ್ದೇನೆ- 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹೆಸಿದುಹೋಗಿಡಿ, ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡವೇ ನಾನು? ಅಥವಾ ರಾತ್ರಿ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಪವಾಸ ಕೂತಿರಲೋ? ನೀವು ಮಾತ್ರ ಬಲು ಸ್ಫೂರ್ತಿ 


ಲ 
ಯ ಲ್ಲದ್ದೀರಿ, » 

ಇಟಾಲಿಯ ನ್‌ ಬಂದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿಹೋದ. ಟೊರಿನೋ ಅಸ 
ಹಿಷ್ಣುಕೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಕೈಗಡಿಯಾಳ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತನ್ನ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ 


ಕುಳಿತ. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ರಾತ್ರಿಯ ನಿಃಶಬ್ದತೆ ನಿರಾ ಜಮಾನವಾಗುತ್ತ 
ಲತ್ತು. 
ಟೊರಿನೋ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅಡಗಿದ ಶೋಕೇಸಿನ ಕಡೆಗೆ ಬೆನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮೆಲ್ಲನೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ, ಅವನು ಅಧೀರನಾಗಿ ಗಡಿ 
ಯಾಳದಲ್ಲಿಯೇ ಲಕ್ರ್ಯನಿಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಕೂಡಲೇ ಜೇಬಿನಿಂದ 
ಒಂದು ಸೀಸೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಅರಳೆಯನ್ನೂ ತೆಗೆದು, ೪ ಔಷಧದ್ರವ್ಯದಿಂದ 
ಅರಳೆಯನ್ನು ತೋಯಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ತೋಕೇಸಿನ ಮೇಲಿಂದ ಟೊರಿನೋ 
ವಿನ ಮೇಲೆ ಹುಲಿಯಂತೆ ಹಾರಿದರು. 
ಈ ಆಕಲ್ಪಿತ ದಾಳಿಯಿಂದ ಟೊರಿನೋ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮುಗ್ಗರಿಸಿಬಿದ್ದ. 
ರರುಕ್ಷಣವೇ ಅವನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು ವವ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 


ಫೌ 
ರ್ಯ 


ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬಾಯಿ ಬಡುವ ಮೊದಲೇ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕ್ಲೋರೋ 
ಫಾರ್ಮಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆದ ಅರಕೆಯನ್ನು ಅವನ ಮೂಗಿಗೆ ಒತ್ತಿಹಿಡಿದರು. ಕೂಡಲೇ 
ಅನನು ಅಜೇತನನಾಗಿ ನೆಲಕ್ಷುರುಳಿದೆ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಗುಪ್ತ ಸಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಪ್ರಣಾಲಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸಿದರು. ಭಯಂಕರ ಕಠಿನ 
ಪರೀಕ್ಸಾಪ್ರಸಂಗ ಎ ಯ ಮೇಲೇ ಬಂದು ನಿಂತಿೆ. ಆದರೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಸಮ 
ಯದಲಿಯೇ ಏನು ee ೫010 
ಟೊರಿನೋನಿನ ದೇಹವನ ್ಲ ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಗೆ ಎಳೆ 
ದೊಯ್ದು, ಕೈಕಾಲು pe ಕಟ್ಟಿ, ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಬಾ ಗ ಸಿಗಿದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಫೆಡನಿವರು; ಬಳಿಕ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಸರಜೆಯನ್ನೆ ಕೆದರು, ಮುತ್ತೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅರಳೆಯನ್ನು ಕ್ಲೋರೋಫಾರ್ಮಿನಲ್ಲಿ ತೊಯ್ಸಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತರು, 

ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ರವೇಶಿಸಿದ. 
ಎತ್ತರವಾದ, ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ತಕಂಕೆ ದಕ್ಸನಾ ವ ಸುದೃಢವಾದ ಆಳು. ಅವನ 
ವೂಸೆಗಳು ಕಿವಿಗಳ ವಕೆಗೂ ೆಚಿದ್ದವು. ಈಗ ಬಂದವನಿಗಾಗಿ ಟೊರಿ 
ನೋನಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬ್ಲೇಕರೇ ನೋಡಿಕೊಂಡರು. ಬಂದವನು ಎಡಗೈಯ 
ಲ್ಲಿಯ ನದಕವನ್ನು ಅವರ ಮುಂಡೆ ಹಿಡಿದನು. ಇಲಿನ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪದಕ 
ದಂತಹದೇ ಅದು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಹಿಂಬದಿಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದರು. 

ಆದರೆ ಅವನು ಅತ್ತಕಡೆ ಹೊರಳುತ್ತಲೇ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅವನ ಬೆನ್ಸಿಗೆರಗಿ, 
ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಕತ್ತನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ಕ್ಲೋರೋ 
ಫಾರ್ಮಿನ ಅರಳೆಯನ್ನು ಅವನ ಮೂಗಿಗೊತ್ತಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಎಚ್ಚೆರುದಪ್ಪಿ ಬೀಳಲು, ಅವನನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಎಳೆಥೊಯ್ದರು, 
ಆದರೆ ಅನನನ್ನು ಪಿಚಂಡಿ ಬಿಗಿದು ಜೆಲ್ಲನೆ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ದರು; ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ ಸರಣೆಯನ್ನೆ ಕೆಡು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಮೆ ಜನ್ನು ಆವನ 
ಮುಂದಿರಿಸಿದರು; ಛದ್ಮವೇಷದ ಉಸಕರಣಿಗಳ ಸೆಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ' ಮೇಜಿನ 


ಮೇಲಿಟ್ಟು, ಅವನಿಗೆದುರಾಗಿ ಕುರ್ಚಿಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತರು, 


೨ ವೇಷರಜನೆಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ನಿಪುಣಪಸ್ತ ಅವರದು, ಕೆಲವೇ ನಿಮಿಸ 


ಖೋರಶಿಖಾಮಣಿ ೯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕರ ಮುಖ ತೆದ್ರೂಸ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಮುಖದಂತಾಯಿತು. 
ಆ ಮನುಷ್ಯನ ವೂಸೆಗಳು ಕೃತಕನೆಂಬುದನ್ನು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಆಗಲೇ ಕಂಡು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು, ಅವನು ಫರಾರಿ ಆಸಾಮಿ; ಪೋಲಿಸರನ್ನು ವಂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೃತಕ ಮೂಸೆ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ನೂಸೆಗಳನ್ನೇ ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಅವರು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ಅನನ ಬಾಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಅವನ 
ಜೇಬಿನಲ್ಲಿಯ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಬಂಡು ಟೀಬಲ್‌ ಕ್ಲಾಥಿ 
ನಿಂದ ಅವನ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿದರು. ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಗ ದಪತ್ರಗಳಿಂದ 
ಅವನ ಹೆಸರು ಆರಾಕೋ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಆ . ಳೆ ಸದಕನನ್ನೂ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅನನ ಸೂಟ್‌ಕೇಸನು 
ತಕ್ಟೊಂಡು ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. 
ತ್ತ್ವ ಡಿ ಅಂಗಡಿಯೆ ತಲೆಬಾಗಿಲಸ್ತಿಕ್ಸಿ 
ದೀಸವನ್ನಾರಿಸಿ » ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ ಹಿಂದಿನ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಸೇರಿ 
ದರು. ಆ ಕೋಣೆಯ ಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆ, ಅದರ ಹಿಂಬದಿಯ ಕಿಡಕಿ ತೆರೆದಿತ್ತು 
ಅದು ಅವರ ಪರಿಚಯದ ಕಿಡಿಕಿ, ಈವರೆಗೆ ಬಂದನಕೆಲ್ಲ ಈ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆಂಬುದೂ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಲಗೈಲಿ ಸೂಟ 
ಕೇಸನ್ನೂ ಎಡಗೈಲಿ ಪದಕವನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವರು ಕೆಡಿಕಿಯನ್ನಡರಿ 
ಹೊರಗಡೆ ಮುಖಚಾಚಿದರು, 
ಕಿಡಿಕೆಯ ಆ ಮಗ್ಗಲು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ನಿಂತಿದ್ದ. “ಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ತಡವಾಯಿತಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಆ ಜ್ಞಾನನಿಜೆಯೇ 
ಕೋಡುವ, ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕೇಳಿದ. 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ಪದಕವನ್ನು ಕಿರುಗಿಸಿ ಹಿಡಿದರು. ೨೬ ಅಂಕೆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ 
ಮಿಂಚಿತು. 
"ಸರಿ, ಹತ್ತಿರವೇ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಇಸಿ; ಅಂಗಳವನ್ನು ದಾಟುವಾಗ ಇಟ್ಟಿ 
ಗೆಯ ರಾಸಿಯನ್ನು ಎಡನಿ ಬಿದ್ದೀರಿ; ಹೋಗಿರಿ; ಭಯಂಕರ ಕತ್ತಲೆ!” 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ಏಣಿಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಜೋಕೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಹೋಟಿಲಿನ 
ಗೋಡೆಯ ಬಳಿ ತಲುಪಿದರು, ಗೋಡೆಯ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ತೊಬ್ಬ ಮನುಷ 


ನಿಂತಿದ್ದ. ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಚಿಸ್ನೆನನ್ನು ಟನ ತೋರಿಸಿ 


೯೪ ಜು 


ದರು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಮನು ಷ್ಯ ಹೇಳಿದ: 
“ಪ್ರ ಗೋಡೆಗೆ ಹೊಂದಿರುವ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯಿಂದ ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗಿರಿ. 
ಐದಂತಸ್ತು ದಾಟುವ ನಕಿಗೂ ಅಂಥ ಭಯವೇನಿಲ್ಲ; ಆರನೆಯ ಅಂತಸ್ತನ 
ತಲುಪಿದ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಜೋಕೆಯಿಂದ ನಡೆಯಿರಿ; ಕಾಲ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿ:ರಲಿ; ಅಲ್ಲಿಯ ನೆಲನನ್ನೆಲ್ಲ ಅಗಿದುತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ, ಬರೀ ತೊಲೆ ಜಂತಿಗಳಷ್ಟೈೇ 
ಇವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಜಂತಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಏಳನೆಯ ಅಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು 
ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಇಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ, ಅದನ್ನು ಹೆತ್ತುವಾಗ ಕಡ್ಡಿ ಕೆರೆದು ಸುತ್ತುಕಡೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಕಿ ಅನ್ನೇನ ೂ ಕಷ್ಟವಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ,?' 
"ನನಗೊಂದು ಮೇಣಬತ್ತಿ ಸ ಸಿಕ್ಸಬಹುಜ?” ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕೇಳಿದರು. 
“ಇಲ್ಲು ಎಂಥ ಹುಚ್ಚರು ನೀವು. ಅದರಿಂದ ವಿಸತ್ತಿನ ಭಯನಿದೆ, ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಗೊತ್ತು ಇದು ಹಾಳು ನಮುನೆ, ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಹಾಗೇ ಬಿದ್ದಿ 
ಜೆ ಎಂದು. ಇಲ್ಲೆಬ್ಲಿಯಾದರೂ ದೀಪಗೀನ ಕಂಡರೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹುಡುಕಲು 
ಜನರು ಉತ್ಸುಕರಾಗುವರು. ರಾತ್ರಿ ಕಾಯುವುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಜನಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದರೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಡೆಕೊಡುನಂಥ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದು ಥರವಲ್ಲ.” 
ಅನನ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರ ತಿವಾದಿಸ ಬ್ಲೇಕ್‌ ನಿಚ್ಚಣೆಕೆಯನ್ನೇರಿ 
ಯಲಿದ್ದ ದುಂಡನೆಯ ಪೊದರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅಮೆ ಲೆ ತಟ್ಟಿ ಡದ ಆಂತ 
ಸು 


ನ್‌ 


ದಿಗ ಎ 


ಳನ್ನು ವಿ ರಲಾರಂಭಿಸಿದರೆ.. ಯಾವ ಕಡೆಗೂ ಸದ್ದು ಸುಳಿವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ಮಶಾನವತ್‌ ನಿಃಸ್ತಬ್ಬ, ಅವರ ಉಸಿರಾಟದ ಶಬ್ದ ಅನರಿಗೆ ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಕಗ್ಗ ತ್ವಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಡಿ ಏರ ವುದಕ್ಕೆ ಸೋಪಾನದ ಇಬ್ಬ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಳಿಡಿದ "ಲಿಂಗೇ ಅಧಾರ ಕಣ್ಣುಗಳು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ, 
ಆ ಮನುಷ್ಯ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆರನೆಯ ಮಹಡಿಯ ಭತ್ತನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು. ಒಂದು ಬಿಡಿ ಜಂತಿಯ ಮೇಲೆ ಗೋಡೆಗಾನಿಸಿ ಒಂದು ನಿಚ್ಛಣಿ? 
ಇಟ್ಟಿತ್ತು. ಅನರು ಸೂಟ್‌ಕೇಸನ್ನು ಕಾಲಬಳಿ ಇರಿಸಿ ಕಡ್ಡಿ ಕೊತೆದರು- 
ಆ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಏಳನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಚಾಚಿದ್ದು ಕಂಡಿತು. ಅದೇ ಬೆಳಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವರು ನಾಲ್ಫೂ ಕಡೆ ನೋಡಿದರು. ಏಣಿಯ ಮೇಲ್ತುದಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ಚೌಕಾದ ಪೊದರಿತ್ತು. ಆ ಪೊದರಿನ ಕೆಳಗಡೆ ಇಳಿಯುವ ಸೋಪಾನ ಶ್ರೇಣಿ 
ಕಂಡಿತು. ಅವರು ಹಗಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಆ ಏಣಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸರದಾರ 


ು 
36 
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ಮಿಶ್ರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಸಹಾರ ಸಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಇಟ್ಟಿರಬೇಕೆಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 

ಸೂಟ್‌ ಕೇಸನ್ನು ಪುನಃ ಕೈಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಜೋಕೆಯಿಂದ 
ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಏರಿದರು. ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಯಾರೋ ಅವರನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು 
ಮೇಲೆಳೆದುಕೊಂಡರು. ಅವರು ಮಹಡಿಯ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತರೂ 
ಆ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಹಿಡಿತವನ್ನು ಸಢಿಲಿಸಜಿ “ನೀವು ಯಾರು?” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ. 

"«ಅರಾಕೋ? ನಿಡೇಶೀಯರಂತಹ ಕಂಠಸ್ತರದಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಹೇಳಿದರು, 
ಅವರ ಎದೆ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು-ನಾನು ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವಸ್ವೆ! 

“ಸಾಂಕೇತಿಕ ಚಿಹ್ನ?” 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ಸದಕನನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರು. ಹೊಳೆಯುವ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು “ಸರಿ.” ಎಂದು ನುಡಿದು, ಅಂಧಕಾರಸೊರ್ಸ 
ವಾದ ಮೊಗಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರ ಸಾಗಲು ಸರಪೆಯ ಹಿಂದೆ ಮಂದ ಪ್ರಕಾಶ ಕಾಣಿಸಿತು, ಬಹುಜನರ 
ಅಸ್ಫುಟಿ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಿಸಿದವು. ಆದರೂ ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನು ಅವರ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ನಗರದಿಂದ ಅತೀವ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ, ದುರ್ಗಮವಾದ ದುಷ್ಟ್ರವೇಶ್ಯವಾದ 
ಹಾಳ್ಮನೆಯ ವಿಳನೆಯ: ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಈ ರೀತಿ ತರಲ್ಪಟ್ಟು ದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಅವ 
ಸ್ಕೈ ಆತ್ಯಂತ ಸಂಕಟಾಸನ್ನವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಭ್ಲೇಕರಿಗೆನಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಹಾಯವೂ ಒದಗುವ ಅಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಎಲ್ಲ ಪಾರ್ಥಿನ ಸಂಬಂಧೆ 
ಗಳಿಂದ ವಿಚ್ಛಿ ನ್ನರಾಗಿ ನಿರ್ವಾಸಿತರಾಗಿದ್ದರು. ವಿನತ್ತೊದಗಿದಕೆ ಅತ್ಮರಕ್ಷ 
ಣೆಯೇೇ ಅಸಂಭವ. ಕುತೂಹಲವಶರಾಗಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅವರೀ! ಸಂಕಟಿ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು; ಆದರಿಂದೆ ಉದ್ಭಾರವಾಗುವುದು ಕಲ್ಪನಾತೀತ, ಅಲ್ಲದೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವುದಕ್ಕೂ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. 

ಅವರ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತದ ವೇಗ ಇಮ್ಮಡಿಸಿತು. ಅವರು ಬಹು 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಎದುರಿನ ಬಾಗಿಲ ಹರಜಿ 


ಕು 
ಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆ ಉಜ್ವಲ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ 
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ಕಣ್ಣುಗಳು ಕುಕ್ಕಿದವು. 

ಅನರು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ಆ ಸುಪ್ರಶಸ್ತ ಹಾಲನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದರು. 
ಅಮೃತಶಿಲಾಮಂಡಿತವಾದ, ನಾತಾಯನವಿರಹಿತವಾದೆ ಆ ಹಾಲೇ ಇದು- 
ಯುಬೆನ್‌ಕೇನ್‌ ಎಂಬವನು ಕೊಂಡದ್ದು. ಹಗಲು ಬಂದಾಗ ಇದರ ಉಪ 
ಯೋಗನೇನೆಂಬುದು ಜ್ಲೇಕರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ; ಈಗ ಅದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 


ತ 


ಲೆ 


ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಜೊಡ್ಡನೊಂದು ಮೇಜು; ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ 
ಅಸಂಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮದ್ಯದ ಸೀಸೆಗಳು ಖಾದ್ಯಸದಾರ್ಥಗಳು, ತಟ್ಟಿ 
ಗಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹ ಅನೇಕ ಚಿಕ್ಕ "ಮೇಜುಗಳ್ಳು ಖುರ್ಚಿ 
ಗಳು ಕಾಸ್ಠಮಂಚಗಳು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಈ ಮೊದಲು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಾಗ ಇವೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ಸಿಜಾರೆಯ ವಿರ್ಸಾಟಿಂದು ಅವರಿಗೆ ಯಾರೂ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹಾಲು ಅನೇಕ ನರನಾರಿಯರಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. ಅದರೆ ನಾರಿಯರ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಿಮೆ. ಸ್ರ್ರೀಯರೆಲ್ಲ ರತ್ನಭೂಷಣಾಲಂಕೃತರು, ಮೈಮೇಲೆ 
ಅಲಂಕಾರಗಳ ಅಂಗಡಿಯನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರು. ಜ್ಲೇಕ್‌ ಕೃತ್ರಿಮ ನಿಬಿಡ 
ಭ್ರೂಯುಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ತೀಕ್ಷ್ಮ ದೃಸಿಯಿಂಡ ಕೋಣೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದರು. ಒಂದು ಕಡೆ ಬ್ಯಾಂಡ್‌ ವಾದನ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಮುದ ದ್ಯೃದ 
ಯನ್ನು ತೆರೆಯುವ ಶಬ್ದ; ಹಾಲಿನ ತುಂಬ ಹರ್ಷ ಕಲರವ. 

ಗೋಡೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಸಿಜಾರೆ ಆಕರ್ಷಕ ರಾತ್ರಿವೇಷ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ. ಅವನ ವಿಶಾಲ ವಸ್ಸಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಇಸ್ರಿಮಾಡಿದ ಶುಭ್ರ ಶರ್ಟು 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ದೀರ್ಥ-ನಿಶಾಲ ಸತ ರದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 201 
ಈ ಉತ್ಸವದ ಅದ್ಲ ಕ್ಷ ಅವನೇ ಎಂದು ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಪರದೆಯನ್ನು ಓರೆಮಾಡಿ ಒಳಗೆ ಪ್ರನೇಶಿಸುತ್ತಲೇ-ಸಿಜಾಕೆ 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ.-ಜನಸಂದಣಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅನನು ಅವರ ಕಡೆ ಬರತೊಡಗಿದ, ಅಲ್ಲಿ ನೆಕೆದವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಬ್ಲೇಕರ 
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ಗೊತ್ತಿನವರು; ಹೆಸರಾದ ಕಳ್ಳರು; ಅವರ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಬಂಧನದ ವಾರಂಟು 
ಗಳು: ಹೊರಓರುವುದನ್ನೂ ಅವರು ಬಲ್ಲರು. 

ಸಿಜಾರೆ ಬ್ಲೇೇಕರೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ಗಂಭೀರ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಗತನಿತ್ತ. 
“ಗುಡ್‌ ಈವ್ನಿಂಗ್‌ ಸಿಗ್ನರ್‌ ಆರಾಕ್ಕೋ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಸುಸ್ವಾಗತ ? ಎಂದು 
ತನ್ನ ಗಡುತರವಾದ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀಡಿದ. 

ಅವನ ಅಂತರ್ಭೇದಿಯಾದ ಶೀಶ್ಲ್ಚ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬ್ಲೇಕ್‌ ವಿಚಲಿತ 
ರಾಗದೆ ಹೆಸ್ತಾಂದೋಲನವಿತ್ತರು. ತಮ್ಮ ಎದೆಯೊಳಗಿನ ಕಂಪನದ ಸುಳಿ 
ವನ್ನು ನೊಗದ ಮೇಲೆ ಕೊಂಚವೂ ತೋರಗೊಡಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಒಂದು 
ಚಿಂತೆ ಜನರ ಮಾನಸಿಕ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕದಡಿತು ತಾವು ಛದ್ಮವೇಷದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಸಿಜಾರೆ ಗುರುತಿಸಿರಬಹುದೇ? ಅವನ ತೀಕ್ಷ್ಣಗೃಷ್ಟಿಪಾತ 
ದಿಂದ ಅವರೆಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಕುಗ್ಗಡೆ ಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನ ಮೋರೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ತಮ್ಮ ಛದ್ಮವೇಷದ ಮರ್ಮ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ 
ಇದ್ದರೂ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂದೇಹ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುಜೆಂದು ಅವರಿಗೆನಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಿಜನಾಗಿ ಸಂದೇಹೆಸಟ್ಟಿದ್ದಾನೆಯೇ ಎಂಬುದು ಅವನೆ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಸಿಜಾರೆ ಅವರ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ತೀಕ್ಷ್ಯದ್ಧಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಬನ್ನೆಲ್ಲನೆ ಎಂದ: ತುಚ್ಛ ಆರ್ಥಿಕ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಮುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಮೊದಲು. ಶೀಘ್ರವೇ ನನ್ನ ಲೆಕ್ಕ 
ವನ್ನು ತೀರಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ.” 

"ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ-ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು.'' ಬ್ಲೇಕ್‌ 
ಅಸ್ಫುಟಿ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದರು. 

“ವ್ಯವಹಾರಿ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪಾಲಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಲಭ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಮೊದಲೇ 
ಪಡೆಯುವ ನಿಯನು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಸಲ್ಲಜೀಕಾದ ಕಪ್ಪವನ್ನು 
ನೀನು ತಂದಿದ್ದೀಯೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ, ಅರಾಕೋ.'' ಎಂಬು ಜ್ಲೇಕರ 
ಮುಂದೆ ಕೈನೀಡಿದ. 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಜೇಬಿನಿಂದ ಕೆಲವು ನೋಟುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಜಾಡಿಸುತ್ತ, 
೧೩ 


೯೪ ಚೋರಿಖಾನುಣಿ 


Rr ನಥ ೫ ಎಂದರು 
ಅವರೆ ಮಾತಿಗೆ ಸಿಜಾರೆ A el ನಕ್ಸು “ಮಿತ್ರಾ, ನೀನು 


ಬಲೆ-ನಾನು ಒಂದೇ ಮಾತಿನ ಮನುಸ್ನ; ಜೌಕಶಿ ವ್ಯಾಪಾರದ ಅಭ್ಲಾಸ 
ರ ಬ ಶೆ ಸ 
ನನಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವನ ಕಿನ 


ಕೆ 
ಸ್ನೀಸರಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಹೆಚ್ಚೂ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ ಜೌಕಕಿಯಿಂದ ಲಾಜನಿಲ್ಲ. ಪೇಟಿ 
€ಯಾ.ನಿೀನು? ಒಂದು ನೂರು ಪೌಂಡು 
ನೀನರಿಯದ ಮಾತಲ್ಲ.” 
ಮಾತು! ಅವನ ಅಡ್ಡೆಗೆ ಹೋದರೆ 
ಸ್ವಚಾರವೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಗುವುದೆಂಬುಡೇನೋ ಬ್ಲೇಕ 
ಪೌಂಡಾದರೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಯಿತೆಂದು ಅವರು ಬಗೆ 
ಕೆ ಆ ದುರ್ದಮ್ಮ ಜೋರಾಧಿಸತಿ ನೂರು ಪೌಂಡು ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ! 
ಡಂಬನೆ ನ ಅವರು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು 
pS ಉತ್ತರನಿತ್ತರು: “ಇಲ್ಲ  ಒಡೆಯಕ್ಕೆ, ನೂರು ಸೌಂಡು 
ಕೊಡಬೇಕಾಗುವುದೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಜು ಆ ಏರ್ಪಾಡಿನಲ್ಲೂ 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ನನ್ನಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯ.” 
*"ಆದಕೆ ನ್ನ ಮಾತು ಕಿರುಗತಕ್ಕದ್ದ ಲ, ನೂರು ಪೌಂಡು ಕೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಕೊಡಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ ಉತ್ಸವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕು. ಬೇಕಿ ಉಪಾ 
ಸವೇ ಇಲ್ಲ.” 
“ಹಾಗೆ! ಆಗಲಿ; ನಾನು ಹೊ್ಳಂಬಿಡುತ್ತೆ ನೆ,” 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಉತ್ತರವಿತ್ತರು. ಮನೊದಲವರು ಸಿಜಾರೆಯ ಗುಪ್ತ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸ ಲು ಉತ್ಸುಕರಾಗಿದ್ದರು; ನಾನಾ ಕೌಶಲ ಸಾಹಸ 
ಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಪಡೆದರು; ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪ 
"ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದುದಾಯಿತು. ತಿರುಗಿ ಹೋಗಲು ಅವರಿಗೇನೂ ಅಡ್ಡಿ ಯಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಅದೇಕೆ, ನಿರ್ವಿಫ್ಮವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಅನರು ಆತುರ 
“ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿಜಾಕೆ ಹಾಗೆಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವರು ತಿರುಗಿ ಹೊರಡಲು 


ಸಟ್ಟಡುಕ ರಾದರು. 
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ತತ್ತಿ 


Cs 


ಆದರೆ ೩ಜಾರೆ ಹುಚ್ಚನಲ್ಲ. ಅವರ ಮನೋಭಾನವನ್ನರಿತು ಆವರ 
ಕೆ “ನಿಲ್ಲು ಗೆಳೆಯಾ, ತಿರುಗಿಹೋಗುವುದು ಅಷ್ಟು 


ಸೆ 
ವಂತಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ನುಡಿದು, ಎಡಪ 
ಮಾಡಿದ. ತತ್‌ಕ್ಲಣವೇ ಅನನು ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ಅವರ ದಾರಿ 


ನಾ 
21% 
C1 
[ಈ 
(Ww 


ಅವರ ಮನೋಭಾವ ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಂಜೇ 
ಮಾತಿಗೆ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ನೂರು ಸೌಂಡು ಕೊಡುವುದೆಂದಕಿ? 

ಅಸಾಧಾರಣ ಧೂರ್ತ ಸಿಜಾರೆ. ಬ್ಲೇಕರಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಉಚ್ಚುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ದಾರಿ ಅನಲಂಬಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಅನನು ಬಗೆದ. 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿ ಮಾತನಾಡಿದ: ನೋಡು ಸಿಗ್ಗಂ, 
ತುಂಟನ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ, ಅದರಿಂದ ಲಾಭವಿಲ್ಲ, ಹಾನಿಯೆ. ನಾನೇನೂ 


ಕ ಡಾ? 
ಅಸಂಗತ ಹೇಳಿಲ್ಲ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಿಮಯನಾಗಿ ನೂರು 
ಸೌಂಡು ಕಪ್ಪ ಅಸವ್ಯಯವೆ?* 


“ಅಲ್ಲ, ಅಸವ್ಯಯವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ಅನವ್ಯಯವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಒಂದು ನೂರು ಪೌಂಡು-ಕಡಿಮೆಯೇ?” 

“ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ; ಅಷ್ಟು ದುಡ್ಡು ಕಡಿಮೆಯಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂತಹ 
ಸಂಕಟಜನಕ ರಾಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಹಣದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ನಿರಾಸದ ಆಶ್ರಯ ಎಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು? ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಕಿಥಿಸತ್ಪಾರದ ವಿರ್ಪಾಡನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೀ. ಎಲ್ಲ ರಾಜಕೀನಿ. ನೀರಿನಂತೆ ವೆಚ್ಚವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹಣ. 
ಈ ಹಣ ಬರುತ್ತದೆಲ್ಲಿಂದ? ಒಂದು ತರ್ಕ ಹೂಡಬಹುದು: ಫಾರ್ಮು ತುಂಬು 
ವಾಗ ಏನಾದರೊಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೆಸರು ಬರೆದರಾಗಬಹುದೆಂದು. ಆದರೆ 


ಜೋ ರಶಿಖಾ ಮಣಿ 


ನಿಚಾರಮಾಡು ಪೋಲಿಸರು ಯಾರನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವರೋ 
ಇ ನ ಭಯ ಕಡಿಮೆ ಇರುವುದೆ?” 


“CA 


ಲ್ಲ ಜನ ಸೇರಿದ್ದಾರೆ; ನನ್ನನ್ನು" ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ; ನನ್ನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತೃಪ್ರಿಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ; 
ಇ 


ನಕೆಲರೂ ನೂರ್ಬರಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಬೇಕೆ ಕಡೆ ಅನುಕೂಲ 


ವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾವನೊಬ್ಬ 
ಸದ್ಫೃಹೆಸ್ಥ-ಸೋಲಿಸರು ಅವನ ಮಾನವನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿಸದೆ ಫರಾರಿ ಆಸಾಮಿ 
” 
ವ 


ಹೊಂದಿ ಜನಗಣನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸತ್ಯ ನಾಮ-ಸರಿಚಯ ಬರೆಸುವ ಏರ್ಪಾಟು 
ಮಾಡಿದನೆನ್ನೋಣ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಆ ನೆರಮನೆಯ ' ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆ ಆತ್ಮ 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದು. ಗೃಹಸ್ಥನು ಸುಳ್ಳು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಂದಾ 
ಗಲಿ, ವಿಷಯ ಬಚ್ಚೆಟ್ಟನೆಂದಾಗಲಿ ಗೊತ್ತಾದರೆ, ಅವನು ಬಹಳ ದಂಡ ತೆರ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥ ನನ್ನು ಇಷ್ಟು 
ಗುರುತರವಾದ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಹೊರಲು ಒಪ್ಪಿಸುವುದೂ ಸಹಜವಲ್ಲ, ಇದು 
ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೂ ಅಶ್ರಿತನಿಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅಪಾಯಕರ ಮಾರ್ಗ. ಆದರೆ ನನ್ನ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಅಂಥ ಭಯವೆಲ್ಲಿದೆ?” 

«ಅದರೆ ನೀವು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವಿರಿ-ಪೋಲಿಸರು ಈ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ 

ಹಸ್ತಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಿ'' 

«(ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. _ಜನಗಣನಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಪೋಲಿಸರಿಗೆ ಮೇಲಿನವರ ಅಸ್ಲಣೆಯಾಗಿದೆ; ಅವರು ಪೂರ್ಣ 
ಪರಾಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು ಇಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯ ನಡೆದು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಸರ್ವರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು 
ನಾನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿಪ್ಲೇನೆ. ಹೀಗಿರಲು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಕೊಡಲೊಲ್ಲದೆ 
ನೀನೇಕೆ ಸಂಕಟವನ್ನು ಮೈಮೇಲೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತಕ್ತೀ? ಹಣ ಹೆಚ್ಚು ನಿಜ; 

: ಚಿದಕಿ' ಸನ್ನ ದಾಯಿತ್ಚವೇನೂ ಕಡಿಮೆಯದಲ್ಲ. ಖಂಡಿತ, ಇಲ್ಲ ಯಾನ 
ಃಅಸತ್ತೊ ಇಲ್ಲ ನಿನಗೆ.” 


ಬೋರಶಿಖಾನುಣೆ ೧೦೧ 


ಇಂಥ ಸಂಕಟಿ ಸಮ ುಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಷೆ ಷ್ಟೋ ಸಲ ಬಹಳ ಹಣ ಬಿಚ್ಚ 
ಬೇಕಾಗುವುದೆಂಬುದು ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ. ಸಾ ಅಸರಿಚಿತೆ ಸಾ ನಕ್ಕೆ 
ಸಂಕಟಿಮಯ ಸರಿಸಿ ತಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಹೋಗುವಾಗ ಅವರು ಗುಪ್ತ 
ಜೇ ಬಿನಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಟೆ ಇಟ ಒತ್ತಿ ದ ನರು; ಇಂದೂ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಸಿಜಾಕಿ 
ಯೊಡನೆ ಹೆಚ ಚ್ಚಾಗಿ ವಾದವನ್ನು ಕೆಸದ ನೂರು ಪೌಂಡು ಬೆಲೆಯ ನೋಟು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಅನನ Pb ಅವನು ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಈ ಹಣ 
ವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಪಡೆಯಲು ಬಂದೀತೆಂದು ಅವರು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂದು 
ಕೊಂಡರು. 
ಸಿಜಾರೆ ಹೆಣವನ್ನು ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಂದ ಹೊಕಟು 
ಹೋದನು 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು: ಯುಬೆನ್‌ಕೇನ್‌ ಸಿಜಾರೆಯ ನಿಜಂಟ್‌ 
ಮಾತ್ರೆ; ಧನಸಂಪಾದನೆಯ ಉದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಅನನು ಈ ತಸ್ಥರ ಸತಿಗೆ ಸ್ಸ ಛ 
ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದನು. ಜನಗಣನೆಗಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಹೋಗುವರು ನಿಜ. ಆದರೆ ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಹೋಟಲಿನ ನಿಭ್ಯತಭಾಗವೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ, ನಿರ್ಜನ ಗೃಹದ ದುರ್ಗಮವಾದ ಕೋಣೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಜೋರತಸ್ವರರು 
ಅಡಗಿದ್ದಾ ರೆಂದು. ಅವರಿಗೆಂತು ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಸ್ಫಾರ್ಲೇಔಯ ಅಂಗಡಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸಿಜಾರೆ ಅಷ್ಟೇಕೆ ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿದ್ದನೆಂಬುಜೂ ಟ್ಲೇಕರಿಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ' ಈ ಬಿದ್ದ ಮನೆಗೆ, ಕಲ್ಲು ಕಟ್ಟಿಗೆ ದಾಹಿಕೊಂಡು 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಜನರು ರಾಜಪೆಥದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಚ! ಅನಿಷ್ಟ ಕಾರಿಯೇ 
ಸರಿ. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿಜಾ ಕೆಆ ಅಂಗಡಿಯೊಳಗಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಕೆಡಿಕಿಯ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿ ಬರುವುದೇ ನಿಸ್ಸಂದೇಹ ಸುರಕ್ರಿತನೆಂದು ಅವನ ಯೋಚನೆ. ಅನನ 
ಇಂಗಿಶವನ್ನರಿತೇ ಜ್ಲೇಕರು ಸ್ಫಾರ್ಕೇಟಿಯ ಅಂಗಡಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಸಿ 
ಗಾಗಿ ಅಬಾಧಿತಗೊಳಸುವ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಅವರ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ 
ಮರಿಸ್‌ ಸರಿಯಾಗಿ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದ. 
ದೇಶದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಕಳ್ಳರು, ತಲೆತನ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆಸಾಮಿಗಳು, 
ವಿದೇಶದಿಂದ ಓಡಿಬಂದ ತಸ್ಫರರು, ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಜನ ಸಿಜಾಕಿಯ ಕೃಪಾ 
ಭತ್ತದಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರು. ಜನಗಣನೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 


೧೦.೨ 
ಏಕಮಾತ್ರ ಉಪಾಯೆನಾಗಿತ್ತವರಿಗೆ. ಸಿಜಾರೆ ಅವರಿಂದ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ 


ಹಣ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ-ಖರ್ಚೂ ವಿಸರೀತವಿತ್ತು-ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನೆಯೊಂದೆ 
ಅವನ ಉದ್ದೆ ಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರಭ: 
ಬೀರಿ, ಜೀಶದ ಎಲ್ಲ ಜೋರ ಸಂಘಗಳ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿ 

ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಸಹಾಯ ಸಾ ನ್ಲವಾದರೆ 


ಭವಿಷ್ಯತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೆಸಗೇನೆಂಬ ಆಸೆಯೂ ಅವನಿಗಿತ್ತು. 


ಸು ೩ 
ಈ ಗುಪ್ತಸ್ಥಾನ ಸ್ವಾಟ್ಲಿಂಡ್‌ ಯಾರ್ಡಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದಕ್ಕೆ ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಒಂದೇಓಗೆ ಮುತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟರೆ-ಇದು ಬ್ಲೇಕರ ರೇರಾಜ್ಯದ ಕನಸು 

ಮಾತ್ರ. ಹೀಗಾಗುವ ಸಂಭವವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದರು. ದಸ್ಕುಗಳೆಲ್ಲ ತಮತಮಗೆ ಬೇಕಾದ 

ಬಿ ೧೧ 

ಮದ್ಯವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸೇವಿಸಿ ಅಮಲೇರಿ ಮೈ ಮರೆತಿದ್ದರು. ಬ್ಯಾಂಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯದ ನಾದನ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ನೃತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅವರೊಳಗಿಂದ ನುಸುಳಿಕೊಂಡು 


ಬಾಗಿಲ ಪರದೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ತಾವು ಏರಿಬಂದಿದ್ದ ನಿಚ್ಚ 
ಣಿಕೆಯನ್ನು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹುಡುಕೆಕೊಂಡುಹೋದರು. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕೈಯಾಡಿಸಿ ನೋಡಿದರು. ಅದು ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹತ್ತಿಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ಇಟ್ಟದ್ದು. ಬೇಕಾದವರು ಬೇಕಾದಾಗ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


ಅಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ ಹೋಗಲು ಒಡೆಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಾಗ ಪುನಃ ಅದು ಅಲ್ಲಿ 


ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಯೋಚಿಸಿದರು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು. ಏನೂ ತೋಚದೆ ಮತ್ತೆ ಒಳಗೆ ಹೊರಟರು. ಇಳಿದು ಹೋಗುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹಾದಿಯಿಜೆಯೇ ಎಂದು ನೋಡಿದರು. ಆದರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯಾಗಲಿ, ಇಳಿಯಬಕುದಾದಂಥ ಬೇರೆ ಅನುಕೂಲ್ಯ 
ವಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಕಡ್ಡಿ ಕೆರೆದು ನೋಡಿದರು. ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿನ 
ತಳ ಬಹುದೂರ; ಅದೂ ಬರಿ ತೊಲೆ ಜಂತಿಗಳು. ಜಿಗಿದರೆ ಬದುಕುವ 

ಆಸೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮರಳಿ ಹಾಲಿನೊಳಗೆ ಹೋದರು, 
- ಆಗೆ ಮದ್ಯದ ಅಮಲು ಪೂರಾ ತಲೆಗೇರಿದ ಅತಿಥಿಗಳ ನೃತ್ಯ 


ಇಬ್ಬರೂ ತಲಿ ಗ ರಾಗಿ | ಆನಂಭನೋಗದಲ ಮೆಯ್ಮೆಕೆ 

) ಬಂದರೂ ಅವರಿಗೆ ಲಕ್ಷ ಬಿಲ್ಲ. ತುಸು ತೊ್ತಿನಲ್ಲಿದೆ. 
ಬಾಗಿಲಿಂದ ಸಿಜಾರೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ, ಅದೂ ಅವ 
ನಿ ಸಿಯಾರಾನೊಡನೆ ಎಗ್ಗಿಲ್ಲದೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿ 
ನೆ! ಓಜಾರೆಯ ನ್ಹಯೆಲ್ಲ ಉರಿಯಿತು. ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಗ್ರಾನೊ 
(ನಿನ ರೆಕಾರ್ಡುಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಒಡೆದನು; ಗ್ರಾಮೊಭೋನನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಒಗೆದು ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿದನು. ಇಷ್ಟು ರಾದ್ದಾ ಂತನಾದ ಮೇಲೆ 
ತರುಣ ತರುಣಿಯರು ಎಚ್ಚೆತ್ತರು. ಅನರ ಕುಣಿತ ನಿಂತಿತು ಎದುರಿಗೆ 


ನ»ಿಜಾಕೆಯ ಭೀಸಣ ಮೂರ್ತಿ! ನೋಡಿ ಸಿಯಾರಾ ಬೆ ಬಿದರಿದಳು; ದಿತ್ಪು 


| 
ತೋಚದಾಗಿ ಲುಯಿಗಿನಿಯ ಹಿಂದೆ ಅಡಗಿದಳು; ಅವಳ ಮೈ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ರನಾದ ಸಿಜಾರೆ ಸಿಯಾರಾನನ್ನು ಕತ್ತು ಹಿಡಿದು 

ಆ, 


ಗೋಡೆಗೆ ತಳಿ, ಲುಯಿಗಿನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಗರ್ಜಿಸಿದ: "ಲುಯಿಗಿನಿ, ನಿನ್ನ 
ಉದ್ದ ತತನ ಮಿತಿವಿರಿಕು; ಇದು ಅಸಹಥೀ ಖು! ಅತ್ಯಂತ ಮೂಢತನದ 
ಕೆಲಸ ಇದ. ತಿಳಿಯಿತೆ?” 

ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಬುಯಿಗಿಸಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಕೆಂಪೇರಿದವು. "ನನ್ನ್ನ 
ಉದ್ಭಟಿತನ? ಓಡಿಬಂದು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲು ನಿನು ಯಾರು?” 
mi ಜಿತ ಸ್ವ ರದಲ್ಲಿ ಬಂದ. 

“ಫೀಸು ನನಗೆ ಎದುರಾಡಬೇಶ ನನ್ನ ಭೃತ್ಯ ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ 
ನಡೆಯಬೇಕು! ಇನ್ನೆಂದೂ ನಿಳನವಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಕೂಡದು ಕಿಳಿಯಿತೆ?” 

"ಇಲ್ಲ, ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಏಕೆ ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದು?” 


೧೦೪ 


"ಅವಳು ನಿನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವಳಲ್ಲ, ಅವಳ ಕೃಷ್ಣನರ್ಣೆ! ಅವಳ 
ಮೈಬಣ್ಣ ಬಿಳದಾದರೂ, ಅವಳ ತಂಡೆ ಸಡಸ್ಸಿನ ಒಬ್ಬ ಕೌಂಟನಾದರೂ 

ಇಯಿ ಫಿರಂಗಿ! ಬಡು ತಲೆಮಾರು ಹಿಂದೆ ಅವಳ ಪೂರ್ಟಜರು ಹಸಿ 
ತಿಂದು ಮರಗಳ ಪೊಟಕೆಯೊಳೆಗೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು!” 
ಅಸಮಾನದಿಂದೆ ಉರಿಷೆದ್ದ ಸಿಯಾರಾ ಹೆಬ್ಬು 'ರಿಯಂಕೆ ಗುಡುಗಿದಳು. 
ಆ ಕಡೆ ಗಮನನೀಯದೆ ಸಿಜಾ ಇಕೆ ಹೇಳಿದ: ("ಸತ್ಯ ಲುಯಿಗಿಠಿ, ಇವಳ 
ಮುತ್ತಜ್ಜ-ನಿಗ್ರೋ!'' 


2 p, 
ಲುಯಿಗಿನಿ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ತಡೆಯುವುದಾಗಡಿ ಪಿಸ್ತೂಲು ತೆಗೆಯಲು 
ಜೇಬಿಗೆ ಕೈಯೊಯ್ದ. ಆ ಳ್ಳ ಹೊರಬರುವುದರೊಳಗೆ ಹ (ಕ್‌ ಅನನ ಹಿಂಬ 


ದಿಗೆ ಜಿಗಿದು ಅವನ ಕೈಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದೆ. ಲುಯಿಗಿನಿ ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ 
ಕ ತ್ರಿದರೂ ಕೈ ಅದುರಿ hi ಜಂತಿಗೆ 


ಲುಯಿಗಿನಿ ಆಕ್ರಾಂತನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಿಯಾರಾ ಭಕ್ರನೆ ಬ್ಲೇಕರ 
ಮೇಲೆರಗಿ, ಕಾಡುಜೆಕ್ಕಿನಂತೆ ಕಚ್ಚ ಕೊಡಗಿದಳು. ಸಿಜಾಕೆಯೂ ಧೃಢನಾಗಿ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಕ್ಸುತ್ತ ಅವರ ಕಡೆ ಚ] ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸಿಯಾರಾನನ್ನು ಕಸು 
ನಿನಿಂದ ದೂರ ನೂಕಿ, ಲುಯಿಗಿನಿಯನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹೋಡೆಗೆ 
ಹತ್ತಿಕಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಯಾರಾ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಜ್ಲೇಕರ 
ಮೇಲೆ ಏರಿಬಂದಳು; ಅವರ ಮೂಸೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗಿದಳು 

ಕೃತಕ ನೂಸೆಗಳು, ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಿತ್ತಿ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ವು. 

ಸಿಜಾರೆ ಕೂಗಿದ: 

“ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ತುಬ್ಬುಗಾರ ಬ್ಲೇಕ್‌!” 


3 


ಸ್ವ ರೂಪ ಬಯಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಆತ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪಿಸ್ತೂಲು 
ಕಾಜು ಅದಕಿ ta ಬೇಬಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಟೀ ನೆನ 
, ಪಾದಂತಾಯಿತು. ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ನಿರಿಬರುವಾಗ ಯಾರೋ ಕಳ್ಳ ತನುಗೆ 


ಬೋರಶಿಖಾಮಜಿ: ೧೦೫ 
ಗದಂತೆ ಅದನ್ನು ಹಾರಿಸಿದ್ದ. ಇನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಯ ಮಾರ್ಗ ಸಲಾಯನ 


ಗೊತ 
ದ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಆ ಚ್‌ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾರಿದರು. 


ದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಜಿ ಬವಗ ಇಬ್ಬ ನ ಹೊಕ್ಕ ಚತ ಸಷ ಬಿಟ್ಟು 
ಹಿಡಿಯಲು ಪ್ರನೃತ್ತ 2. : ದ್ರುತವೇಗದಿಂದ ಆವರನ್ನು 


ght 
«೫. 
ಕ್ಸ 
ನ 

2 
(8 
ನಿಗೆ 
ು 
ಖ್‌ 


ಬ್ಲೇಕ್‌ ಹಾಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಜೋರಕೆಲ್ಲ ಪೂರಾ ಎ ಸ 
ದ್ಧವಾಗಿ ಗೊಂದಲ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕೂಗಾಟವೇ ಕೂಗಾಟ. 
ಅವರು ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಅವರ ನಡುವೆ ನುಗ್ಗಿ, ಅವರನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೂಕಿ 
ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂಬರಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ದಸ್ಕುಗಳಿಬ್ಬರು ಅವರನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿ ತಡೆದರು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಸರಕ್ಕನೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕುರ್ಚಿಯ ನೆತ್ತಿ ಅವರ ತಲೆಗೆ 
ಇಕ್ಬರಿಸಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಕೆಲ ಸಃ ನರ್ತಕ ನರ್ಶಕಿಯರನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಬಾಗಿ 
ರೆಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದರು. ಒಂದಿಬ್ಬರು ಅವರಿಗೆ ಗುಂಡುಹಾಕಲು ಹೆವಣಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನರಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ತಾಕೀತೆಂಬ ಸಂಶಯ 
ದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾದರು. 

ಪ್ರಜ್ಞಾಹೀನ ದಸ್ಯುಗಳು ಆಕಾಂಡತಾಂಡವ ಮಾಡಿ ಕೂಗಾಡತೊಡ 
ಗಿದರು; ಹೆಂಗುಸರು ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಧ್ವನಿಯೂ ಅಡಗುವಂತೆ ಸಿಜಾರೆಯ ಸರೋಷ ಗರ್ಜನೆ ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು: “ಎಲೋ ಮೂರ್ಪರೇ, ತುಬ್ಬುಗಾರ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ, 
ಹಿಡಿಯಿರಿ!” 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕುರ್ಚಿ ಸ್ಟೂ ಜಸ ಸೀಸೆ-ಭಾಂಡಗಳನ್ನೂ ಬ್ಯಾಂಡಿನ 

ಭು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕವನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿಯಬಂದವರನ್ನು ತ್ತಾ 
೨೦ಟರ 4ಡಿ ಸುತ್ತಾಡಿ ಬಾಗಿಲ ಹೊರೆಗೆ ಬಂದು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. 

ಹೋ! ಗಾಢಾಂಧಕಾರ- ಆದರೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಕೋಣೆಯಿಂದ 
ಅನೇಕ ದಸ್ಯುಗಳು ಹಿಡಿ ಹೊಡೆ ಎನ್ನುತ್ತ ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟುವುದು 
ಕಂಡಿತು. ಬಿಡುಗಡೆಯ ಆಶೆಯಿಂದ ಅವರು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಓಡತೊಡಗಿದರು. 

ಸಿಜಾರೆ ಒಂದು ಕಂದೀಲು ತರುನಂತೆ ಕೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಕೇಳಿಸಿತು. 


೧0೬ 
ಅವನ ಅನುಚರರು ಜ್ಲೇಕರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿಯೇ ಗುಂಡುಹಾರಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. a ಗುಂಡುಗಳು ಅವರ ತಲೆಯ ಬಳಿ ಹಾಯ್ದು 

ಮುಂದುವರಿ 


ಹೋದವು ಆಗವರು ಬೋರಲು ಬಿದ್ದು ig 

ದರು, ದೊರದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬನು ಡಿತು. ಬ್ಯಾಟರಿ 

ಹುಡುಕುತ್ತ ದಸ್ಯುಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು ದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ತಿಳಿದರು. ಸ್ನಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ದ 


ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ನುಬೀಳುನೆನೆಂದು ಬಗೆದು ಅವರ: ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಂಬದ ಮರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನಿತುಕೊಂಡರು. ಆಗೊಬ್ಬ ದಸ್ಯು ಅವರನ್ನು ನೋಡಸೈ ಕಂಬದ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಲವಾಗಿ ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಗುದ್ದಿದರು. ಅವನು ಮೂರ್ಚ್ಚೆಹೊಂದಿ ಬೀಳಲು ಅವನ ಜೇಬಿನಿಂದ 
ನಿಸ್ಕೂಲು ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು. 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂನೆ ನೋಡಿದರು. ಒಂದು 


ದೀಸ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವರು ಗುಂಡಿಕ್ಕೆ ಆ ದೀಸನನ್ಮಾರಿಸಿದರು. ಅವರನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲು ಧಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದಸ್ಯು ಕಂದೀಲು ಹಿಡಿದು ಮುಂಜಿ 
ಹೊರಔಟದ್ದವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಅವನು ಬ್ಲೇಕನೆಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಗುದ್ದಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಇತರ ದಸ್ಯುಗಳು ಹೊಡೆ ಹೊಡೆ ಎಂದು ಕತ್ತ ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಓಡತೊಡಗಿದರು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಾಲು ಜಾರಿಶು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ನೆಲ ಅಗಿದುತೆಗೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ಜೋಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಾಗದೆ. ಅವರು 
ಆ ಕಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಜು ಗ ದಿಂದ ಒಂದು 
ಜಂತಿ ಅವರ ಕಾಲಿಗೆ ಹತ್ತಿದುದೆರಿಂದ ಅವರು ನೆ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಬಡಿದು ಜೋತಾಡಕೊಡಗಿದರು. ಹಾಗೆಯೆ ೬. ಗೋಡೆಯ 
ನರೆಗೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು, ಗೋಡೆಯ ಕೆಲಭಾಗ ಕೆಡನಿದ್ದರು, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮರಿಗೆ ಆಕಾಶವೂ ತೀರ ಕೆಳಗಡೆ ನಗರದ ದೀಪಗಳೂ ಅನರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಸ ಅವರು ಜಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮ ಮೇಟಿ ಹೋದರು, ನ: ತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅಂಗಾತ ಮಲಗಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಸಡೆದರು 
1೮ ನಿಮಿಷ ನಿಶ್ರಾಂಕಿ ಸಡೆದು ಚ ಬ್ಬೆ (ಕ್‌ ಟೆ ನಿಸ್ತೂಲ 
"ತೆಗೆದರು. ಏಳು ಬಾರಿನ ನಿಸ್ತೂಲ.. ಅದರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 1 2 


ದ್ರಾ 
ಫಾ 


ಯೆಂಬುದನ್ನು ಎಣಿಸಿ ನೋಡಿ ಮತ್ತೆ ಒಳೆಗೆ ತುಂಬಿದರು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನರ ಹಿಂದುಗಡೆ ಕಾಲಸಪ್ಪಳೆನಾದಂತಾಯಿತು. ಅವರು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನುಃ ಕ 

ಯಾನನೋ ದಸ್ಯು ಆಲ್ಲಿಯೂ 
ನೆಂದು ಅವರಿಗೆನಿಸಿತು. ಅವ 


ಳು 
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ಅನುಸರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಯಲಿಕ್ಲೆ ಬಂಡೆಯಾ? ಹಾಗಾದರೆ 


ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಮನುಷ್ಯ 
ಡೆಯಾ; ಇಷ್ಟು ಅವ ಸಂದಿಂದ ಗುಂಡುಹಾರಿ 
ಸುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ!” 

ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಜವರ ದಸ ಮಿತ್ರ ಬಿಲ್‌ ಮಿಲರನ ಧ್ವನಿ! 

ಕ ಬ್ರ ಬಿಲ್‌, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ? ಈ ಬಿದ್ದ ಸ ತಲೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂಡೆ ನೀನು?” ಎಂದು ಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಕೇಳಿದರು ಬ್ಲೇಕ್‌, 

“ನನ್ನ್ನ ಸಣ್ಣ ನಿಕೋಫ್ಸೆನಿಶಿಂದ!? ಬಿಲ್‌ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದು ಬ್ಲೇಕರ 
ಕೈಹಿಡಿದು ""ಈ ಕಡೆ ಬನ್ನಿ ಒಡೆಯಾ; ಈ ಕಡೆ ನೆಲವಿದೆ.?' ಎಂದ. 

ಇಬ್ಬರೂ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ. ಹಲಿಗೆ ಮಾತ್ರನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನೋಡಲು ದೊಡ್ಡ ಕಡಿಕೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದು 
ಮಾಳಿಗೆಯ ಕಿಂಡಿ; ಅದರಾಚೆ ಆಕಾಶ ಕಂಡಿತು. ಬಿಲ್ಲನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಬ್ಲೇಕ್‌ ಆ ಮಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋದರು. ಆ ಭವನದ ಬಹಳ ಎತ್ತರದ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಪ್ಲಾ ಬ್ಲಾ ನಿಡ್ಮಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕ್ರೇನ್‌ ಇಟ್ಟಿತ್ತು. 

ಕ್ರೇಠಿನಿಂದ ಚ ಬ ೩.೫ ರಮಯ ಅಂಗಳದ ಕಡೆ ಜೋತಾ 
ವ | 

ಆ ಸರಸಳಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಜೇಕೆಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ 
ಮಿಲರ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಅತ್ತ ಮುಂದುವರಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲ ಜನ ದಸ್ಯು 
ಗಳು ಅವರ ಸುಳಿವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವರ ಸನೂನಕ್ಕೇ ಬಂದರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಓಡಿಹೋಗುವ ಸುಯೋಗ ತಪ್ಪಿ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಗಾತ ಮಲಗಿ 


ಬೋರಶಿಖಾಮಣೆ 


೧೦೮ ಹ್‌ 


ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮಿಲರನ ವಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ 
ಸಂಜಿ ಹಾಯ್ದುಹೋಯಿತು. ಆ ದಸ್ಯುಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಪಿಸ್ತೂಲು ಶಬ್ದರಹಿತವಾದದ್ದು. 

ಬಿಲ್‌ ಜ್ಲೇಕರಿಗೆಂದ: “ಈಗವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಇರುಕೆನಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ. 
ರ್‌ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಾರ್ಗನಿತ್ತು-ಅದೂ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು.” 

ಎ ಅರ್ಧಭಗ್ಗ ಮಾಳಿಗೆಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕೆಳಗಡ ಷ್ಟ ಹಾಕಿ 
ದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಹಳ ಕೆಳಗೆ ೪ ಟು ಇತರ ಕಟ್ಟಡಗಳ ಚ 
ರಾಜಬೀದಿ ನದಿ, ದೀಸಮಾಲಾ ಭೂಷಿತ ನದೀತೀರ, ಲೋಹ 
ಸೇತು. ಆಡೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಂದು ಉಗಿಬಂಡಿ ಕೂಗುತ್ತ ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹಾಯ್ದು ಹೋಯಿತು. ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಲಾರಿ ಬಸ್ಸುಗಳು ಓಡಾಡುತ್ತಿ 
ದೃವ; ಜನರ ಗದ್ದಲವೂ ಇತ್ತು. 

"ಅವರು ಇತ್ತಲೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಒಡೆಯ, ಸಾವಧಾನ!” 
“ಅವರನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸು ಬಿಲ್‌” ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಬಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ 
ಹೇಳಿದರು. 
ಅವರು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯುವಾಗ ಕಾಲಿಗೇನೆಣೀ ತಾಕಿಶು, ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ 
ದರು. ಕಣ್ಣಿಣ್ಣೆಯ ದೊಡ್ಡ ಡ್ರಮ್ಮು. ಆ ಅಂತಸ್ತಿನ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯ 
ೇಸಗಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಎಣ್ಣೆಯನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟಿ ದ್ದರು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು 
ಯೋಚಿಸಿ ಡ್ರಮ್ಮಿನ ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ಅದನ್ನು ಒದೆದು ಉರುಳಿಸಿದರು. ಅದ 
ರಲ್ಲಿದ್ದ ಎಣ್ಣೆಯೆಲ್ಲ ಆಟ್ಬದ ತುಂಬ ಹರಿದು, ತೊಲೆ ಜಂತಿ ಹಲಗೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಇಯ್ದವು. ಜ್ಲೇಕ್‌ ಒಂದು ಕಡಿ ಥಿ ಯನ್ನು ಕೊರೆದು ಒಂದು: ತುಂಡು ಕಾಗದ 
ನ್ನುರಿಸಿ ಎಣ್ಣೆ RR ಮೇಕೆ ಒಗೆದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಉರಿ ಭಕ್‌ ಭಕ 
ಎಂದು ಚೆನ: :ಜಿಯೆಣ್ಣೆ ಗೆ ಹಕ್ತಿಕೊಂಡು ಕ್ರಮಶಃ ಅದರೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ಅಟ್ಟ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು; ಅದರ ಜ್ವಾಲೆಗಳು ಮುಗಿಲಿಗೆ ವ. 
ಚಕುರ್ದಿ ಕ್ಯುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಜೊಗೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು. 
ಜ್ರ ಹೂಗು ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಮಿಲರನ ಕೈ ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಕೊಡು 


ಅಟ್ಟದ ತುದಿಗೆ ಬಂದು, ತುದಿಯ ಚಪ್ಪರವನ್ನು MS ಕೆಳಗೆ 


ತತ 


“ ಜೋರಶಿಖಾಮಣಿ 


ಜೋತು ಬಿದ್ದದು, ಕೆಳಗೆ-ಬಹಳ ಕೆಳಗೆ-ದಾರಿಹೋಕರೂ ಆ ಭಾಗದ 
ಜನರೂ ನೆಕೆದು ಕೋಲಾಹೆಲನೆಬ್ಬಿ ಸಿದ್ದರು, ಬೀದಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಫೆ 
ಶೀಟಿಗಳ ಕೋಶ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅನಾಹೂತವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಅಗಿ 
ಕಾಂಡವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಉಚ್ಚ ಘಂಟಾನಾದದಿಂದ ವಾಯುಮಂಡಲವು 
ರಂಗಿಶ ತುತು ಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ಅಗ್ನಿಶಾಮಕದ ನಿರಂತರ ಘಂಟಾ 
ಧ್ವನಿಯೂ ದ್ರುತಗಾಮಿ ಇಂಜಿನಿನ ಫನ್‌ ಘಸ್‌ ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳಬಂದಿತು, 
ಒಂದು, ಎರಡು ಮೂರು-ಹೀಗೆ ಕ್ರಮಶಃ ಆನೇಕ ಅಗ್ಮಿಶಾಮಕಗಳು 
ಘಟನಾಸ್ಥಳ ಕ್ಕ ಬಂದವು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಕೆಳಗೆ ಪೂ ಸುಮಾರು ನೂರು ಅಡಿ ಕೆಳಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಮುಂಬಾಗಿಲು ಸಶಬ್ದವಾಗಿ ತೆರೆಯಿತು, ನೋಟಿರ್‌ ಸಂಪಿನ ಯಂತ್ರದ ಗರ್ಜ 
ನೆಯೂ ಕೇಳಿಸಿತು, ಇಟ್ಟಿಗೆ ಮಣ್ಣು ರಾಶಿಗಳ ವ.ಧ್ಯವಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಅದು ಅಂಗಳ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಅವರ ಫಟ ಮೇಲ್ಲ ಡೆ ನಿಂತ ಎಣ್ಣೆ ಉರಿದುಹೋಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ನಹ್ನಿಜ್ವಾಲೆಗಳ ಪ್ರಭೆ ಮಂದವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಆಟ್ರಾ ಲಿಕೆಯೊಳಗೆ ಅಗ್ನಿ 
ಶಾಮಕದ ಕೆಲಸ ಆರಂಭವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಅವರು "ಕೇಡು. ಬಹ 
ಕಂಠಗಳ ಚೀತ್ಕಾರ ಆರ್ತನಾದ ಸಕ್ರೋಧ ಗರ್ಜನೆ, ಬಾಟ್ಲಿ 28 
ಯುವ ಶಬ್ದ, ಕುರ್ಚಿ ಮೇಜುಗಳನ್ನಿ (ಹಾಡುವ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಣ 
ಗೋಚರವಾದನು. 
ಹೊಟಿಲಿನ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಫಾಯರ" ಮನ್ಮರ ಗುಂಪೊಂದು ನೀರೆರಚುವ 
ನಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ ನಿಚ್ಚ ಚಿಕೆಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದ.ಕೊಂಡು ಧಾವಿಸಿ ಬಂದರು. 
ಕೂಡಲೆ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕುಂಬಿಯ ಮೇಲೆ ಜಿಗಿದು, ಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂಜೆ: ಕಾಗದ 
ತ್ತೆಗೆದು ಏನೋ ಬರೆದು ಮಡಿಚಿ ಕೆಳಗೆ ಒಗೆದರು. ನಿಲರನೂ ನೆಗೆದುಹೋಗಿ 
ಅನರ ಹೆಕ್ತಿರ ನಿಂತನು. ಕೆಳಗಿದ್ದನರಲ್ಲೊಬ್ಬನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬ್ಲೇಕರೆ ಕಾಗದ 
ಗೋಚರಿಸಿ, ಅದನೈೈಕ್ತಿಕೊಂಡು ಅವನು ಓದಿ ಕೊಂಡದ್ದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಬಳಿಕ ಅನರು ಗೋಡೆಯನ್ನಡರಿ ಅಮೃತಶಿಲಾ ನೆಲಗಟ್ಟಿನ ಹಾಲಿಗೆ 
ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ರಂಥೆಯೊ ರಂಥೆ ಹಾಲಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡ: 
ಜನ ದಸ್ನು ಗಳು ಅನ.ಟೇರಿ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವ ತ್ರಾಣನಿಲ್ಲಜೆ ಉರುಳಾಡುತ್ತ 
ಅಸಂಬದ್ಧ ಕ್ರ ಪ್ರಲಾನ ನಡೆಸಿದ್ದರು; "ಕೂನ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡು 


yes ತ್ತ 


೪. 


೧೧0 


ಭ 
ಫಾಯರ್‌ ಮನ್ನರು ಏನಿಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ದಸ್ಯುಗಳು 
ಪ್ರಜ್ಞಾಹೀನರಾಗಿದ್ದರೂ ಗ್ಲಾಸು, ಬಾಳ್ಗೆ, ಗುಂಡುಗಳಿಂದ ಅತ್ಮರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಉದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. ಅಡೇ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಪೋಲಿಸರ ತೂರ್ಯ 
ನಾದವೂ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ಫಾಯರ್‌ನನ್ನರು ಕಳ್ಳರ ದಾಳಿಯನ್ನೆ ದುರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ಮು ಸಹ 


ಕಾರಿಗಳ ನೆರವನ್ನು ಕೋರಿದರು. ಕೂಡಲೇ ಯಂತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಅಜಸ್ರ 
ಧಾರೆಯಾಗಿ ನೀರು ಸುರಿಯಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಕಳ್ಳರು ಕಕ್ಕಾನಿಕ್ಸಿ 


> 


ಯಾದರು. ಅವರು ಹೋರಾಟದಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಓಡಿಹೋಗಲು 
ವಣಿಸಿದರು. ಆಗ ಅನರ ಮೇಲೆ ಫಾಯರ್‌ಮನ್ನರೆ ಪ್ರತಿದಾಳಿ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಅನೇಕ ಫಾಯರ್‌ಮನ್ನರು ಮೇಲೇರಿ ಬಂದರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಬಿಲ್‌ ನಿ:ಲರನ ಬುಲ್‌ಡಾಗ್‌ ಕೂಟದ ದಸ್ಯುಗಳು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನುಗಿ 
ದರು. ಬ್ಲೇಕ್‌-ಬಿಲ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಂದೆ ನಿಂತು ಅನರನ್ನು ಪ್ರೊ 
ತೊಡಗಿದರು. ಫಾಯರ್‌ಮನ್ನರೂ ಬುಲ್‌ಡಾಗ್ಗುಗಳೂ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು 
ದಸ್ಯುಗಳನ್ನು ಅಟ್ಟ್ರಿಕೊಂಡು ನಡೆದರು 

ವಿಶಾಲಡೇಹಿ ಸಿಜಾರೆ ಆ ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಫಿ-ತಿರುವುದು 
ಬ್ಲೇಕರಿಗೆ ಕಂಡಿತ; ಕ್ರೋಧಸಂತಾಸಗಳಿಂದ ಅನನು ಹುಚ್ಚನಂತಾಗಿಡ್ದ. 


ಆಗ ಧೂಸರ ವಸ್ತ್ರಧಾರಿ ಪೋಲಿಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಅವನ 
ಎದೆಗೆ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ನಳಿಕೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿಹಿಡಿದನು, ತಾನು ಬರೆಜೊಗೆದ ಶುಂಡು 
ಹಾಳಿ ವಿಫಲನಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಎಂದ.ಕೊಂಡರು. 

"ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತು ಬೇಗ್ಯ ಜೇನಾ. ನಿನ್ನ ಕಫಟನೆಲ್ಲ 
ಬಯಲಾಯಿತು. ನಾನು ಸರಕಾರೀ ತುಬ್ಬುಗಾರ” ಪೋಲಿಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯೆಂದ. 

ನಿರುಸಾಯನಾದ ಸಿಜಾರೆ ಕೈಮೇಲೆತ್ತಿದ. ಲಕ್ಷಣವೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಫೋಲಿಸ್‌ ಬಂದು ಅವನ ಕೈಗಳಿಗೆ ಸಂಕೋಲೆ ತೊಡಿಸಿದ. ಬಂಧಿತರಾದ 

ಬೆ ಹ] ಪ e 3 . 
ಸ್ಯುಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೇ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಒಯ್ಯಲಾಯಿತು. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವರನ್ನು ಸಾಗಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ. 


ಟಿ 


2 


[28 


“ಹಿಂಡೇ ರಾತ್ರಿಯ ಪರಿಶ್ರಮ ಬಹಳ ಫಲ ಕೊಟ್ಟ 
ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನುಡಿದರು. ಸಿಜಾರೆ ಬಂಧಿತನಾದುದನ 
ನೋಡಿದ್ದರು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ ಫಕ್ಸನೆ ಏನೋ ನೆನಪಾಗಿ 
ಅನರು ವಿಚಲಿತರಾ ದರ, | 

“ಅದಕೆ ಲುಯಿಗಿನಿ? ಈ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಅವನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಸಿಜಾ 
ಕೆಯ ಸೈಯೊ ಳಗಿನ ಚೂರಿ ಅನನು!? ಕ 

ಹೌದು, ಭನನ ನನ ಯ ಮರೆತುಹೋಗಿತ್ತು. ಹಾಂ 


“2 


ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಲಿದ್ದ. 

“ಒಡೆಯೆಕೇ ಬನ್ನಿ, ಇಲ್ಲಿದೆ ಬೇಟೆ!” ಬಿಲ್‌ ಕೂಗಿದ. 

ಲುಯಿಗಿನಿ ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ಮಂಚದ ಮರೆಗೆ ಸರಿದು ನಿಸ್ತೂ 
ಲನ್ನು ಹೊರಜೆಗೆದ. Ws ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಂಡು ಮಿಲರನ ಲೊಫ್ಟಿಗೆಗೆ 
ತಾಗಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಲುಯಿ 
ಗಿಶಿ ಅವರಿಗೊಂದು ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಿದ. ಆದರೆ ಖಟ್ಟಿಂಡು ಸುದುಕೆಯ 


ಖುರಪುಟ ಧ್ವನಿ ಮಾತ್ರ Re ಅದರೊಳಗಿನ ಕಾಡೆಶೂಸುಗಳು ಕೀರಿ 
ದವು. ಅನನು ವಿರಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಸೂ ಲನ್ನೆಸೆರು ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯಿಳಿದು ಓಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ. ` 

ಸಿಯಾರಾಳನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಬ್ಲೇಕ್‌ ಲುಯಿಗಿಫಿಯನ್ನು ಬೆನ್ನ 


₹2 


ನ ಹಿ 
ಜರು, ಅವನು ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ಓಡಲಾಗದೆ ಚೂರಿಹಸ ರ ಬ್ಲೇಕರನ್ನು 
ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ನಿಂತ. ಅವರು ಸಮೀಷಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಅವರ ಕೊರಳಿಗೆ 


© 


ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಚೂರಿಯನ್ನೆಸೆದ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ತತ್ತ್ಪಣ ಮುಖ ಸಕ್ಳುಸ್ಸೆ ಮಾಡಿ 
ಗುರಿತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು; ಚೂರಿ ಕೆಳಗೆ ನಿಟ್ಟತು. ಅದನ್ನು ಕೆಂಡು ಲುಯಿ 
ಗಿನಿ ಗೋಡೆಯ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ನದೀಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾರಿದನು- 
ಆವನ ಈ ದುಃಸಾಹಸವನ್ನು ಕಂಡು ಚ್ಚ (ಫ್‌ ಜೆರಗುಬೆಪ್ಪಾಡರು. 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದಾಗ ಬಿ ಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಮುತ ಬ್ಪಟ್ಟ 


ಖಿ 


ಸಿದ್ದು 
ಹಿ 
ತ್ತಿ 


೧೧೨ 


ಸಿಯಾರಾ ಅವರೊಡನೆ ನಖದಂತಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡುತ್ತಿ: 
ನೋಡಿ ಅವಳು ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು: “ಈ ರಕ್ಕಸರು ನನ್ನನೇ 
ನಾನು ಯಾವ ಅಸರಾಧನನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು 
ಗೇನೂ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ, ಮಿ. ಬ್ಲೇಕ್‌!” 

ಬ್ಲೇಕ್‌ ಹೇಳಿದರು: ಬಿಲ್‌, ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ ಇವಳನ್ನು ಲಾಕ 
ಸ್ರನಲ್ಲಿಷಲೇಬೇಕು, ಉಳಿದೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಇವಳ ವಿಚಾರಣೆಯೂ ಆಗುವುದು. 
ಈಕೆ ಕಳ್ಳರ ಕೂಟದಲ್ಲಿದ್ದಳು, ಸಿಜಾಕೆಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಿದ್ಧಪ ಪಡಿಸುವುದು ಕಠಿನನಲ್ಲ.” 

೧೦ 


ಸಿಜಾಕೆಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ ಗುಪ್ತಪೋಲಿಸ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಅವನ ಸಹ 
ಕಾರಿಯೂ ಹಿಂದುಮುಂದಿದ್ದು ಅವನನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದರು. 
ಆದರೆ ಸಿಜಾರೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸಬ್ಬು ಹಿಡಿದು ಅವರನ್ನು 
ಇಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಬಯ್ಯತೊಡಗಿದ, ಆಗ ಧೂಸ ಕ ವಸ್ತ್ರಧಾರಿ ತುಬ್ಬು 
ಗಾರನು ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಪಿಸುಗುಟ್ಟಿದ. ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಿಜಾರೆ ತಣ್ಣಗಾಗಿಬಿಟ್ಟ; ಸುಮ್ಮನೆ ಕೆಳಳದು ಬಂದ, 
ಹೊರಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಕಾರು ನಿಂತಿತ್ತು. ತುಬ್ಬುಗಾರರಿಬ್ಬರೂ 
ಸಿಜಾಕೆಯನ್ನು ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಹಿಡಿದೊಯ್ದರು, 

“ಎಲ್ಲ ವಿಘ್ನಗಳು ದೂರಾಗಿವೆ ಇನ್ಸ್‌ಸೆಕ್ಟರ್‌! ಇದೇ ಮುಖ್ಯ ನಾಣ್ಯ 
ಇದರೆ ಭಾರವನ್ನು ನೀವು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ವಹಿಸಿಕೊಳಿ ಫಿರಿ.” ತುಬ್ಬುಗಾರ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಕಾರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋ ರಿಸ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಹೇಳ್ತಿ ಚ ರೆಯನ್ನು ಕಾರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೊಗಿಸಿ, ತಾನೂ ಹತ್ತಿ ಅನನ ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಗಾಡಿ 
ಹೊರಟತು. 

. . ಹೆತ್ತು ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರು ನಿರ್ಜನವಾದ ಬೀದಿಗೆ ಬಂದು 
ನೇತಿ. ಗುಪ್ತಪೋಲಿಸ್‌ ಆಧಿಕಾರಿ ಸಿಜಾರೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ, ಅನನ 
ಯು ಮೇಲಿನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕ ಕೈಹಾಕಿದ. ಅಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಂಪಾ 





ಜೋರೆಶಿಖಾವಂಣಿ ೧ದಿತ್ಠಿ 


ದಿಸಿದ ಹಣವೆಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಆ ತುಬ್ಬುಗಾರ 
ಹೇಳಿದ; “ನಿನ್ನಿಂದಿನ ಉಪಾರ್ಜನೆ ನಿನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಕಪ್ಪ; ಇದೇ ನಿನಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆ. ಇನ್ನು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬಹುದು, ಸಿಜಾರಿ.” 
ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆ ಛದ್ಮನೇಸದ ತುಬ್ಬು 
ಇರನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ ಸ್ವಾಭಾನಿತ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಸಿಜಾರೆಗೆಂದ: ""ಇಲ್ಲಿನ್ನು 
ನಿಂತು ಪ್ರಯೋಜನನೇನು? ಯಃಸಲಾಯನ ಮಾಡು.” 
ಈ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸ್ವರವನ್ನು ಸಿಜಾರೆ ಗುರುತಿಸಿದ. ಇಲಿನ್‌ ಹೆಲ್ಲಳ 
ಗಂಡ ಜಿಲ್ಬರ್ಟ್‌ ಹೆಲ್‌; ಚತು? ಜೋರ! ಅವನ ಸಹಕಾರಿಗಳೂ ಅವನ 
ದಲದವರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಡ. 


ಜಿಲ್ಬರ್ಟಿನ ಪ್ರತಾರಣೆಯನ್ನರಿತು ಸಿಜಾರೆ ಗಾಯಗೊಂಡ ಸಿಂಹೆನಂತೆ 
ಗರ್ಜಿಸಿದ. ಕೈಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯಲು ಪ್ರಚಂಡವೇಗದಿಂದ ಆಕರ್ಷಿ 
ಸಿದ. "ಏವ ಮೂರ್ಹಾ, ಒಂದು ದಿನ ಇದರ ಫಲಭೋಗವನ್ನು ಉಣ್ಣ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಕೈ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ!” 

ಸಿಜಾಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕ ಅದು 
ಅವನಿಗೆ ಪರಿಚಿತ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಗುಪ್ತ ಆಶ್ರಯ ಸಿಕ್ಕುವುದೆಂಬ ಭರವಸೆ 
ಬಿತ್ತು. 

ಅದೇ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಇಲಿನ್‌ ಈ ವರೆಗೆ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಈಗ 
ಮಾತನಾಡಿದಳು: “ಸರಿಯಾದ ಶಾಸ್ತಿಯಾಯಿತು. ಈ ರಾಕ್ಷಸ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಡಿಮೆ ಹೀಡಿಸಿದನೇ. ಚಿರೂಟಿನಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದ. ಜೀವದಿಂದ ಉಳಿದುಕೊಂಡನೇನೋ ನಿಜ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಇವನ 
ಜೊತೆಗಾರರನ್ನು ಬಂಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸರ್ದಾರನ ದಸ್ಯು ಸಮ್ರಾಜನಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಹವ್ಯಾಸ ಶೇಖನುಹಮ್ಮದೀಯ ಸ್ವಪ್ಪದಂತೆ ಚೂರುಚೂರಾ 
ಯಿತು! 
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